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OZET

ilk Tiirk Dili ve Edebiyati Ders Kitaplari Uzerine inceleme 1870 - 1910
(Mi'yaru'l-Kelam - Tedrisat-1 Edebiye - Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye)

Osmanli Devleti XVIII. ylzyilldan sonra bati karsisinda Ustinliglu kaybetmis ve
¢6zUm arayislarina baslamistir. Bu ¢d6zim arayislari sonucunda yenilesme hareketleri
baslamis ve sosyal, siyasi ve kiltirel alanlarda énemli degisimler yasanmistir. Bu sireg¢
sonucunda Turk edebiyatinda ve egitim sisteminde énemli degisimler gerceklesmistir.

Bu arastirma yenilesme hareketleri sonucunda ortaya c¢ikan slregte yazilmaya
baglayan ilk Turk dili ve edebiyati ders kitaplarini incelemeyi amacglamigtir. Osmanli
Devleti'nde ortaya ¢ikan yenilesme hareketleri tarihsel arastirma yontemiyle incelenerek
degisimin boyutlari ortaya cikariimistir. Evren olarak 1870 ile 1910 arasinda yazilan Tark
dili ve edebiyati ders kitaplari belirlenmis, drneklem olarak da ristiyede okutulan Selim
Sabit Efendi'nin Mi'yaru'l-Kelam (1870), idadide okutulan Sahabettin Sileyman'in Tarih-i
Edebiyat-1 Osmaniye (1910) ve Abdurrahman Fehmi Efendi'nin Tedrisat-1 Edebiye (1885)
eserleri secilmigtir.

Tarama modeli ile gergeklestirilen arastirma sonucunda ilk yazilan Turk dili ve
edebiyati ders kitaplarinda Turkge 6gretimin agirlik kazanmaya bagsladidi, Turkce edebi
metinler UGzerinden konularin anlatildii, Tidrk edebiyatina giren yeni tirlerin ders
kitaplarinda yer almaya bagladigi ve Turkce dil kurallarinin 6gretilmeye baslandigi tespit

edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Egitim, Ders Kitaplari, ilk Tirk Dili ve Edebiyati Ders
Kitaplari
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ABSTRACT

Rewiev of the First Turkish Language and Literature Textbooks 1870 - 1910
(Mi'yarul-Kelam - Tedrisat-1 Edebiye - Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye)

After the seventeenth century, Against the rule of the Ottoman Empire lost the west
and began to search for a solution. As a result of this reform movements began the
search for solutions and the social, political and cultural areas has experienced significant
changes. As a result of this process in Turkish literature, and significant changes have
taken place in the education system.

This research, reform movements arising in the process of writing the first Turkish
language and literature textbooks aimed to examine. Reform movements that emerged in
the Ottoman Empire with historical research methods were revealed by examining the
extent of change. Written between 1870 and 1910 as the universe Turkish language and
literature textbooks identified, as a sample ristiye taught at Selim Sabit Efendi of the
Mi'yaru'l-Kalam (1870), idadi taught at Sahabettin Stleyman's Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye
(1910) and sultani tauught at Abdurrahman Fehmi Efendi Tedrisat-i Literary (1885) works
have been selected.

As a result of research carried out by scanning model first written in Turkish in
Turkish language and literature textbooks teaching that started to gain weight, Turkish
literary texts that describe the subject of Turkish literature, entering the new species
began to take place in textbooks and Turkish language has been identified as an

introduction to the rules.

Key Words: Literature, Education, Textbooks, The First Language and Literature
Textbooks
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1. GIRIS

Osmanli Devleti'nin Batililasma Sireci, genel bir uzlasmayla XVIII. ylzyildan
baslatilmaktadir (Karal,1999, Lewis, 2009). Osmanl Devleti, XVI. asir sonlarina kadar
medeniyet bakimindan Avrupa’ya karsi Ustlnlik elde etmistir. XVII. asir ise Osmanl’'nin
askeri ve politik olarak inise, bati Ulkelerinin yikselise gectigi ddnem olmustur. Ne var ki,
Osmanli, bu konum degisikliginin farkina ancak yuzyil sonra, iki blyUk yenilginin belgeleri
olarak 1699'da Karlofca ve 1718'de Pasarofca antlagsmalari imzalandiktan sonra
varabilmistir (Lewis, 2009). 1683 Il. Viyana kusatmasinin basarisizlikla sonuglanmasi,
1687’deki Il.Moha¢ ve 1697°deki Zenta Muharebelerinde yaganan maglubiyetler Osmanl
Devlet ydnetiminde Batinin askeri olarak dstlinligunin kabuline sebep olmustur. Bu
kabul sonrasinda ise degisimin baslangi¢ ayagi olarak askeri alan segilmigtir.

Osmanli  yoneticileri, bati dinyasinda kendilerinin  géremedikleri  veya
kavrayamadiklari bir gelismenin oldugunu, bu yuzden hem askeri alanda, hem siyaset,
hem de iktisadi alanda egemenliklerinin sarsilmaya basladigini anlamiglardir. Bu degisim
sadece askeri ve siyasi alanla sinirli kalmayip edebiyat gibi toplumsal hayati ilgilendiren
alanlarda etkisini hissettirmeye baslamistir. 1839 Tanzimat Fermani ile tamamen Batil
olmaya karar verilmesi sirece ivme kazandirmig, Osmanli Devleti batililasma yolunda
hizla ilerlemeye baslamistir.

Edebiyat butlin dinyada toplumun yeniden bigimlendiriimesinde ve ortak idealin
olusmasinda kiigimsenmeyecek bir etkiye sahip olmustur (Kaplan, 2007). Tanzimat'la
birlikte siyasal ve sosyal yasamdaki degisiklikler, Avrupa Kkultirlyle yetismis sair ve
yazarlar Uzerinde de etkisini gostermis, Klasik Osmanli edebiyati birakilarak, Bati
edebiyati etkisinde yeni bir Tirk edebiyati dénemi baglamistir (Engelhardt, 2010).
Edebiyat arastirmalarinda Yeni Tidrk Edebiyati seklinde bir siniflandirmanin ortaya
cilkmasina sebep olan bu toplumsal olay, egitim boyutunda da edebiyatin yeni bir Uslupla
ele alinmasini gerekli kilacaktir.

Tanzimatin énemli bir diger yansima alani egitimde gergceklesmistir. Egitimde
ilkdgretimin zorunlu héle getirilmesi, okullagsma oraninin arttirlmaya calisiimasi ve idari
dizenlemeler gibi bir gok reform hamlesi gerceklestirilirken, O&zellikle askeri egitim
konusunda da 6nemli dedisimler yasanmistir. Yeni bir edebiyat evresinin aciimasina
sebep olan batililagsma hareketi, edebiyat egitimi alaninda da yeni ders kitaplarinin ortaya
cikmasina ve edebiyatin farkli bir sekilde anlatiimasina yol acmistir. Arap ve Fars
edebiyatinin etkisinde gelisen bir edebiyat anlayisindan, yabanci Ulkeleri gortip taniyan,

batinin yeni tlrlerini taniyan yazar ve sairlerin eserlerini ortaya koymasi sonucunda bati



merkezli bir edebiyat anlayisina evrilme gerceklesirken ristiye,idadi ve sultanilerde yeni

edebiyata uygun egitim anlayisi ve edebiyat egitimi mifredati ¢cikariimaya c¢alisiimistir.

1.1. Aragstirmanin Amaci

Arastirmanin  amaci, Osmanli Devletinde yasanan degisim surecinin Turk
edebiyatinda ve egitiminde ortaya ¢ikarmis oldugu gelismelerin, ilk Turk dili ve edebiyati
ders kitaplar olan Mi'yaru'l-Kelam, Tedrisat-1 Edebiye ve Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye

kitaplarinda meydana getirdigi degisimleri tespit etmektir.
1.1.1. Aragtirmanin Alt Amaglari

1. Turk dili ve edebiyati ders kitaplari hangi sUrecte ortaya ¢cikmistir?

2. 1870 ile 1910 yillann arasinda Tuark dili ve edebiyati ders kitaplarinin yazilis
amaglari nelerdir?

3. Turk dili ve edebiyati ders kitaplari hangi okullarda ders olarak islenmistir?

4. ik Turk dili ve edebiyati ders kitaplari arasinda ne gibi benzerlikler ve farklliklar

bulunmaktadir?

1.2. Arastirmanin Gerekgesi ve Onemi

Osmanli Devleti XVIII. asirdan sonra degisim sureci ile karsi karsiya kalmistir.
Yasanan bu dedisim slreci devleti ve halki etkileyen bir¢ok alanda gelismelere sebep
olmustur. Ozellikle egitim sistemi ve Tiirk edebiyati yaganan bu degisim siirecinde énemli
degisikliklerin gerceklestigi alanlar olmugtur. Turk dili ve edebiyatinin egitimi bu slregte
baslamis ve okullarda ders olarak okutulmaya baslamistir.

1870 ile 1910 tarihleri arasinda yazilan Turk dili ve edebiyati ders kitaplari ilk yazilan
ders kitaplari 6zelligi tasimaktadir. ilk yazilan ders kitaplarinin incelenmesi, ilk kitaplarin
yazilis amaclarinin tespiti, icerik bakimindan neleri intiva ettigi, hangi yazar ve sairlerden
hangi metinlerin secildigi, eski edebiyattan farkli olarak yeni edebiyat slrecinde yasanan
hangi degdisimleri blinyesinde barindirdidi kriterleri ¢ergevesinde incelendiginde Tark dili
ve edebiyati egitim slrecinin nasil bagladigl ve devam ettigi hususunda egitimcilere yol

gosterici bir katki saglayacaktir.

1.3. Arastirmanin Sinirhiliklan

Gergeklestirilen calisma 1870 ile 1910 yili arasinda yazilan ilk ders kitaplarini

incelemektedir. 1870 ile 1910 yillari arasinda yuz yirmiye yakin dil ve edebiyat ders



kitabinin yazildig1 arastirma sdrecinde gorulmustir. Arastirmamiz yuz yirmi kitap
icerisinden ristiyede okutulmus Selim Sabit Efendi'nin Mi'yaru'l-Kelam (1870), idadide
okutulmug Sahabettin Sileyman Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye (1910) ve sultanide
okutulmug  Abdurrahman Fehmi Efendi'nin Tedrisat-1 Edebiye kitaplan ile

sinirlandinimistir.

1.4. Aragtirmanin Varsayimlari

1. Osmanli Devleti'nde yasanan degisim sulrecinin egitim sistemine etkilerinin
oldugu varsayilmaktadir.

2. Turk edebiyatinin degisim sireciyle birlikte bati etkisine girdigi ve bati
edebiyatindan icerik ve teori yéninden etkilendigi varsayilmaktadir.

3. Turk dili ve edebiyati egditiminin egitim sistemi ve yeni edebiyat iceriginden
etkilendigi varsayilimaktadir.

4. Turk dili ve edebiyati ders kitaplarinin yazilis dénemleri ve okutulmusg olduklari

okullar gercevesinde birbirleriyle benzerlik gosterebilecekleri varsayilmaktadir

1.5. Tanimlar

Batililagma: Batililagsma en yalin tanimiyla, Batili olmayan toplumlarin Batiyi model
alarak girdikleri degisim surecidir (Ergul, 2009).

Osmanl imparatorlugu'nda baslayip Cumhuriyet Tirkiye'sinde yeni boyutlar
kazanan, Bati Avrupa'nin toplumsal ve fikirsel bilesimini erigilmesi gereken bir hedef
olarak goéren sure¢ (Mardin, 2007).

Batililasma, genel olarak Bati disi toplumlarda, &zel olarak da Osmanli
imparatorlugu ile Tirkiye Cumhuriyetinde Batr'nin gelismiglik dizeyine ulasabilmek igin
gercgeklestirilen siyasi, sosyal ve kilturel faaliyetler i¢in kullaniimaktadir (Ugar, 2011).

Kimi az gelismis Ulkelerde, Bati toplumlarinda olusan tizel, siyasal, sosyal, kiltirel
ve egitim, uygulayim kurumlarinin alinarak o toplumlardakine benzer bir toplum yasami
olusturulmasi, o toplumlara bu yolla yetigilebilecegine inaniimasi (Ozankaya, 1984).

Batililasma kavraminin zaman zaman garplilasma, ¢agdaslasma, modernlesme,
yenilesme, asrilesme vb. kavramlarla da ifade edildigini gdrmek mimkundur (Ugar, 1997).

Edebiyat: Edebiyat, malzemesi dil, kaynagi yasantilar ve hayal glcu olan bir
yaraticilik, baska bir deyisle bir sanat dalidir (Aytag, 2003).

Edebiyat, sair veya yazarin muhayyilesi, zihni, ruhu, gonli; kisacasi tim benliginde
gizli “ibda” kudretiyle var ettigi bir dil sanatidir (Cetigli, 2008).



Dil: Dil bir milletin, bir cemiyetin sahip oldugu en glzel, en birlestirici kdlttr
unsurudur (Okay,1998).

Egitim: Cocuklarda var olan gizil gugleri son noktaya kadar gelistirme amacli,
toplumsal ve kigisel 6zellikleri segkin ve kontrolll bir cevrede karsilikli anlamalara dayall
olarak irdeleyen sosyal bir sirectir (Bayindir, 2007).

Ders Kitabi: Ders kitabi, bir egitim programinda yer alan hedef, igerik, 6gretme
ogrenme slreci ile 6lgme degerlendirme boyutlarina uygun olarak hazirlanmis ve

o6grenme amagli kullanilan basili bir 6gretim materyalidir (Demirel ve Kiroglu, 2005).



2. LITERATUR TARAMASI

Arastirmanin bu bdlimi iki asamadan olugmaktadir. ilk bélimde arastirmanin
kuramsal gercevesi kisminda problemin, ilgili kavramlarin, arastirma kavramlarinin felsefi
dayanaklari, tarihsel gelisim, bu konu ile ilgili yapimigs ornek teskil edebilecek
arastirmalarin, yéntem o&nerilerinin, benzer arastirmalarin ve iligkili literatlr taramasinin
sonuglari sunulmustur.

Arastirmanin ikinci asamasi olan literatir taramasinin sonucu bdliminde ise
kuramsal cerceveden ve ilgili arastirma sonuglarindan yapilan ¢ikarim, konuyu irdeleme
bicimi ve literatirden c¢ikarilan veriler arastirmamizia iligkili bir sekilde sunulmaya

cahsimistir.

2.1. Arastirmanin Kuramsal Cergevesi

Bu bélimde, Batililagsma sireci detayli bir sekilde incelenmis, egditim ve askeri
alanlarda yasanan degisimler ele alinmig, edebiyatin toplumla olan iligkisi incelendikten
sonra, Batillagsma surecinin edebiyata ve Turk Dili ve Edebiyati ders kitaplarina yansimasi

anlatiimaya calisiimistir.

2.1.1. Batihlagma Sureci

Modernlesme en yalin tanimiyla, Batili olmayan toplumlarin Batiyi model alarak
girdikleri degisim surecidir. Bu nedenle, ayni sureci ifade etmek icin “Batililasma” terimi de
kullaniimaktadir. Ancak hemen belirtmek gerekir ki modernlesme ve modernite kavramlari
arasinda temel bir fark vardir. Séyle ki; modernite, Avrupa’da belirli siyasal, toplumsal,
kialtirel ve ekonomik gelismelerin kesismesiyle “kendiliginden” bir degisimdir.
Kendiliginden ortaya c¢ikan bu degisim doénisim uzun yillar boyunca Avrupa’nin i¢
dinamiklerinin etkisiyle gergeklesmistir. Modernlesme ise, bu modelden hareketle, Bati-
disi toplumlarin bilingli ve hedefli cabalariyla gerceklestiriimeye c¢aligilan, baska bir ifade
ile mudahaleye dayali bir suregtir. Burada slre¢ kendiliginden ortaya cikip gelismedigi
gibi, dis etkenlerin dahil olmasi s6z konusudur (Beris, 2005).

Osmanli Devleti'nin modernite projesi ile kurdugu iligki yani
Batililasma/modernlesme siireci, ilhan Tekeli'nin yapmis oldugu kronolojik ayrim temel
alinarak, dort ana asamada irdelenebilir:

Buna gbre, Tekeli'nin séz konusu bu kronolojisinde Osmanli imparatorlugu’nun

moderniteyle karsilastigi birinci asama, yasanilan sorunlarin ¢ézimunin mevcut siyasal



ve sosyal sistem icinde arama dénemi olarak adlandirilabilir. Bu asamada, imparatorluk
birtakim sorunlar yagsamakta ve islerin eskisi gibi yolunda gitmediginin farkindadir. Ancak
karsilastigi modernite projesinin farkina varamadigi icin bu dénemdeki ¢6zim arayislarini
modernite olgusuyla iliskilendirememektedir. Bu nedenle sorun, kurulu dizenin bozulmus
olmasinda degerlendiriimekte ve buna bagli olarak da ¢6zim eski dizenin ihya
edilmesinde aranmaktadir. Mesela, savas kaybediliyorsa, sorun ordu tegkilatinda
gorulmekte dolayisiyla da sorundan kurtulmanin yolu olarak merkezi ordunun
guclendiriimesine galisiimaktadir. Fakat bulunan ¢ézimler bir sure igler gibi gorunse de bir
muddet sonra sistem kendini Gretemez hale gelmektedir (Tekeli, 2007).

ikinci asamada, modernlesme projesi yonetimin aragsal bir zihniyetle yaptig
reformlara eklemlenmis olarak topluma sirayet etmektedir. Bu ddénemde, Avrupa
Ulkelerinin taninmasi arayislari ve bu Ulkelerden etkilenme slreci hakimdir. Batililasma
gabasi baglaminda bu arayis ve etkilenmeler daha c¢ok yonetici kadrolarda ortaya
¢lkmakta ve modernlesme hareketleri daha ziyade ydnetici-elitist kadrolarla sinirli bir
cizgide gelismektedir. Bu cercevede, yonetici kadrolar hem iligki icinde olduklari dis
glglerin temsilcilerinin etkisiyle hem de karsilastiklari sorunlarin baskisi altinda eski
kurumsal yapilari degistirerek yerine modern kurumlar getiren reformlar bir siyasal
distince veya tercihle degil, sorunlara ¢6zim bulmaya calisan aragsal bir mantikla
yapilmaktadir. Mesela, ekonomi yoluyla (piyasa mekanizmasi) modernlesme, egitim
yoluyla modernlesme bu ddénemdeki modernlesme olgusunun temel stratejileridir.
Ozellikle de egitimin rolli énemlidir, zira modern egitim kurumlari ve bu kurumlarda
egitilmis  kigilerin 6nculigunde artik ge¢ aydinlanan udlkenin erken aydinlananlari
bulunmaktadir. Bu erken aydinlananlar kendilerini bir misyon iginde gdérmekte ve
modernitenin yayici aktorleri” olma iglevini yiklenmektedirler (Tekeli, 2007).

Uclincli asama, modernite projesiyle yeni iliski kurma yéntemleri éneren ve belli bir
bicimde iktidar taleplerini kamu alanini etkileyerek gergeklestirmeye c¢alisan iktidar
disindaki kisi ve gruplarin siyasal duslnce ve eylemlerinin gelisme dénemidir. Bdylece,
siyasal diglince modernlegsme projesinin yarattigi degisim-donusum surecindeki yerini
almis olur. Bu déneme en glizel érnek lttihat ve Terakki Cemiyeti'nin modernlesme /
Batililagsma onerileri, iktidar talepleri ve siyasal dusince ve hareketleridir (Tekeli, 2007).

Doérduncu ve son agsama ise, imparatorlugun dagilarak, ulus-devlete donustugu
dénemdir ki, bu asamada iktidarin degismis olmasi, artik evrimsel/ihmli bir modernite
projesinin yerine radikal/devrimsel bir modernite projesinin gegmesine neden olacaktir
(Tekeli, 2007).

iIhan Tekelinin gelistirmis oldugu bu dért agsamali genel modelin ikinci ve Ugilinci

asamalarinda modernite  projesinden beklenen imparatorlugun parcalanmasini



engellemek, doérdincl ve son asamasinda yani ulus-devlet asamasina gegildiginde ise
ekonomik ve toplumsal kalkinmanin saglanmasidir. Bu baglamda, ikinci asama Ill. Selim
ve Il. Mahmut dénemlerine, Uglncl asama Abdulmecit, Abdllaziz ve Il. Abdilhamit’in
dénemlerine ve Batililagsmaci kadrolarin iktidari ele alarak Cumhuriyet donemi ile kdpru
olusturdugu ara dénem sayilabilecek olan Il. Mesrutiyet dénemine, ddérdinci ve son

asama da Cumhuriyet dénemine tekabul etmektedir (Tekeli, 2007).

2.1.1.1. Osmanh Devleti'nin Ustiinliigii Yitirmesinin Sebepleri

Yenidinya kitasinin bulunmasi, yeni ticari yollar ve denizcilik alanindaki gelismeler
ve llkeler arasi rekabet, Osmanli imparatorlugu’nun duradan iktisadi yapisina en gok
zarar veren dissal dinamikler olmustur. Bu dinamiklerin en o6nemli iki yansimasi
Amerika’dan gelen yogun altin-gumig akigi ve Dogu ticaret yolunun Okyanuslara
kaymasidir. Yeni Dunya’dan Akdeniz’e gelen altin ve gumus akigl, fetihlerin durmasi ile
zaten istikrar ve durgunluk egilimi gdsteren Osmanli ekonomisinde agir tahribata yol
acmistir (Ahmad, 2005). Osmanli ydnetimi, merkezilesen ve slrekli biylyen dinya
ekonomisinin getirdigi iktisadi sartlara oldukg¢a hazirliksiz yakalanmis ve Osmanli sikkeleri
blylk deger kaybetmistir. Bu durum Osmanli sanayisine de yansimig, Osmanli gimus
madenleri ve darphaneleri kapanmis ve ingiltere’den gelik ve barut ithal edilmeye
baglanmigtir (inalcik, 2001).

Diger yandan, Avrupa’yl Asya’ya baglayan ve yluzyillardir Anadolu’nun Dogu-Bati
ticaretinden buyuk bir pay almasini saglayan ve Osmanli ekonomisinin ana unsurlarindan
olan kara ticaret yollari Bati Avrupa ticaretinin Atlantik Uzerinden deniz vyoluyla
gerceklestiriimeye baslanmasi ile 6nemini yitirmistir. Bati’'da Uretim iligkilerinde de koklu
degisiklige sebep olan bu durum ile Osmanli imparatorlugu biiyik bir ticaret gelirinden
yoksun kalmis, ara mallarin Uretimi azalmis ve Bat’'nin Sanayi Devrimi ile sonuglanacak
bu dinya sisteminin digina suruklenmigtir (Gevgili,1990). Dunya ticaret sistemi merkezinin
degismesi nedeniyle, Osmanli imparatorlugu’nun ticaret tizerinden aldig vergiler ve elde
ettigi artik deger azalirken, dinya ekonomik sisteminde ticaretin de niteligi degismis, liks
mal alim satimi yerini hammadde alimina birakmigtir. Endustriyel gelisimin yasandigi Bati
Avrupa, dzellikle Akdeniz ticaretinde hammaddeye ydnelmistir. Bdylece tUretim konusunda
da Dogu ¢ikmaza girmistir (Erdost, 1984).

Benzer sekilde, Osmanl imparatorlugu’nun Bati ile olan iktisadi iligkilerini ¢cikmaza
sokan bir diger etken ise kapitilasyonlar ve bu imtiyazlarin diger Bati Ulkelerine de
yayllmasidir. Klasik Osmanli ekonomik sisteminin hem mali hem de siyasi olarak
dayandigi kapitilasyonlar XVI. ylzyila kadar kontrol altinda tutulabilmis ve ayni zamanda

bir politika araci olarak da yabanci devletlerle iligkilerde kullaniimistir (Bagis, 2000).



Ancak kapittlasyonlarin yayginlagsmasi ve giderek tek tarafli tavize dénismesi Avrupa’nin
Osmanli imparatorlugu'nu  “cevrelestirme” siirecini hizlandirmistir (Kazgan, 1999).
Oncesinde Fransa’'ya taninan imtiyazlardan yararlanmak isteyen Avrupall tiiccarlar,
Fransiz bayradi altinda faaliyetlerini siirdiiriirlerken (inalcik, 2001), basta ingiltere olmak
Uzere diger Avrupa Uulkeleri, kendi aralarindaki siyasal rekabetin de etkisiyle
kapitilasyonlardan yararlanmak icin diplomatik faaliyetlerde bulunmuslardir (Kinross,
2008).

Bati Avrupa merkezli bu iktisadi ve sosyal donusUmin yani sira, Viyana
bozgunundan sonra Avrupa'da ilerleyisi duran Osmanli imparatorlugu’'nu Kirim ve daha
Otesinde Ruslarin durdurmasi ve yasanan savaglar, imparatorlugun genislemesinin
oninde bir diger digsal etken olmustur (Sander, 2004). Kendisini Bizans
imparatorlugu’'nun varisi olarak géren, acik denizlere inmek icin ¢aba harcayan Rus
imparatorlugu, savaglarin yani sira imparatorlugun i¢ sorunlarina miidahale etmek igin
firsat kollamistir. Rus imparatorlugu ayrica Bati diinyasini Orta Asya’ya agilmasinda bir
kanal gorevi goérmis, Osmanh Imparatorlugu’nun bdlgeyle baglarini kopartmistir
(Kagmazoglu, 2001).

Ote yandan, Osmanli imparatorlugu’nun gerilemesine neden olan igsel dinamikleri
ise dis dunyaya kayitsizlik, fetihlerin durmasi, nufus artisi, ekonomik calkantilarin sosyo-
kiltirel hayata yansimasi, timar sistemi ve yenigeriler gibi etkin idari sistemlerin ¢okis,
Celali isyanlari seklinde siralayabiliriz. Tim bu i¢ ve dis dinamikler birbirleri ile kargilikli
bagimhlik iligkisi icinde sistemi etkilemiglerdir. Avrupa karsisinda askeri, sosyal ve
ekonomik alanda rakipsiz olan ve kabuguna ¢ekilen Osmanli toplumunun gliven duygusu
zamanla kendisi disindaki dinyaya olan kayitsizlik, icine kapanma, ilim ve teknik alandaki
gelismelere uzak kalma gibi olumsuz gelismelere sebep olmustur (Unal, 2005).

Bunlarin yani sira Osmanli imparatorlugu, kurulusundan itibaren biyiime ve
fetihlerle beslenmis, tim iktisadi ve sosyo-kiltirel hayati bu sisteme uygun olarak
sekillendirilmistir. XVI. ylzyil itibariyla Osmanl imparatorlugu’nun ilerleyisinin durmasi,
Ozelde var olma nedeni olan askeri ve idari mekanizmalari sarsintiya ugratirken, genelde
tum sosyo-kulturel hayati derinden etkilemigtir (Lewis, 2008). Nitekim, fetihlere dayali
olarak tum sistemin Uzerine kurgulandigi askeri mekanizma, elde edilen disg gelirlerin
azalmasi ve diger ekonomik nedenlerinde etkisiyle tam bir ¢okuntl icine girmistir.
Fetihlerin durmasi ve fiyat devrimine bagli mali ekonomik kriz neticesinde Osmanli
imparatorlugu maaslarini diizenli alamayan yenigerilere zanaatkarlik yapma izni vermistir.
Ticaret hayatina atilan askerlerin disiplini bozulmus ve XVI. ylzyilin sonlarina dogru
yenigeri ocagi surekli karisiklik gikaran ve yikici isteklerde bulunan bir askeri birim haline

doénismustir (Sander, 2004). Kanuni déneminde evienmelerine izin verilmesi ve Il. Selim



tarafindan yenicerilere 1568 yilinda kendi ¢ocuklarini ocaga alma ayricaligi sunulmasi
nedeniyle yenigerilik babadan ogula gegen bir meslek haline dénlismis ve dizensizlik
kroniklegmistir (Hale, 1996).

2.1.1.2. Batihlagma Sirecinin Baglamasi ve Goziim Arayislari

Osmanl imparatorlugu’nun Batililasma olgusunun baslangici gesitli bilim adamlari
tarafindan farkh acilardan yorumlanmis ve farkh tarihler ortaya konmustur. Ancak hig
kuskusuz Osmanli imparatorlugu’'nun degisimi ve degisim olgusuna miidahale eden Bati
dinyasinin hizli gelisimini fark etmesi ilk olarak Bati diinyasi ile karsi karsiya geldigi
askeri alanda olmustur. Bu baglamda, Halil inalcik bu tarihin Batililasmanin hem
gerekcesi hem de miladi olarak gdsterdigi Viyana Bozgunu oldugunu soéylemektedir
(inalcik, 2008).

Osmanli imparatorlugu kurulusundan itibaren Bati diinyasiyla i¢ ice olmus ve
iligkilerini surdirmustir. Ancak Batrnin dzellikle XV. ylzyildan itibaren yasadigi tedrici
degisim, Dogu-Bati algisini ve aradaki farkliliklari da geri déndurtilemeyecek sekilde
degistirmistir. Bu dénemden itibaren, Osmanli imparatorlugu ilk etapta askeri olarak bu
ilerlemenin farkina varmis, bu sire¢ zarfinda degisen digsal dinamiklerin etkisi altinda
yasadigi iktisadi ve sosyal hayatindaki olumsuz gelismeler ve dolayisiyla bu ilerlemenin
sonugclariyla net olarak ylzlesmek durumunda kalmistir. Bu slregten itibaren, Osmanli
imparatorlugu’nun Batililasmaya ydnelmesini bir zaruriyet, pragmatik bir yaklasim veya
savunmaci reformasyon olarak degerlendirebiliriz. Nitekim her déneminde savaslar ve
yani sira askeri ihtiyaclar nedeniyle Bati ile temasi diri olan Osmanlh imparatorlugu ilk
olarak askeri alanda Batililagsma girisimlerinde bulunmus, ardindan nitelikli askeri personel
yetistirmek icin Batillasma egditime sigcramis, modern bilimler 6gretiimeye baslanmis ve
ardindan bu zincir mali ve idari alanda kendini gostermistir. Batinin bu “Gstin”l0gu, Bati
digi toplumlarda ona karsi durmak icin, savunmaci bir modernlesmeyle alintilama yoluna
gidilmis ve askeri miesseselerin i1slahatina ilk olarak déncelik verilmistir.

Bu baglamda, Osmanli Batililagmasi, belirli ve keskin zamanlamasi olmasa da,
kaybedilen savaslarin ve mali dar bogazlarin sorgulanmasi, oncelikle i¢c nedenlerin
aranmasil, imparatorlugun yasadigi iktisadi ve idari sarsintilarin gegmis ¢ézim yollariyla
giderilmeye c¢alisiimasi ve ardindan da Bati Gstlnliginidn 6n plana ¢ikmasi sonucu ilk
filizlerini vermeye baslamistir. Burada ise karsimiza Ill. Ahmet donemi ve Lale Devri
cikmaktadir. 1ll. Selim’e kadar gegen slre zarfinda kendini goésteren reform ¢abalarindan
Lale Devri islahat hareketleri icin dnemli bir zaman dilimi olmustur ve bu dénemdeki
Islahat zihniyeti, kendinden sonraki ¢abalara yon vererek Ill. Selim dénemi reform

¢abalarinin gergeklesmesine zemin hazirlamistir (Okumus, 2005).
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Koci Bey Risalesi, Katip Celebi’'nin Cihannima ile Mizan-ul Hak ve o ddénemde
ortaya konulan birgok lahiya ve siyasetnameler, siyasi ve igtimai alanda imparatorlugun
yasadigi bunalimi ortaya koymustur. Bu baglamda, éncelikle geriye dénls ¢dzim olarak
sunulmus (Ulken, 2005, s. 47), sonrasinda ise Bati diinyasinin taninma gabasi ve serbest
kilttrel degisimler gindeme gelmistir. Niyazi Berkes, 1718 yilinda iki kisinin karsilikh
konusmasi seklinde yazilmis Takrir olarak nitelendirilen yazi ile bu durumu gtzel bir
sekilde orneklendirmektedir. Tartismacilardan biri Misliman digeri ise Hiristiyan'dir ve
uygulanacak reformun ne olmasi gerektigi hususunda tartismaktadirlar. Biri Osmanli rejimi
ve islam seriatinin UstinlGgu Gzerine durmaktayken, bir digeri Avrupa’daki yeniliklerin
alinmasi Uzerinde durmaktadir (Berkes, 2006). Bu oOrnekten hareketle, Osmanli
imparatorlugu'nda Batrnin alternatif bir ¢dziim yolu olarak algilanmaya bagladigini
sdylenebilir. Nitekim Lale Devri’nde imparatorluk Bati ile ilgilenmeye baslamis, Bati kaltur
ve muesseselerine yogun bir ilgi olusmustur ( Hanioglu, 1992).

Ote yandan, 18. yiizyll, Osmanli imparatorlugu’nun Avrupa ticaretine, kiiltiiriine
acildigi ve Karlofgca Antlasmasi sonucu Avrupa politik sistemine muadahil oldugu bir
¢agdir(Ortayli, 2003). Bu cercevede, Lale Devri ise yeni bir hayat anlayisinin Osmanh
imparatorlugu’'nda taninma ve uygulanma tesebbiisleridir (Tunaya, 2004). Bu baglamda,
Yirmisekiz Mehmet Celebi Bati dinyasini gézlemlemesi igin Paris’e elci gonderilmis,
ibrahim Mduteferrika ilk matbaayr kurmus ve Fransiz soylusu Comte de Bonneval
islamiyet'i kabul edip Ahmet adini alarak Osmanli ordusu hizmetine girmis ve topgu
birliklerini duzenlemekle géreviendirilmigtir.

Yirmisekiz Mehmet Celebi’'nin dénisinde getirdigi planlarla yeni bahcgeler, késkler
olusturulmus, bir refah dénemine girilmis ve yeni dizen sanrisi altinda devlet sorunlari
derinlemesine sorgulanmamistir (Berkes, 2006). Frenk tarzi yasayisin halkin tepkisini
¢ekmesi, yenicerilerin yeni duzenlemelere ve askeri islahatlara karsi rahatsizligi ve
iran’da Nadirhan karsisinda ugranilan yenilgi, Patrona Halil isyani ile Lale Devri’nin
sonunu getirmistir. Ancak, I. Mahmud, lll. Mustafa ve |. Abdilhamid déneminde de
Bati’'nin askeri usullerinin uygulanmasi girigsimlerine 6nem verilmis ve Bati ile olan
temaslar siklasarak daimi elciliklerin kurulmasi yayginlastiriimigtir (Hanioglu, 1992).

Ozetle, Osmanli imparatorlugu, bu dénemde dncelikle sorunlara ¢ézimii gegmiste
aramig, sonrasinda ise Bati dunyasinin 6zellikle askeri alanda olan geligsimini mukayese
ederek, Bati dunyasi ile kultirel etkilesime kapilarini agmistir. Bu dénemde Osmanli
imparatorlugu sisteminde Bati diinyas! (izerine ilk izlenim yaratiimig, sonrasi dénem igin
ybnetime bilgi aktarimi saglanmis ancak gerek toplum gerekse ydnetici kadrolar
tarafindan vyenilikler i¢sellestirilememis ve modernite projesinin farkindaligi heniz

olusmamigtir. Baska bir ifade ile bu dénem, Batililagsma/¢agdaslasma asamalari arasinda,
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¢agdasligin zorlamasi seklinde belirtilen ve bir toplumun geleneksel bilgi ¢ergcevesi iginde
¢agdas disuince ve kurumlarda ilk defa karsilasmasi ve gagdaslasmaya dair bilgi aktarimi
saglayacak kisilerin ortaya c¢ikmasina zemin hazirlayan ilk asama olarak

kavramsallagtirilabilir (Black, 1986).

2.1.1.3. Sosyal ve Siyasi Alanda, Askeri Alanda ve Egitim Alaninda
Yasanan Geligsmeler

Osmanli Devleti, Ortagagin sonu ile Yenigagin baslarinda yonetimi, ordusu ve
sosyal kurumlarinin GstlnlGgua ile Avrupa’nin ortalarina kadar girmisti. Ancak bu ilerleme
18. yizyilda Rénesans, Reform ve cografi kesif hareketleriyle bir duraklama dénemine
girmistir. Bu dénemden sonra Osmanlilarda hemen hemen her alanda gerileme
baslamistir (veya Avrupa ilerledigi halde Osmanli hep yerinde saymistir). Gerilemeler
askeri, ekonomik, siyasi, toplumsal ve egitimsel alanda belirgin olarak ortaya c¢ikmistir
(Glven, 2001).

17. yuzylldan 19. yizyila kadar Avrupa devletlerinin Ustunligunu yalniz askeri
sahada goéren ve mesafeyi kapatmak igin askeri muesseseleri Bati bilim egitim
tekniklerine gore islah etmeyi yeterli bulan Osmanli devlet adamlari; Il. Mahmut ve
Tanzimat dénemlerinde, Batinin her alanda Ustinliguini kabul ederek devletin batin
muesseselerinde i1slahat yapmak ihtiyacini hissetmiglerdir. Ama 1slahat ve yeniliklerin
once hangi alanda yapilacadi hakkinda higbir plan ve program dusincesine sahip
olmamislardir. Osmanli Devletinde, Batillasma ve yenilik hareketleri genel anlamda en
fazla askeri, siyasi, idari ve biraz da sosyal alanlarda, yani padisah ve sadrazamin
dogrudan etkisi bulunan kurumlarda baslamis ve devam etmistir. Clnki, muiesseselerde
yapilan yenilikler gerek muhafazakarlarin gerekse yenilikgilerin dikkatini gekmemistir. Bu
sebeple uzun zaman islahatcilar, ulema ve onun kontrolii altinda bulunan ve halkin
tepkisine yol acacak, asirlar boyunca olusmus kiltir, medeniyet, egitim ve hukuk
alanlarinda degisiklik yapma cabalarina girmemigledir (Kodaman,1991).

Bir zamanlar tegkilat ve askeri yénden Ustlinligu sebebiyle G¢ kitaya yayilmis
Osmanli ordulari; 18. yuzyilin sonu ve 19. ylzyilda sanat, edebiyat, ilim ve teknik alanda
UstanlUkleri olan Avrupa ordulari karsisinda art arda maglubiyetler almigtir. Bu
maglubiyetler sirasinda Osmanl devlet adamlari, bir Osmanl vilayeti olan Misir'in Bati
teknigiyle hazirladigi ordularinin da zaferlerini hesaba katarak, Batidaki gelismelere ayak
uyduramadikga, 6zellikle orduyu Batiya gore dizenleyip egitmedik¢e ylUkselmenin hatta
ayakta kalmanin mimkuin olmadigini anlamislardir (Koger, 1991).

Osmanlilar ile Bati arasindaki bu kopuklugun giderilmesi icin Tanzimat 6ncesi

dénemde- bazi girisimlerde bulunulmustur. Osmanh Batillagmasinin baslangicini Léle
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Devri (1718-1730) ile baslatmak dogru olacaktir. Bu dénemde Avrupa Ulkelerine elgiler
gOnderilmis, ticaret, kultir ve sanat hayati gelistiriimistir. Matbaa, hat sanati ve el yazmasi
eserlerin ekonomik manada daha avantajli olmasi sebebiyle ancak 1727'de islerlik
kazanmistir.

[. Mahmut dénemi (1730-1754), genelde Tanzimat'a kadar devam edecek olan
askeri yeniliklerin basladigi dénemdir. Comte de Bonneval (Humbaraci Ahmet Pasa) ve
onun kurdugu Humbarahane, Osmanlinin askeri sisteminde degisimin baslamasi olarak
kabul edilebilir. lll. Mustafa zamaninda (1757-1773), gene bir Fransiz olan Baron de Tott,
topguluk ve istihkamcilik alaninda birgok yenilikler yapmistir (Given, 2001). Bundan sonra
gelen dénemlerde Avrupa'dan uzmanlar getirtilerek Bati tipi subaylar yetistirecek okullarin
kurulmaya baslandigi goriimektedir. Hemen akabinde 1773 de Muhendishane-i Bahri
Hamayun, 1784 yilinda kisa omarli bir askeri okul olarak Hendeshane ve 1796’da
Muhendishane i Berri-i Himayun agilmistir (Akyuz, 2010).

[ll. Selim (1789-1807) Avrupal devletlerde meydana gelen degismeleri yakindan
takip etmek, bunlardan faydalanmak lazim geldigini bilmekteydi. Bu amagla elgilik islerini
yuritmek ve devlete vakif adamlar yetistirmek icin Avrupa’daki dost devletler nezdinde
birer ikamet elgisi gébndermeyi uygun gérmastir (Kuran,1968). Ill. Selim ile baglayan 19.
yuzyildaki Batililagsma g¢abalari gene 6nce askeri alanda ortaya ¢ikti. Avrupa'dan uzmanlar
getirtiimeye ve Avrupalilar gibi muvazzaf askeri birlikler kurulup egitiimeye baslanmistir.

Bu yeni ordu kurma c¢abalari medreseliler ve yenigeri askerleri tarafindan siddetli
tepki ile karsilaginca, II. Mahmut 1826'da Yenigeri Ocagini ortadan kaldirmistir.

II. Mahmut, kendisine gdsterilen kuvvetli muhalefete ragmen Avrupa’ya 6rgenci
gondermesi acgisindan tam bir yenilikgiydi. Bu isleri yaparken, daha énce Avrupa’ya
ogrenci goéndermis olan Mehmet Ali Pasa 6rnegini model olarak almisti. Padisah muhtelif
devletlerin baskentlerine, kara ve deniz subayi olarak yetismeleri icin ¢ok sayida 6grenci
gobnderdi. Bu o&rgenciler yurda donduklerinde Batililasma hareketlerinde 6nemli rol
oynadilar (Karal,1999).

II. Mahmut dénemi ordu, dis politika, ekonomi, maarif, adalet sistemi gibi bir ¢ok
konuda fikirlerin Uretildigi ve bazilarinin uygulamaya konuldugu bir dénemdir
(Demir,1997). Il. Mahmut zamani (1808-1839), Lale Devrinde baglayan serbest
degismeler ¢aginin sona erdigini mecburi ve gudimli degismelerin bagladigini ve artik
bdyle devam edecegini gostermektedir (Turhan, 1994). Yeniceri Ocaginin kaldiriimasinin
arkasindan 1827°de Mektebi Tibbiye’'nin ve 1834’de Mektebi Harbiye’nin agilmasi yenilik
icin ilk buylk zafer sayilabilir. Clnku, bu suretle artik 1slahat yerine, ilga ve yenisinin
kurulmasi prensibi ortaya ¢ikmistir. Il.Mahmut'un yenilesme isini merkezi teskilat, adliye

ve maarif alanlarinda inceledigimizde, bunda eski dizenin geleneklerinden ayrilan esasli
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farkliliklarin oldugunu gorurtiz. Fakat bu farklar, reformcular ve ulema catismasi, 1830-
1839 déneminde mihim olaylara yol agmakla birlikte, Tanzimat devrindeki gelismelerin ve
catismalarin basglamasi yoéninden 6nem arz etmektedir. Nitekim, Meclis-i Umur-u
Nafia’nin 1838 yilinda hazirlamis oldugu egitimle ilgili rapor ve arkasindan yeni acilan
okullar, modern egitimin temellerinin atilmaya baslandigini géstermektedir. Bu agidan
Osmanli Devleti icinde modern egitim alaninda ilk tegkilatlanma da bu dénemde olmustur.
Bati tarzinda okullarin agilmasi, vakiflarin devre disi birakilarak, acgilan bu okullarin
dogrudan dogruya bir bakanliga bagdlanmasi, dolayisi ile Devlete bagl olmasi, egitim
islerinde yeni bir dénemi baslatmis, artik geleneksel olarak sirdirilen Osmanh egitim
sistemi catlamisti. Mekéatib-i Ristiye Nezareti, agilmasi dislnulen Ristiye mekteplerinin
idaresini Ustlenecek bir “genel muadurlik” olarak kurulmus, bu ydnden egitimdeki
teskilatlanmanin ilk birimi kabul edilmektedir.1838 yilinda Mektebi Maarifi Adliye adiyla
memur Yyetistiren bir okul acilimistir. Egitimde ve bilimde yetismis insan kaynaklarinin
eksikligi, bu okullara talebe yetistirecek 6gretim kurumlarinin eksikligi ciddi sikintilar
dogurmus olsa da Il.Mahmut doéneminde Osmanli devletinde modern egitiminin
basladidini ve maarif isler i¢in yeni kurumlarin ihdas edildigini gérmekteyiz.

Tanzimat donemi ile birlikte egitimde degisimin hizlandigini gérmekteyiz. Tanzimat
Déneminde; egitimle ilgili olarak alinan énlemler II. Mahmud zamaninda baglatilanlarin bir
devamidir. Tanzimat déneminin egitim 6zelliklerini Minire Erden soyle siralamistir:

a) Orgin egitim alaninda blyilik cabalar gosterilmis ve birgok yeni okul
kurulmustur.

b) Orglin egitimin kurulup gelistirimesi ¢abalari icin mantiki bir sira izlememis,
ornegin, ilkdgretime hic muidahale edilmeden orta 6gretim alaninda
dizenlemelere gidilmistir.

c) Mantiki sira izlemeyen girisimler, esas olarak, medreselerin tepkisinden kagmak
ve onlarin etkisinde olan sibyan okullarinin diginda yeni okullar agmak amaciyla
gerceklestirilmigtir.

d) Medrese zihniyeti yeni okullarda 6gretmenler, 6grenciler, ders programlari ve
ders yontemleri acisindan etkisini surdirmastar.

e) Tanzimat dbneminde azinlik ve yabanci okullarda ¢ok buylk gelismeler
g6zlenmistir.

f) Ogrenci ve 6gretmen kilik-kiyafetleri bu dénemde belirlenip diizenlenmeye
baglamistir.

g) Az zamanda ¢ok is yapmak dislincesi vb. nedeniyle, agilan sivil okullarin pek
¢ogu icin 6zel binalar yapilmamis, bunlar egreti binalarda &gretimlerini

surdirmuslerdir.
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h) Programlara hayata dénik yeni dersler konulmustur.
i) Kizlar igin ilkdgretim sonrasi 6rgin egitim kurumlari ilk kez bu dénemde
aclimigtir (Erden, 2001).

Bu dénemde 1869 tarihli Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ile egditim alanindaki
karmasa ilk kez bir diizene girer. Bu nizamname, bitlin egitim kurumlarini, ilk, orta,
yuksekdgretim kademeleri seklinde, U¢ ana kademede toplar. Bu dizen iginde, kdy ve
mahallelerde “sibyan”, bes yuz evli kasabalarda “ristiye”, bin evli kasabalarda “idadiye” ve
vilayet merkezlerinde “sultaniye’lerin acilmasi ongoérilir. Ayrica bunlarla birlikte ve
bunlardan Ustliin olmak Uzere, bircok meslek ve ihtisas mektepleri ile Darilfinun
kurumlarini da agarak, bu kurumlari diizenler (Topgu, 2007).

Sibyan mekteplerinin yazi 6dretiminde yasadi§i basarisizlik, Tanzimatgilari okuma-
yazmay! kolaylastiracak yeni ydntemler gelistirmeye yoneltmistir. Bunun sonucunda, 1862
yilindan itibaren istanbul’daki 36 sibyan mektebinde yeni bir alfabe &gretim ydntemi
denenmeye baslanmistir. Yeni yontem, yalnizca okuma ve yazmanin kolaylastiriimasi
anlamina gelmemekte; daha genis bir disunceyi, egitimdeki modernlesmeyi, siniflari,
sirasi, tahtasi, haritasi, kiresi olan yeni bir 6gretim tarzini simgelemektedir. Bu yeni
yonteme, “usul-i cedid-i tedrisiye” adi verilmis ve bu amagla modern okullara érnek olmasi
icin 1872’'de iptidai (sibyan mekteplerinin diginda ve yenilikleri kolayca uygulamak igin
acilan ilkokullar) diizeyde “Numune Mektebi” agiimistir.

Bu dénemde ayrica mesleki ve teknik egitimin temelleri atilmig, ilk kez 6gretmen
yetistirilen meslek okullari, kizlar igin ilk kez orta dereceli okullar acilmistir. Ogrenci ve
ogretmenlerin killk ve kiyafetleri belirlenmis, dinyadaki gelisim dogrultusunda egitim
programlarinda pozitif bilimlere din derslerine goére daha fazla yer almig; ilk egitim duzeyi
haric resmi egitim dilinin Tdrkgce olmasi zorunlulugu getirilmistir. Sinif esasina gore
bolinmuUs olan sistemde; kara tahta, sira, kire, harita gibi ders ara¢ gerecleri ve ders
programi gibi cagdas 6gretim araclari kullaniimaya baslanmistir (Goktas, 2006).

Bu dénemde egitim verilen okullari da su sekilde siralayabiliriz:

a) Mekteb-i iptidai (1862)

b) Mekteb-i Ristiye (1838)

c) Mekteb-i idadi (1872)

d) Mekteb-i Sultani (1867)
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2.1.1.4. Mekteb-i iptidai (1862)

iptidai mektepleri gocuga mektep terbiyesi veren egitim miesseselerinin ilk
basamagi sayilir. Burada c¢ocuklara terbiyenin kazandirilmasi bir kamu hizmeti olarak
kabul edilmistir. Bu ylzden egitim zorunlu ve Ucretsiz idi. 7-13 yaslari mecburi egitimin
sinir olarak kabul edilmisti. iptidai mekteplerinin gelismesi ve yayllmasinda Selanikli
hocalarin buyuk roli olmustur. Bu hocalardan bazilari $emsi Efendi, Abdi Kamil Efendi ve
ismail Hakki Efendilerdir. Kara tahta, tebesir, okul sirasi gibi modern egitim araclarinin bu
okullarda kullaniimaya basladigi gérilmektedir. Bu dénemde okutulan dersler ise Elifba,

Kur'an-1 Kerim kiraati, biraz Turkg¢e 6gretimi ve jimnastik den ibaret idi (Ergin, 1977).

2.1.1.5. Mekteb-i Rustiye (1838)

Rustiye diye adlandirilan egitim kurumlari, Turk egitim tarihinde 6nceleri ortadgretim
kademesinde ortaya c¢ikmigsa da, zamanla Ogretim seviyesi dugerek ilkdgretim
kademesine gec¢mistir. Bir sire igin bu okullar "ylksek ilkokul" denilebilecek bir diizey ve
nitelik tasimislardir. 1913 yilina gelindiginde ise diger ilkokullarin icinde erimiglerdir.

Mekteb-i Ristiyeler, iptidai mekteplerden mezun olan 6grencilerle egitim yapan ug¢
yil sureli okullardir. llkégretimin Gst kademesini, olusturmuslardir. Okula alinan égrenciler
yeniden elifba egitimine alinarak Kur'an Okuma, Din, Tlrkge, Arapga, Hesap, Cografya,
Tirk ve islam olmuslardir. Osmanli ilkdgretim sistemi son seklini Birinci Diinya Savasr’nin
patlayacagi yillarda olusturmustur. Ogretim siiresi alti yil olarak belirlenmistir (Ergiin,
1990). Tarihi, Glzel Yazi, Tarim gibi dersleri okumuslardir. Bu okullar, égrencilerin
siralarda oturdugu ve siniflara ayrilarak egitim gordigu ilk érnekler olmuslardir. (Ergin,
1990).

2.1.1.6. Mekteb-i idadi (1872)

Ayni anlam igerisinde kendinden daha ylksek bir okula 6grenci hazirlayan okullara
da ‘idadi’ denilmistir. Bir ara sibyan okullari igin riistiyelere dgrenci hazirladidi icin idadi
ismi kullanilsa da, bu isim daha sonralari yalnizca orta 6gretimde kullaniimigtir. Bu
okullardan mezun olanlar iptidailerde 6gretmenlik yapmak veya Mekteb-i Sultani’lere
devam etmek hakkina sahiptir. Mekteb-i idadi’lerin siiresi bes yildir ve bu okullarda, Din
Bilgisi, Turkce, Arapca, Fransizca, Hesap, Cebir, Geometri, Cografya, Farsga, Hitabet,

Tarih, Kimya, Saglik Bilgisi ve Felsefe dersleri okutulmustur (Topgu, 2007).
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2.1.1.7. Mekteb-i Sultani (1867)

Mekteb-i Sultani’ler, Sultan Abdulaziz’in Fransa gezisinin etkisiyle acilan, Fransiz
Liselerini drnek alan, ortadgretim kurumlaridir. Bu okullarda 6gretim Tlrkge ve Fransizca
dillerinde yapiliyordu. ilk “Mekteb-i Sultani” 1867'de “Galatasaray Sultanisi” adi altinda
istanbul’da kuruldu. Ardindan hemen biitiin biyiik vilayetlerde diger Sultaniler agildi. Bu
okullardan mezun olanlar, devletin dnemli ylksek goérevlerine atanmislardir. Bu okulun
mezunlari, Darilfinun’a devam etmek hakkina da sahiptirler (Ergin, 1977).

Darilfinunlar ilk kez bu donemde acilmistir. Darllfiinun okullari buginki Gniversite
egitimine denk diisen, yiiksek seviyede bilimlerin okutuldugu okullardir. ik defa 1846'da
acllan bu okullar, 1863, 1870 ve 1874 tarihlerinde Ug¢ kez 6gretime baslamak zorunda
kalmistir. Clinkd DarUlfiinun, kisa sireler icinde sik sik kapanmistir. Son olarak 1900'de
“‘Darilfinunu Sahane” adi altinda yeniden aciimistir. 1924'te idari ve mali 6zerklige
kavusturulan Dariilfiinun 1933'te kaldirilip, yerine “istanbul Universitesi” kurulmustur
(Aytag, 1984)

Osmanli Devletinde 6gretmen vyetistirme faaliyetleri bu ddénemde baslamigtir.
Devletin actigi yeni ve modern okullarin ihtiyaci olan 6gretmenleri yetistirmek Uzere
aciimiglardir. Darllmuallimin, ilk defa 1848'de Rustiyelere dgretmen yetistirmek lzere
kurulmustur. Daha sonralari, alt (iptidaiye) ve ylksek (aliye) kademelerine ayrilan
Darllmualliminler de kurulmustur. Dartlmuallimat; kiz rustiyeleri ve iptidai mekteplerine
ogretmen vyetistiren kurumlardir. Bu okullardan ilk Dartlmuallimat, 1869'da aciimistir.
Mense-i Muallimin, askeri okullara 6gretmen yetistirmek tzere acilan okullardir, ilk Mense-
i Muallimin 1875'te aciimistir (Aytag, 1984).

2.1.1.8. Il. Abdiilhamid Dénemi (1876-1908)

II. Abdilhamid’in 1876’da tahta gegmesinden, 1908’de II. Megrutiyet’in baglamasina
kadar olan dénemdir. Bu dénemde vyetigtiriimek istenen insan tipi, Tanzimat'in *
Osmanlilik” idealine baglh, milliyetgilik duygulariyla ayristirimaya calisilan insan unsurunu
birlik ve beraberlik idealiyle birbirine baglamaya c¢alisan bir sistem gelistiriimeye
cahsiimistir. Programlardan hayata donlik ve bazi bagka dersler ¢ikariimig, Din ve Ahlak
derslerinin saatleri arttirilmistir (Akytz, 2010).

Bu doénem ilk ve ortadgretim alaninda, Tanzimat devrinde yapilan kanunlarin
uygulanmasi ve eksikliklerin giderilmesi dénemidir. Donemin énemli eserlerinde gdzlem,
deney, ¢c6zumleme ve sentez gibi daha modern 6gretim ydntemleri dnerilmis, farkh yazma
teknikleri kullanmimigtir. 1848’de acilan ilk 6gretmen okulunun mezunlarindan olan Selim

Sabit Efendi, 6grenimini ilerletmek icin Paris’e gitmis, doéndiginde vermis oldugu
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derslerde sira, yazi tahtasi, yer kire ve harita gibi ders araclari kullanmistir (Goktas,
2006 ).

Bu dénemde bircok meslek ve sanat okulu agiimistir. ilk kez 6zel egitim alaninda
sagir, dilsiz, koérler icin bir okul agilmigtir. Turk, azinlik ve yabanci 6zel égretim blylk

gelisme gostermigtir. Rustiye ve idadilerin yayginlastiriimasina énem verilmistir.

2.1.1.9. Mesrutiyet Donemi (1908-1918)

1908’de, IlI. Abdlilhamid, 1878 yilinda kapattigi parlamentoyu yeniden toplama
karari alarak Mesrutiyeti ikinci kez ilan etmistir. Kanun-i Esasi’nin yararlige girmesiyle,
anayasa Uzerinde 6nemli degisiklikler yapilmis ve Turk halki ikinci kez yénetime padisahla
beraber katiima imkani bulmustur (Goktas, 2006).

II. Mesrutiyet déneminde, kizlar icin ilk kez bir ylksekdgretim kurumu acilmistir.
Dénemin sonuna dogru sibyan mekteplerinin gogu kapatiimistir. ilk resmi anaokullari bu
donemde aciimig, okul dncesi egitimde ilk ciddi adimlar atilmistir. Egitimde drama ilk kez
bu dénemde kullaniimaya baslanmistir. Medreselerin islahi igin fikirler ve tesebblsler
yayginlagsmistir. Ogretmenlerin yetistiriimesinde yenilikler yapilmis, 6nemli adimlar
atiimistir. Egitimde nicelige énem verilmis, nitelik ikinci planda tutulmustur. Programlara
sosyal, siyasal muhtevali, hayata donlk bazi dersler girmistir. Egitim ve &gretim
yontemlerinde kitap ve 6gretmenden esyaya yonelen, gézleme ve 6grencinin kendisinin
arastinp bulmasina dayanan bir yolda gidilmeye baslanmistir (Akytz, 2010).

Bu dénem cikarilan “Tedrisat-1 iptidaiye Kanun- 1 Muvakkatl” ile her vatandasin
okur- yazar olabilmesi icin, ilkdgretim mecburi ve Ucretsiz olmus, okul ¢gagina gelen her
cocugun mecburi olarak okula devam etmesi kararlastiriimistir (Koger, 1991).

Onceki vyillardaki egitimde ogretmen, kitap, hafiza cok ©nemliyken, Mesrutiyet
Doéneminde bunlarla beraber tabiat, esya, olay ve deney de énem kazanmistir (Goktas,
2006).

2.1.2. Edebiyat-Toplum Etkilesimi/Toplumsal Olaylarin Edebiyata
Yansimasi

Edebiyat ve toplum karsilikli etkilesim i¢indedir ve edebiyat toplum iliskisinde en

onemli unsur dildir. Edebiyat toplum iliskisinde temel kategori dildir. Toplumsal ve kulturel

bir kurum olan dil edebiyatin malzemesidir Olusumunu sosyo-kiiltirel ortamda

gercgeklestiren ve toplum eksenli olan dil, edebiyatin en temel yapisi olarak sosyo-kultirel

bir olgudur. Toplumun ayrilmaz bir bireyi olan yazar bu iligskinin belirleyicisi konumundadir

(Tosun ve Kog, 2012). Kdksal Alver edebi eser ile icinde Uretildigi toplum arasinda siki bir
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bagd oldugunu belirttikten sonra bu iliski incelendigi takdirde iki yoénlG bir yarar
saglanacagini, edebiyattaki bir durumun toplumsal gerceklige isaret edebilecedi gibi,
toplumsal ortama iliskin bir bilginin de edebi metni anlamada yardimci olacagini
soylemistir (Alver, 2004). Edebiyat eserlerinin yazilmis olduklari dénemin belgesi olma
Ozelliklerinden yola c¢ikarak sunu belirtebiliriz. Osmanli Devleti'nin gegirmis oldugu
Batililasma sureci toplumsal yonlyle edebiyata da etkide bulunmustur. Toplumsal bir
donuslim projesi olmasi sebebiyle, toplumu ilgilendiren bir niteliJe sahip olmasindan
dolayl edebiyata da yansimalari gerceklesmistir. Edebiyat eserleri, iginde dogduklari
toplumun duyus ve dusunusunu, hayati algilayis bigimlerini, buyuk tarihi dénemlerde
ortaya c¢ikan sosyal psikolojinin bitin ve en ince ayrintilarini kendilerinde yasatirlar
(Kaplan, 2010). Sadece edebiyat eserleri degil, bu eserlerin yazar ve sairleri de o
toplumsal olaylari hem yasamis, hem hissetmis, hem de bunlardan etkilenmislerdir.
Tarihin hangi déneminde ve dinyanin neresinde yasanirsa yasansin butlin toplumsal
olaylar, toplumda meydana gelen butlin acilar, sikintilar, kederler, hizlnler, sevingler,
ayriliklar, mutluluklar edebiyata tesir etmislerdir.

Toplumla edebiyat arasindaki iligki, bugine degin hem vyazarlari hem de
elestirmenleri mesgul etmig bir konudur. Richard Hoggart edebiyatin tanikhigi olmaksizin
toplum arastirmacilarinin  toplumu bdtinsel bir gsekilde kavrayamayacaklarini,
aciklamalarinda eksik bir seyler kalacagini ifade etmistir. Balzac'in eserlerini
degerlendiren birgok elestirmen, eder Balzac’'in romanlari olmasaydi 19. yuzyil Fransiz
toplumunu anlamanin ¢ok zor olacagini ve Fransiz toplumunu anlamaya calisan her
toplum bilimcinin mutlaka Balzac okumasi gerektigini sdyler. Bir donem Fransa’si politik
ve toplumsal yasaminin tim canhligiyla Kirmizi ve Siyah’ta karsimiza c¢ikar. Fransiz
Devrimi sonrasinda, iktidari yeniden ele gegirmeye calisan aristokrasinin entrikalarini,
ticaret ve imalatla zenginlesen burjuvazinin asillik unvanlari pesinde kosusturmasini, hala
imparatorluk hayali icindeki Bonapartcilari ve iktidari yeniden ele gecgirmis durumdaki
kiliseyi goruriz romanda. Abraham Lass’in ifadesiyle, “bltin Fransa Kirmizi ve Siyah’taki
portresi igin Stendhal’in 6nline oturmus gibidir.

Sahabettin Slileyman ve Koprulu-zade Mehmet Fuat ise Osmanli Tarihi Edebiyati

kitaplarinda toplum ve edebiyat arasindaki iligkiyi su sekilde dile getirirler:

Bir milletin suret-i teessus ve tesekkull, devre-i kemal ve tevakkufu, devre-i inhitat
edebiyyatinda okunur, gortlur, el ile temas edilircesine anlasilir.

Bununla birlikte edebi dénemlerin belirleyicisi olarak toplum bigiminin degisiminin esas
alinmasi gerektigi ve bunun en saglikli yol oldugu fikri ortaya atilmaktadir.

Edebi dénemler bu sekilde ayrilsa dogru olur mu? Olmaz mi1? Gergekte her asir, her
zaman, sahsiyet yani tahassis, tefekkir, eda, Ozetle Uslip bakimindan birbirine
benzemeyen, sahsi eserleri igine almaktadir; sahsi olmayan eserlerin degerleri
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olamaz; sahsi olmayan, umumi seviyenin Ustine c¢ikmayan eserlerin edebiyattan
sayllmayacag! gorustndedirler; zira onlari zaman er geg¢ siler, atar. Minferit bir
sahsiyete sahip olmayip da sanatkarane bir dedere sahip olan eserler ise gayr-i sahsi
degil, kavmin sahsiyetini tagimaktadir: Eski Yunan Edebiyati gibi.

Binaenaleyh edvar-1 edebiyyeyi inkilabat ve tek&dmiilat-1 cemiyyete gore tefrik etmek
en dogrusudur.

Cemiyet, yeni bir inkilaba veya yeni bir teessls ve tesekkile tabi oldugu zaman da
edebiyatin yol bulmak icin ¢alistig, titredigi, kararsiz oldugu goérdldr... O zaman
edebiyat karanlikta gezen adamlar gibidir. Yolunu bulmak igin elleriyle mitemadiyen
birer istinatgah ararlar, bulmaya calisirlar. Cemiyet teessus ve takarrur ettigi zaman
edebiyat da teessus ve takarrur eder (Koprilizade ve Sileyman, 1914).

Toplumsal olaylarin edebiyata nasil yansidigini gézlemlemek igin farkli donemlerde
ortaya ¢ikan eserleri ve bu eserlerin islemis oldugu konulari incelemek toplum ve edebiyat
arasinda nasil bir etkilesimin oldugunu daha acik sekilde ortaya koyacaktir.

Ahmet Mithat Efendi'nin 6nemli eseri Felatun Beyle Rakim Efendi romani
arastirmamizin dénemini yansitmasi bakimindan 6nemlilik arz etmektedir.Bu romanin
konusu sdyledir: Birbirinden ¢ok farkli yasayis tarzi ve dinya goéristine sahip iki geng
anlatilmakta ve cesitli durumlar karsisinda bunlar karsilastirilmaktadir. Romanin asil
kahramanlarindan biri olan Felatun Bey, esasen Il. Mahmut devrinde baslayip
Tanzimat'tan sonraki yillarda hiz kazanan Batililasmanin yanlis anlasilip uygulanmasiyla
ortaya c¢ikan ‘alafranga tip’'in romanimizdaki ilk 6érnegidir. Karsisinda yer alan Rakim
Efendi ise Bat'nin gergcek degerleri icinde yetistigi toplumunun degerlerinin sentezini
yapmis, yazarin idealize ettigi 6rnek bir tiptir. Ahmet Mithat Efendi Felatun’a hep alayci,
kiicimseyici davranirken Rakim’a karsi hep olumlu davranir. Felatun komik davraniglar
sergilerken Rakim takdire sayan davraniglar sergiler.

Bu romanda Felatun Bey'in babasi Mustafa Meraki Efendi ile ilgili sunlar geger:

“Alafrangaya olan merakin derecesini sundan anlayiniz ki, yaptirdigi evin kesinlikle
alafranga olmasi icin kagir olarak yaptirmistir. Simdi bdyle bir semtte bu kadar
alafranga olan bir adam, artik evine hizmetci usak doldurur mu? Ozellikle arada bir
alafranga dostlari gelmekte oldugundan, bunlara da hizmet etmek icin Rum ve Ermeni
hizmetgilere ihtiyag duymasi agiktir”

Batililagma sureci sonrasinda Tanzimatla birlikte toplumsal hayatta "alafranga" tabiri
ortaya ¢cikmis ve bu dbénemin eserinde iste bu sekilde resmedilmistir. Goérallyor Kki;
toplumsal hayattaki degisim, insanlarin ev hayatlari, evlerine segmis olduklari hizmetgi
tipleri ve milletleri dahi edebiyata konu olabilmekte ve yasanmakta olan yasam tarzi
edebiyata malzeme olabilmektedir.

Recaizade Mahmud Ekrem'in "Araba Sevdas|" adli eseri de Tanzimat déneminde
ortaya cikan farkli bir durumu kahramaninda ortaya koymaktadir. Tanzimat Dénemi'nde

batiya egitim gérmek igin 6grencilerin, elgilerin, aydinlarin gonderildigini belirtmistik.
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Ozellikle Fransizca bu dénemde hem batililasma dili olarak, hem de modernlesme araci
olarak énemli bir yer tutmaktadir. Bihruz Bey karakteriyle Recaizade Mahmud Ekrem bu
dénemde yasayan insanlarin Fransizca hayranligini ortaya koymakta ve kendi dilinden

kopmus, kendi dilini kiglimseyen bir tip meydana ¢ikarmaktadir:

Bihruz Bey'in kutUphaneden aldigi iki ciltten biri Jean Jack Rousseau’nun ask
mektuplarini igceren Unli Nouvella Heloise 6tekiyse Asiklarin Sirdasi adinda ufak bir
kitapt1” (69).

“Nouvella Heloise'yi agti. Otesinden berisinden okudu, anladi, anlayamadi. Ciinkii
kitabin sayfalari pek cetindi... Kitabi karistirdi, karigtirdi, karistirdi. Sonunda kolay
sandigl birinci mektubu gereken yerlerini duruma gore degistirerek cevirmeye
basladiysa bu ¢aba s6kmedi.” (70)

“Secretaire des Amants’ 1 karistirirken goézine ilisen siirlerden kimilerini yeniden
okudu. iginden birini pek begendi. Bu siir adi bilinmeyen bir kadin igin yaziimig (g
kupleden olusan bir sarkiydi. Bihruz Bey adini hentz bilmedigi sevgilisine bu siiri
sunmakta uygun bir guzellik disindu. Ancak bunu aynen yazmayi, anlagilir diye
istemedi. Nazim olarak cevirmeye Turkcenin yetersizligini, diz s6z gevirideyse bir
guzellik olamayacagini disundi.(82)

“Ah! Tuarklerde adam gibi bir sair gelmemis ki... Yalniz Vasif isminde birisi kiglk
sarkida epeyce meshur olmus ise de bunun yazdigi seylerin de ¢odu komik
tiriinden...”(84)

“Bihruz Bey Turklerde adam gibi sair yetismedigini; c¢unkl Tulrkgede siir
sodylenemeyecegini kendisi gibi alafranga beylerden isitmis...”(85)

“Safi Bey'in hakki var: Turkgede siir yoktur. Turklerde sair olamaz demiyor muydu?
Hakki var deyip dururken...”(89)

Sosyal ve toplumsal olaylarin edebiyata yansimasi, sadece Tanzimat romani ile
sinirli degildir. Bu yansima Cumhuriyet devrinde de edebiyata yansimaya devam etmistir.
Cumbhuriyet Dénemi yazarlarindan Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Kiralik Konak romani
bu yansimanin dnemli derecede etkisi altindadir. Roman, Il. Mesrutiyet'ten sonra yasanan
somut degisimleri anlatarak baslar. Kiralik Konak, toplumsal degisim sirecinin ¢dzilmeye
gecmesini anlatir. Ekonomik, siyasal, kulturel yapilardaki degisimin etkisiyle sosyal yapida
ya da toplumun en iyi ifade eden kurumlardan biri olan ailede yasanan degisimi,
¢ozulmeyi, dagiimayi goéririz. Toplumsal ¢dzulme aile kurumunda yasanan ¢ozulme ile
anlatilir. Kiralik Konak, Tanzimat sonrasi toplum yapisinda yodun olarak gorilmeye
baslanan deger kargasalarini, kusaklar arasi kopuklugu, batililasma ve modernlesme
kavraminin yanhg algilanmasi sonucu dogan yozlagmayi ve alafranga zUppe tipinin
dejenere olduktan sonra igine dusttigu trajik durumu konu alir.

Roman, Il. Mesrutiyet'ten sonra yasanan somut degisimleri anlatarak baslar:

“Zamanlar artik eski zamanlar degil, iki sene iginde pek cok adetler degisti. Kisin
konaklarda, yazin yalilarda oturan aileler gittikce azalmaktadir’(s.9) “istanbul’da iki
devir oldu: Biri istanbulin; digeri redingot devri... Osmanlilar higbir zaman bu istanbulin
devrindeki kadar zarif, temiz ve kibar olmadilar. Tanzimati Hayriye’'nin en blyUk eseri,
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istanbulinli Istanbul Efendisidir. Bu kiyafet diinyaya yeni bir insan tipi gikardi ve Turkler
bu kiyafet icinde ilk defa olarak vahsi Asya ile hasin Avrupa’nin arasinda gayet hususi
yeni bir millet gibi goriindii. Yasayis ve giyinis itibariyle Simal kavimlerinden daha sade
ve daha duslinceli olan bu millet, duyus ve dislnds itibariyle Akdeniz kiyilarindaki
medeniyetlerin bir hulasasi seklinde tecelli ediyordu. Agir kavuklu, alacali, kesif
Yenigerilerin demir c¢ariklarinin ¢ignedigi bu toprakta hangi tohum, hangi hava bu
gicegi veriyordu? Zira, bu beyaz pantolonlu, beyaz yelekli ve lUstrin kaloslu Turkler,
ince bir halattan ibaret endamlariyla biraz evvel bodgum bogum adamlara hig
benzemiyorlardi. Sultan Mecit devri ricalinin, Halet Efendi muasirlarinin g¢ocuklar
olduguna kim ihtimal verebilir? Bunlar, boyunlarindan ipekli bir mendille boguimus
solgun benizleriyle onlarin cebir ve hugunetinden(sertliginden, kabaldindan) drkmus
kimseler gibidirler. Hepsi de umumi igslerden ¢ekinir, hiddetlerinde ve nazlarinda dl¢uld,
namuslu aile babalari ve kibar konak sahipleri idiler.

Sonra redingot devri geldi ve redingotu iginden yari usak, yari kapikulu, riyakar, adi bir
nesil tlredi. Bu neslin en yiiksek, en kibar simalarinda bile bir saray hademesi hali
vardi. Cogu, ikinci Abdilhamit Han devri ricalinden olan bu adamlarin her biri ile
efendilerinin arabasina binmis seyisleri andiriyordu. Bunlarin elinde istanbul’da konak
hayati birdenbire késk hayatina intikal ediverdi. Ne yasayisin, ne dusunugin, ne
giyinisin Uslubu kaldi; her sey gelenek disina c¢ikti; her beyni tatsiz ve soysuz bir
Arnuvo ve bir Rokoko meraki sardi; binalarimi, esyalarimiz, elbiselerimiz gibi
ahlakimiz, terbiyemiz de rokokolasti. Abdilmecit devrinin o agir, zarif ve igin igin
gelenekci Osmanlicigindan eser kalmadi. Naim Efendi, asag! yukari bu redingotlu
nesle mensup olmakla beraber, viicudu heniiz kérpe iken istanbulin iginde yetisip
gelismis kimselerdendi” (s.10-11).

Cumhuriyet Devri romanlarindan Kiralik Konak toplumdaki giyim-kusam degisimini,
konak tipinin ortaya ¢ikigini, yeni bir neslin tureyisini olagan diliyle ortaya koymaktadir.

Aylak Adam romani ise 1959 yilinda yaziimig bir romandir. Toplumsal olaylarin
edebiyata yansimasi dedisen sartlara ve yasam tarzlarina gére edebiyata yine
yansimaktadir. Romana ismini veren aylaklik tabiri ddnemin ruhunu tagimaktadir. Aylak,
modern hayatin ¢dézimlenmesinde énemli birim, bir tarihsel- toplumsal géringl olarak
karsimiza ¢ikan sosyo- kultirel bir tiptir. Aklin, bilimin, ilerlemeye duyulan inancin iktidarin
tarima dayali bir diinyadan, sanayilesmis, kentlesmis bir diinyaya gegisin bas dondurtcu
hizini, kdklesen kapitalizmin; is béliminln; hayatin her alaninda etkisini hissettirmeye
basglayan denetimin, yayginlasan burjuva hayat tarzi ve degerlerinin; yeni bir kavram
olarak glindelik hayata eklemlenen ‘bos vakit’in; artan nifusun; kentin kalabalikhgi ve
kargasasinin etkisi ile sekillenen yeni insanlardan biridir aylak (Kiguk, 2007) Aylak Adam
C., yirmi sekiz yasinda, 6zinde vyalnizlik bunaliminin kendisini sarmaladigi biridir.
Babasindan kendisine kalan emlaklerin kiralariyla gecinen, bu baglamda da calisma
zorunlulugu olmayan ‘zengin degil ama paral’ bir karakterdir. Cevresiyle uyum sorunu
yasayan, mutlu olmak icin ‘deger yaratmaya calisan biridir. Aylak Adam’in gergekte bir
adi olmayip sadece C. diye bahsedilmesi onun toplumdaki normal insanlardan biri
olmadiginin, ayriksihginin, tanimlanmiglhiginin ve kalip i¢cinde hapsolunmayan Kkisiliginin
somutlagmig bir seklidir. Kolcu’ya gore (2003) Aylak Adam’in adinin sadece Bay C. olarak

belirtiimesi, tanimlayan, kesinleyen, kimliklestiren modern daslncenin iginin
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bosaltilmasidir. Aylak Adam, ayriksi bir durusun simgesel bir karakteridir. C. insanlarin
ikiyGzluligund, sahteligini ve degerlerinin degersizligini gérerek bikip usanmadan gergek
sevgiyi arayan, ancak bu aradidini bulamayan biridir. C. toplum kurallariyla bir tirll
bagdasamayan, uyumsuz ve yabancilagsmis bir kisilie sahiptir. Aylak Adam’in kahramani
C. aydin bir kisidir ve gercek sevgiyi bulabilecegi tek kadini ararken Istanbul’da tniversite
ogrencileri ve sanatcilar gevresinde dolasir (Moran, 1996). C. kente bagh bir sosyal
yapinin i¢inde bireyliklerini kazanmis ya da birey olamamis kisilerle birlikte yasar. Bu
anlamda C. bir Flaneurdur. Aylak, bos gezen, savurgan olarak tanimlanabilen bu sehirli
kimlik, zamani erteler, zamani dondurur ve sonsuz 6zgurligu yasar. Zamani hoyratga
harcar, ¢unki mekandan bagimsizlagsmistir. O bir kent gezginidir. Tum isi guci budur.
Bunu yaparken de tum goérdiklerini blyUk bir askla gézlemler, ayiklar ve hafizasinin
arsivine kaydeder. Tebdil-i kiyafet gezdigi icin kimse onu fark etmez ama o herkesin

farkindadir. insan sarrafidir. Gérdiigii herkesin meslegini tahmin etmeye caligir.

“ ... pencerenin 6ninden gecgen insanlarin arasinda ilk bakista marangoz oldugu
anlasilabilecek bir adam ariyordu” (49). Ginlerin adi onun igin 6nemli degildir. “
Ginlerin adi, surelerince yasanilan olaylarin dederine gore degisebilir. Buglin simdilik *
paltosunu ilk ¢ikardigi glin’dli, sonra ‘ Guleri ilk gordigl gun’ olacakti” (49). Glnlerin
insanlara ¢agristirdigi anlami da elestirir. Belli glinlerde belli yasamalari vardir. Pazar
gunleri pazarlik yasamalarini kusanirlar, ¢carsambalari ¢arsambalik! Hep ayrintilar!’
Toplumun rutininden sikildid1 gibi kendi rutininden de sikilir. Kendine ig icat eder.
Buna arkadaslari da inanmaz ama Ug¢ gln bile olsa o iste ¢calismistir: “ Alay falan degil,
dedi, dért giin énce bir sokak levhasinda  iki Oksiizler Sokag’’ adini okudugum
zaman kendi kendimi bir ise atadim. Sehrin sokak adlarini toplayacak, bunlar Ustiine
diistinecektim. Ispati burada. (Eliyle defterinin bulundugu cebi (istiine kiit kiit vurdu.)
Ug giin calistim bu iste; diin 6glen biraktim. Hangi sokada gitsem ardinda hep o bir
omuzu disiik adam vardi. Simdi yine aylakim... Ug giindiir bagka sokaklarda gérdim.
Bir ‘Aslan Yatagi Sokagdr’ var, bol donemegcli...Ya o sonuna dek gidip de bir tek servi
gbremeyecegdimiz ‘Sira Serviler Caddesi” (14-15).

Her toplumsal olay yasandigi zamana goére bir farklilik arzetmekte, bu farkhligin
yansimasi da kendi farkhligini olusturmaktadir. 1960'li yillarin insani ve toplumunu ele
alan "Aylak Adam" romani ¢agin insaninin yabancilagsmasini ele almaktadir.

Toplumsal olaylarin yansimasi yalnizca romanda degil, edebiyatin diger turlerinde
de ayni seyri izlemektedir. Ornegin edebiyatin bir diger tiir(i olan siiri ele alalim. Siir de bu
degisim ve donuigumu kendi dilince yansitmaktadir.

Sinasi'nin tanzimat devrinde yazmis oldugu "MUnacaat" siiri yaraticiya bakis agisinin

degisimini, dini bir temin yansiyisini ele almaktadir:

Hak-teala azamet aleminin padisehi
La-mekandir olamaz devletinin taht-gehi

Hasdir zat-1 ilahisine mulk-i ezeli
Bi-hudud anda olan kevkebe-i lemyezeli
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Eser-i hikmetidir yerle gégun bunyadi
Dolu bos cimle yed-i kudretinin icabi

izzet (i sanini takdis kilar ciimle melek
Egilir secde eder pis-i celalinde felek

Emri vech Uzre yer eyler gece guindiz hareket
Degisir tazelenir mevsim-i feyz G bereket

Pertev-i rahmetinin lemasidir ayla giineg
Tab-1 higsmindan alir alsa cehennem ates

Serer-i heybet-i ulviyyesidir yildizlar
Anlarin sulesi gok kubbesini yaldizlar

Kimi sabit kimi seyyar be-takdir-i Kadir
Tanri'nin varhgina her biri birhan-1 minir

Varhgin bilme ne hacet kire-i alem ile
Yeter isbatina halk ettigi bir zerre bile

Goremez zatini mahlukunun adi nazari
Hisseder nurunu amma ki basiret basari

Vahdet-i zatina aklimca sehadet lazim
Can 0 gonlimle miinacat i ibadet lazim

Nese-i sevk ile ayatina tapmak dilerim
Anla var Halik'ima gayri ne yapmak dilerim

Ey Sinasi igimi havf-1 ilahi daglar
Suretim gergi guiler kalb gézim kan aglar

Eder isyanima génlimde nedamet galebe
Neyleyim yiz bulamam ye's ile afvim talebe

Ne dedim tévbeler olsun bu da fi'l-i serdir
Benim 6zriim glinehimden iki kat bed-terdir

Nur-1 rahmet niye gildirmeye ruy-i siyehim
Tanri'nin magfiretinden de blyik mi giinehim

Bi-nihaye keremi aleme samil mi degil
Yoksa alemde kulu aleme dahil mi degil

Kulunun za'fina nisbet ¢og ise noksani
Ya anin kahrina galib mi degil ihsani

Sehvine oldu sebeb acz-i tabii kulunun
Hem odur alem-i manide sefi'i kulunun

Beni afvetmege fazl-1 ilahisi yeter
Sanma hasa kerem-i na-mutenahisi biter (Kaplan, 2010).

Bu muhteva eski minacatlarla mukayese olunursa, arada buylk bir fark goérulur.
Eski muUnacatlara giren malzeme ¢ok kalabaliktir. Bunlarda bilhassa yerylzine ait

varliklar Gzerinde durulur. Fuzuli Divanrnin basindaki tevhide bu gézle bakarsak, sairin
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nebatlar &lemi iginde kayboldugunu goértriz. Bir siri teferruat, manzume boyunca ortaya
dokuldr. Sair bunlardan her biri ile ayri ayri oynar, tegbihler, mecazlar, bitin bu yapmacik
teferruat ve mazmun yigini icinde Tanri fikri kaybolur. Sairin maksadinin dini bir duyguyu
anlatmaktan ziyade maharet gostermek oldugunu kuvvetle hissederiz. Sinasi, her seyden
once, eski munacatlari dolduran malzeme yiginini ayikliyor. Tann fikrini yeryGzine ait
teferruat ile degil, kainatin bitlinligu icinde ortaya koyuyor. Gayesi, sanat géstermekten
ziyade, Tanr ile kdinat arasindaki minasebeti anlatmaktir. Bundan dolayi, fikri 6rten ve
dagitan kelime oyunlarini da birakiyor. Minyaturlere ¢ok benzeyen eski munacatlar
karsisinda Sinasi 'nin Miindcdat'' sade cizgilerle yapilmis bir desene benzer. Birinde
teferruat tzerinde ince igleyen bir kalem, otekinde birkag karakteristik hatla butini vermek
isteyen bir dUstince vardir (Kaplan, 2010).

Sinasi'nin mlnacati tGzerinden gorebiliriz ki, Batililagsma ve modernlesme sureci ile
birlikte Tark aydininin inang yapisi, Allah'a bakis agisi degisim gostermis ve bu degisim de
kendisini edebi bir tlr olan siire bu sekliyle yansimistir.

Yahya Kemal'in "Agik Deniz" siiri de bir bagka dénemin yansimasi seklindedir:

Balkan sehirlerinde gecerken gocuklugum;
Her lahza bir alev gibi hasretti duydugum.
Kalbimde vardi "Byron"u bedbaht eden melal
Gezdim o yasta daglari, hulyam iginde Ial...
Aldim Rakofca kirlarinin hir havasini,
Duydum, akinci cedlerimin ihtirasini,

Her yaz, siméle dogru asirlarca bir kosu...
Bagrimda bir akis gibi kalmis ugultulu...
Maglapken ordu, yash dururken bitin vatan,
Ri'yama girdi her gece bir fatihane zan.
Hicretlerin bakiyyesi hicranl duygular...
Mahzun hudutlarin 6tesinden akan sular,
Gonlimde hep o zanla beraber ¢agildadi,
Bildim nedir ufuktaki sonsuzlugun tadi!

Bir giin dedim ki "istemem artik ne yer ne yar!"
Ciktim surekli gurbete, gezdim diyar diyar;
Gittim son diyara ki serhaddidir yerin,

Hala dilimdedir tuzu engin denizlerin!

Garbin ucunda, son kiyidan en girGltali
Bir med zaméani, gékyuzi kursunla ortald,
Go6rdim deniz dedikleri bin bash ejderi;
Gordim glizel vicGdunu zimrtliyen deri
Keskin bir Urperisle kimildadi anbean;
Baktim ve anladim ki o ejderdi canlanan.
Sonsuz ufuktan ah o ne coskun gelisti o!
Birden nasil toparlanarak kikremisti o!
Yelken, vapur ne varsa kagismis limanlara,
Yalniz onundu koskoca meydan ve manzara!
Yalniz o kalmis ortada, asi ve bagri hin,

Bin magra agzi agmisg, ulurken uzun uzun...
Sezdim bir asina gibi, heybetli hiiznin{!
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Rdhunla kargi kargiya kaldim o med gund,

Sekvani dinledim, ezeli muztarip deniz!

Duydum ki rGthumuzla bu gurbette sendeniz,

Dindirmez anladim bunu hig bir gtizel kiyi;

Bir bitmeyen susuzluga benzer bu agriyi (Kaplan, 2010).

Tanzimat’in bagindan istiklal micadelesine kadar, Avrupalilarin “hasta adam” adini
verdikleri Osmanli imparatorlugu’nun mukadderati, Tirk muinevverlerini, Umitsizlik,
cesaret ve korku, hayal ve kétumserlik kutuplari arasinda stirekli bir buhran iginde birakir.
Yahya Kemal, “hasta adam”in son demlerine sahit oldu. Balkan sehirlerinden birinde
dogan ve hezimetin sarsintilarini daha yakindan duyan bu serhat ¢ocugu, kahramanlk
hikayelerini dinleye dinleye buyldigl, macerasi asirlari dolduran imparatorlugun feci
yikilisindan son derece muztarip olur ve bir daha geri gelmeyecek olanin dogurdugu
blyuk Umitsizligi, ancak sanli ve guzel eski glnlerini hatirlamak suretiyle telafiye calisir.
Coken alem, onun siirlerinin aynasinda ebedi akisler birakarak kaybolur. Kugunun son
sarkisi sarkisi kadar huzinli ve glzel olan bu sgiirlerde, mazimizin en degerli
taraflari,sanatin ihtisami icinde parlar (Kaplan, 2010).

Yahya Kemal'in bu siiri de savaslar ve kayiplarla bitap dismuas bir medeniyetin sair
ruhuna yansimalarini dile getirmektedir.

Vermis oldugumuz roman ve sgiir drneklerinden anlasilacagi (zere, toplum,
toplumsal olaylar, savaslar, yasam tarzlarinin degisimi, giyim-kusam sekilleri, yasayis
tarzlari, inang tarzlari vd. tim insani ve toplumsal iligkiler edebiyata yansimakta, edebiyat

tdrlerinin anlatim tarzlarina etkide bulunmaktadir.

2.1.3 Batiilagma Siurecinin Turk Edebiyati'na Yansimasi

Tanzimat’'tan sonra Turk edebiyati muhtevadan baglayarak once sinirli, sonra da
genisleyen bir cercevede degisir. ik drneklerde, ibrahim Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal
ve Ahmet Midhat'in temsil ettigi birinci nesilde sekil ve teknik hususlar eskinin énemli
Olcide devami olarak varligini surdirdr. Klasik Tirk edebiyatinda oldugu gibi gazeller,
kasideler, murabbalar, kit'alar, muhammesler, terci ve terkib-bendler; tevhidler,
munacatlar, na'tlar, mersiyeler yazilir. Bununla birlikte, 1839’da ilan edilen Tanzimat
Fermaniyla batiya resmen ydnelen imparatorlukta pek ¢ok alanda oldugu gibi, edebiyat
sahasinda da yeni batil fikirler ve bu fikirlere bagh teklifler ¢ercevesinde muhtevadan
baglayarak Uslup, sekil ve teknikte zamanla énemli degismeler olur.

Bu yeni déonemin ilk drneklerinde, eski nazim sekilleriyle teknik &zellikler bir sure
aynen devam eder. Bunu, sairlerin klasik edebiyat terbiyesiyle yetismis olmalarina

baglamak gerekir. Donem icinde yenilesme cereyaninin yaninda, klasik siir geleneginin
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belirli 6lglide surdigini de hesaba katmak dogru olur. Muhtevada bagslayan yenilik
neticesinde klasik siirin hayal dinyasi, tasavvufi unsurlarla 6rili mazmun sistemi, mistik
ask anlayisi, muhayyel zaman ve mekan tasavvuru ¢dzllerek yerini yavas yavas daha
gercekci ve akilci, yani realist ve rasyonalist bir anlayis icerisinde sekillenen hayata, top-
luma, insana ve nihayet onun siyasi, kiltlrel, sosyal alandaki meselelerine birakmaya
baglar. Siirin dlnyasina yeni kavram, imaj ve hayaller girer. Toplumun cesitli sosyal,
kultarel, siyasi ve benzeri meselelerinin genis bir sekilde konu olarak ele alinmasi,
Tanzimat sonrasinda bati etkisinde gelisen Turk edebiyatiyla gerceklesir. Yeni Edebiyatin
yenilesmeye qiristigi ilk alan dil olur. Yeni donemde dilin degismesi gerektigine inanan
ibrahim Sinasi, halkin anlayacagi “safi Tiirk¢eye dayanan bir yazi dili kurmak ve bu dille
edebi eser ortaya koymak ister. Fransiz ihtilali'yle ortaya ¢cikan mesruti idare sisteminin
uygulama alanina kondugu, halk¢i anlayislarin ve gazeteciligin gelistigi bir devirde Paris’te
yuksek 6grenim goren Sinasi’nin bu fikirlerden etkilenmesi gayet tabiidir. A H.Tanpinar'in
ifadesiyle saray istiaresi etrafinda donen ve dnemli bir tarafiyla saray edebiyati olan klasik
edebiyatin dili de seckin tabakaya hitap eden bir dildi (Tanpinar,2006). Saraydan ¢ikarak
yalilari, koéskleri, mesire ve eglence yerlerini, sokagl konu almaya baslayan edebiyatin
muhtevasinda kendini gosteren bu degisme dilde surer. Buna, asil gayesi hadiselerden ve
gelismelerden halki haberdar etmek olan gazete de eklenince yazi dilinde belirli bir
sadelesme ve halka ybnelme gorulir. Artik yazi yazan, edebi eser ortaya koyan
sanatkarin hitap ettigi kesim ylksek zimre olmaktan g¢ikarak genis halk Kkitlelerine
donlstur. Gazetenin bu yonlendirici etkisiyle halki esas alan, sanat ve gdsteristen uzak bir

nesir dili kurulmaya baslanir (Gariper ve digerleri, 2009).

2.1.3.1. Siirde Yenilesme

Klasik Tirk edebiyati, Tirklerin islam inang sistemine girmeye baslamalarindan (¢
dort asir gecikerek Arap ve Fars edebiyatlarinin etkisi altinda ortak medeniyet dairesinin
son buyuk hamlesi olarak tesekkul eder. Jiir merkezli bu edebiyat Orta Asya sahasinda
XV. yuzyllda Ali $ir Nevai, Osmanli sahasinda XllI-XIV. ylzyilda Yunus Emre, XVI.
yuzyilda Fuzuli ve Baki, yuzyilda Nefi ve Nabi, XVIII. yluzyillda Nedim ve Seyh Galip gibi
blyUk temsilcilerini yetistirir. Eski edebiyat kendi dairesinde uzun yluzyillar kalir, her klasik
edebiyat gibi, estetik dinyasini ve kurallar sistemini olusturur. XIX. ylzyilin ortalarina
kadar yaklasik bes asir igerisinde ayni zevkin ve hayal sisteminin aruz vezniyle kaliba
doékildiugi yeni bir dil gelistirilir. Bu dil ve zevk daha ziyade baskent istanbul etrafinda
tesekkul eder. Ancak, dilden baslayarak butin bir hayal dunyasi bir iki yeni arayisin
disinda tekrarlana tekrarlana XIX. ylzyila kadar gelir. XIX. ylzyil klasik edebiyatin kendini

yenileyemedigi ve guclu temsilciler yetistiremedigi yuzyil olur. Yenilesme dénemi Turk
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edebiyatli, klasik edebiyatin ylzyillar boyunca olusturdugu estetik prensiplerden hareketle,
zaman zaman onun kuvvetli tesiri altinda, zaman zaman da bu etki alanindan uzaklasma
gayreti icinde bati edebiyati dogrultusunda sekillenmeye baslar. Kendine model aldigi
Fransiz siirinden hareketle yeni muhteva, konu, dil, Uslup ve sekil arayiglarinin sonucu
olarak ortaya c¢ikar. Aslinda bu degisme, genis cercevede hayatin degisik cephelerinde
yavas yavas gelisen yeni zihniyet ve medeniyet anlayisinin ve arayisinin Grintdur. Klasik
siirin varligin1 surdurdltgu bir ddnemde ortaya ¢ikmaya baslayan yeni anlayis, bir sure
eskiyle i¢ ice ylrlyecek ve zamanla yeni kimligine kavusacaktir. Stphesiz yeni anlayis
eskiyi kisa sturede tasfiye ederek yerine gegmeyecek, bir miiddet eskiyle yeni yan yana ve
ic ice gidecektir. Muhteva ile birlikte siirde dilin, seklin ve Uslibun dedismesi de Sinasf ile
baslar. Onun birer deneme olarak degerlendirebilecegimiz yeni anlayistaki siir tecriibeleri
sanat eseri olarak pek basarili gérinmez ise de kendisinden sonra gelenler Uzerinde
biraktidi tesirle 6nemli bir iglev Ustlenir. Klasik siir gelenegini devam ettirmek maksadiyla
kurulan Enciimen-i Su ‘ara sairleri igerisinde yer alan Namik Kemal'in, onun Miinacatiyla
karsilagtiktan sonra sanat anlayisinda degisiklige gitmesi, bu tesirin sinirlarinin ne
derecede oldugunu gdsterir. Eski nazim sekilleri Uzerinde bazi tasarruflar yapilirken bati
edebiyatlarindan yeni sekiller alinmaya baslanir. Bir taraftan da sosyal konular ve politik

fikirler siirin dinyasina girer.

Mehmet Kaplan, Sinasi’nin Turk siirinde yaptigi yeniligi su maddeler altinda gosterir:

1. Sinasi kendinden dnceki Turk siirinden ayri bir siir vicuda getirmistir.
2. Bu siir, muhteva bakimindan eskilerden ayaridir Sinasi munacat ve kasidenin
“muddetlerinde bir tasfiye yapmis, yeni fikir temleri kullanmigtir.
3. Sinasi ’nin 6n plana aldigi fikirler ve diger maddeler, icinde yasadigi devrin ileri
hakim fikirleridir: Modern kainat gortsl, demokrasi, akilcilik gibi.
4. Sinast'nin siirleri Gslup bakimindan da yenidir:
a) Sinasi Divan mazmunlarini biyik ¢apta terk etmistir.
b) Ciplak bir ifade tarzi yaratmaga ¢alismistir.
c) Yeniimajlar bulma yolunu agmistir.
d) Arapca, Farsca tamlamalari ¢cézmege gayret etmis, bilhassa halkin
kullandigi kelime ve ifade tarzlarina kiymet, vermistir.
e) Canli, hareketli, konugsma sentaksina yakin bir misra yapisi kurmayi
denemistir” (Kaplan,2010).
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Sinasi ile baglayan degisim ve yenilesme hareketini Namik Kemal devam ettirmistir.
Siirinin muhtevasinda yenilige giden Namik Kemal, sekil ve Uslupta fazla degisiklik
yapmamis, klasik edebiyattan gelen sekillere bagh kalmis gérinir. Ancak, yine de bu
sekiller Uzerinde sinirh degisikliklere gitmis, bazi siirlerinde ise batili yeni sekilleri
denemistir. Onun Vaveyla, Hilal-i Osmani, Ukab-ndme gibi siirleri bunlar arasinda
sayllabilir. Sayisi onu bulan kalem tecriibesinde heceyi denemesi de dikkat ¢eker. Her ne
kadar bu vezinle yazdigi manzumelerde pek basari gosterememis ise de sade soyleyisi
arayistyla ve yeni siirin gidecegi yollardan birini isaret etmesiyle dikkate deder. Bu tur
manzumelerinde klasik siirin UslObundan uzaklasarak Uslup yonunden de degisikliklere
gider. Dilde ise konusma diline yaklasir. Namik Kemal’in yeni dénem dil anlayisi, GslGbu;
hitabeti esas alan ve hicbir seyden g¢ekinmeyen gir bir erkek sesidir. Duslincelerinde
samimi oldugu igin, Sinasi'de gorilen koyu didaktizm; 6greticilik, burada yerini vatan ve
millet yolunda heyecanla bitiinlesen engin bir lirizm ’e birakir. Bunlarin yani sira, Fransiz
edebiyatindan ve o6zellikle siirinden yeni duygular, imajlar, hayaller de Kemal bey

vasitasiyla artik siirimize girer” (Goggun, 1999).

2.1.3.2. Nesirde Yenilesme

Klasik Turk edebiyati siir merkezli bir edebiyatti. Sanatkarlar, duygu ve
distncelerinin ifade alani olarak manzum soéyleyisi yedlemigler, nesre pek itibar
etmemislerdir. Clnkl bu anlayisa gore s6z sanatinin baglica ifade tarzi manzum olandir.
Nesir, ancak insa denilen tarz s6z konusu oldugunda dikkate alinmis, fakat siir sanatina
paralel bir gelisme gosterememistir. Sanatkarlar, islam medeniyeti dairesi iginde gelisen
edebi devrede nesrin ifade alanina girebilecek konulari bile ¢cogu kez manzum halde
kaleme almayi tercih etmislerdir. Bu sebeple klasik kultlr icerisinde siir dne ¢ikmis ve
baslica s6z sanati olarak gorulmastar.

Tanzimat sonrasi Turk edebiyatinin yenilesmesinde nesir dnemli bir rol oynar. Klasik
edebiyatin nazma verdigi 6nceligin, dogu kiltirinin distinceden ziyade duyguya verdigi
oncelikten kaynaklandigi soOylenebilir. Klasik dogu kulturt, batiya kiyasla gonle ve
duyguya daha g¢ok 6nem vermistir. Gonlun, duygunun ifade vasitasi nazimdir. Batida ise
doguya nispetle akil ve dusliince dne g¢ikmistir. Akim ve dislncenin ifade vasitasi ise
nesirdir. Bu sebeple doguda sbz, batida yazi 6nem kazanmistir. Dogu edebiyatlarinda
hikaye ve romanin yerini tutan mesnevilerin manzum olarak yazilmasi da bir bakima bu
karakteristik yapinin bir yansimasidir.

Tanzimat yillarinda Bat’'ya yodnelis, beraberinde Batili anlamda dasinis tarzini
getirir. Bunun da temelinde akilcilik ve gergekgcilik yatar. Artik gogu masal unsurlariyla

oruld, muhayyel mekan ve zaman tasavvuruna sahip dogu hikayeleri yavas yavas yerini
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daha gergekgi hikayelere birakir. Bu husus sadece edebiyatta degil, Tanzimat aydininin
batln tercihler dinyasinda kendini goésterir (Gariper ve digerleri, 2009). Tanzimat
senelerinde nesir dilinin tesekklll kisa zamanda gergeklesmez. Bunda, nazim vadisinde
oldugu gibi, nesir yazarlarinin da klasik kdltlr alarak yetismis olmalarinin payindan séz
etmek mumkindir. Her seyden 6nce nesir sahasinda da yeni arayiglara girmek icin bdyle
bir ihtiyacin duyulmasi ve zihniyet degisikligi gerekir. Turk aydinlari nazimda oldugu gibi,
belki ondan da fazla, fikrin ifadesine yarayacak yeni nesrin bir ihtiya¢ oldugunu anlamakta
gecikmezler. Bilhassa Avrupa’ya tahsil icin giden gencler orada gordiklerinden hareketle
¢ok sayida yeniligin bizdeki baslaticilari ve temsilcileri olurlar. Nesirdeki bu degisiklik,
once resmi dilde ve onun bir uzantisi olan gazete dilinde baslar. 1831’de c¢ikmaya
baslanan Takvim-i Vakayinin kullandigi resmi dilin agir bulunmasi Uzerine Sultan II.
Mahmud’un emriyle gazete dilinde bir sadelesme baglatilir. Bu hareketi daha sonraki
yillarda yayin sahasina cikan Ceride-i Havadis, Terciman-1 Ahval, Tasvir-i Efkar, ibret,
Hadika, Diyojen, Terciman-1 Hakikat gibi gazeteler takip eder. Bunlar arasinda bilhassa
Ahmet Mithat Efendi’'nin sahibi oldugu Terciman-1 Hakikat 'm hem gazete okuyucusunu
hazirlamak, hem de halki aydinlatmak icin giristigi ¢caba Tlrk nesrinin sadelesmesi
yolunda 6nemli rol oynar. Ayni zamanda gazetelerin bu faaliyeti yeni Turk nesrinin
olusmasini ve yeni bir vadide yol almasini saglar. Gazete ve hemen onun yaninda dergi,
halkin konusma diline yaklasan yeni bir yazi dilinin, gazete dilinin dogmasina zemin
hazirlar.

1832’de Bab-1 Ali'de kurulan Tercime Odasi dil meselesi Gzerinde durur. Bilhassa
batidan gelen kelimelere karsilik bulma ¢abasi, bunun mimkin olmadigi yerlerde batiya
ait kavramlarin alinmaya baslanmasi neticesini dogurur. Bdylece Tirk nesri ve hatta
nazmi Arapga, Farsga kelimelerden sonra batidan, 6zellikle Fransizcadan gelen kelime ve

kavramlara kapisini agmis olur.

2.1.3.3. Hikaye ve Roman

Halk arasinda soOzlu ve yazili gelenegin gelistirip getirdigi anlatilar yuzyillarca
varligini surdurmuagtir. Halk hikayeleri donemin ihtiyaglarini kargilayan ve halk arasinda
ragbet goren driinler olarak belirir. Aydin ziimrenin isldam medeniyeti dairesinde kurmus
oldugu klasik Turle edebiyati alaninda da mensur ve manzum hikayeler kaleme alinmistir.
Mensur hikayelerin yaninda mesnevi seklinde yazilan eserler de anlatma esasina dayanir
ve bir hikaye nakleder. Bunlar arasinda birkag yuz beyitlik kiigik hikayelerden on binlerce
beyte kadar ulagan uzun hikayelere rastlanir.

Degisen dlnya sartlarina bagl olarak Osmanlilarin batiya yénelmesi sonucu XIX.

yuzyilin ikinci yarisinda diger edebi tirlerde oldugu gibi modem hikaye ve roman alaninda
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da ilk denemeler baslar. A. H. Tanpinar, bizde hikaye tirinin baglamasini terciimeye
baglar (Tanpinar, 2006). Gergekten de Tlrk edebiyatinda bati tarzinda ilk hikaye ve
roman, ilk tercimelerden ancak on yil kadar sonra gorulur. Bunlarin baglicalari Ahmet
Midhat Efendi’nin 1870°’de nesrettigi Kissadan Hisse ile Letéif-i Rivayat serisi, Emin Nihad
Bey'in baskisina 1872’de baslayip 1875'te tamamladi§i Misdmeret-name'si, Semsettin
Sami’nin 1875’te ¢ikan Taassuk-1 Talat ve Fitnat ile Namik Kemal'in 1876’da yayimlanan
intibah"dir.

Bati dillerinden yapilan tercimelerin yenilesme devri Tlrk edebiyatindaki tesir
sahasi edebi turlerle sinirh kalmaz. TercUmeler, yeni Batili sekillerin ve temalarin
girmesinde, yeni bir Gslibun olusmasinda da etkili olur.

Yapilan hikaye ve roman gevirilerinden sonra telif eserler cikmaya baslar. ilk telif
hikayeler Ahmet Midhat Efendi (1844-1913) tarafindan kaleme alinmigtir. Ahmet Midhat
Efendi Kissadan Hisse (1870) adl kitapta topladidi, bir kismi Aisopos ve Fenelon’dan
alinmis fikralardan olusan ilk calismasindan soma 1870-1895 yillari arasinda yirmi bes
kitap icinde bir kismi uyarlama, bir kismi telif olmak Uzere otuz hikayeden olusan Letaifi
Rivayat serisinin ilk cildini 1870’te kitap halinde yayimlar.

Ahmet Midhat'in eserleri icinde Felatun Bey ile Rakim Efendi (1875) adli romaninin
onemli bir yeri vardir. Cift kutupluluk Gzerine kumlan roman, Turk edebiyatinda
Tanzimat'tan sonra baslayan yanlis batililasmayi konu alan ilk romandir. Yazar, birbirinin
zittt Rakim Efendi ile Felatun Bey tipleri etrafinda son ylzyil Osmanli toplum hayatini
gercekci bir gézle degerlendirme yoluna gider. Daha sonra bu konu basta Recaizade M.
Ekrem ve Hiseyin Rahmi olmak Gzere ¢ok sayida yazar tarafindan ele alinacaktir.

Namik Kemal, biri intibah, digeri Cezmi olmak Uzere iki roman kaleme almistir.
Konusunu sade tuttugunu soyledigi intibah'la roman tiiriinde bir érnek ortaya koymak
istemistir. Eserin adi Son Pismanlik iken sansir tarafindan intibah'a cevrilerek 1876'da
yayimlanmasina izin verilmistir. Bati roman teknigiyle yazilmasi, realist tasvirlere ve
mekanlara yer verilmesi, psikolojik tahlillere gidilmesi bakimindan Tirk edebiyatinin ilk
edebi romani olarak degerlendirilen intibah, konusunu sosyal hayattan alir. Romantik
ekole bagl olarak kaleme alman eserde klasik edebiyat geleneginden gelen unsurlara da
rastlanir. Genig bahar tasvirlerinden sonra girilen olay 6rgusunde, yasanan hayata uzak,
itina ile yetistirilen bir gencin uygunsuz bir icadina olan aski, onu terk edisi, kadinin
intikam planlan ve cariyesinin s6z konusu edilen gence olan agki etrafinda sekillenen
dramatik yapi sergilenir.

Yenilesme déneminin bu baslangi¢ eserleri, Batih manada hikaye ve roman tirinin
Turk edebiyatina girmesini saglayan kalem tecribeleri olarak deger kazanir. Turk

edebiyati bu dénemde heniz bati dlgllerinde hikdye ve roman seviyesine ¢ikabilmis
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degildir. Ayrica hikaye ve roman yazmaya hevesli bu yazarlarin igerisinde romanci

muhayyilesiyle dlinyaya gelen de yoktur (Tanpinar, 2006).

2.1.3.4. Yeni Tur: Tiyatro

Bir kultir ve medeniyet dedisimi olan yenilesme slrecinde bati tiyatrosu da
Turkiye'ye girer. Tanzimat aydini gelenekli Turk tiyatrosu ile bati tiyatrosu arasinda iki
onemli fark gortyordu. Bunlardan biri, gelenekli Tirle tiyatrosunun bati tiyatrosu gibi bir
sahne Uzerinde ve tiyatro binasinda oynanmamasiydi. Tanzimat aydininin gérdigu bu
eksiklik giderilmek istenmis, daha Tanzimat'in ilaninin birinci yilinda (1839-1840)
istanbul’da dért tiyatro acilmistir. Tanzimat dénemi aydininin gérdigi ikinci fark, Bati
tiyatrosunun yazili metne yani senaryoya dayanmasiydi. Tlrk tiyatrosunda yazili metne
dayanan oyun, Tanzimat'in ilanindan ancak yirmi yil sonra Sinasi’nin Sair Evlenmesi
(1859) adli eseriyle ortaya ¢ikacaktir.

Bati tarzi tiyatro yenilesme dénemi Tirk edebiyatina kazandiriimis edebi bir tlrddr.
Daha dnce sehir merkezlerinde sekillenen halk tiyatrosu (Karag6z, orta oyunu, meddah
vb) ile kdylerde oynanan seyirlik oyunlari mevcuttu. Fakat bu oyunlar belirli bir senaryoya
dayanmiyordu. Ayrica sahne teknigine goére de dizenlenmis degildi. XIX. yizyilda yeni
anlayisa bagh tiyatro eserlerinin yayginlik kazanmaya basladidi sirada uzun slre
gelenekli oyunlar varligini strdurar.

Tirkgede bati tarzinda yazilmis ve yayimlanmis ilk tiyatro eseri ibrahim Sinast'nin
Sair Evlenmesi"dir. Sinasi, Sair Evienmesi' ni 1859’da yazmis, 1860°'da Terciiman-i1 Ahval
gazetesinde tefrika ettikten sonra kitap olarak yayimlamistir.

Bu cergcevede batililasma dénemi Turk Edebiyatinin genel 6zelliklerini su sekilde
siralayabiliriz:

a) Bu dénem sanatcilari, Divan edebiyatinda hi¢c bulunmayan makale, tiyatro,
roman, hikaye, ani, elestirigibi yeniedebiyat turleri getirmisler, Divan
edebiyatinda bulunan siir, tarih, mektup gibi edebiyat tirlerini Bati anlayisina
gore yenilestirmislerdir.

b) Tanzimat edebiyatinin 6zellikle ilk devirlerinde yetisen sanatgilarin ¢cogu (Ziya
Pasa, Namik Kemal) Montesquieu, Rousseau, Voltaire gibi Fransiz devrimci
yazarlarinin etkisi altinda kalarak, makale ve siirlerinde zulme, haksizliga,
gerilige karsi siddetli bir dille micadeleye girismisler; vatan, millet, hirriyet, hak,
adalet, kanun, mesrutiyet gibi kavramlari yaymaya calismiglar, “toplum igin
sanat” anlayisini benimsemiglerdir.

c) Tanzimat edebiyati, Divan Edebiyat’nin tersine olarak, seckin Kkisiler igin

degil, halk icin meydana getirilen bir edebiyat disincesiyle ortaya ¢ikmistir. Bu
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gOrusl benimseyen Sinasi, Ziya Pasa, Namik Kemal, Ahmet Mithat, Ali Bey
Ozellikle makale, tiyatro, ani, kismen de olsaroman tirlerinde eserler
vermislerdir.

d) Dilin sadelesmesi, konusma dilinin yazi dili haline gelmesi distncesi
savunulmustur. Tanzimat edebiyatinin baslica sanatgilari dil konusunda bu
duslnceyle birlikte, eski aligkanliklarindan kurtulup da 06z Turkge yazmis
degildir. Tirkge, daha c¢ok, tiyatro; ani, mektup, bir dereceye kadar

da makale ve romanlarda kullanilimistir.

2.1.4. Turk Dili ve Edebiyati Egitimi

Tark Dili-Edebiyatinin tarihine baktigimizda yasanilan medeniyet itibariyle Arapga,
Farsga, Fransizca ve bu dillerin edebiyatlarinin etkisinde kaldigi herkes¢ge malumdur. Dil-
edebiyat egitim ve 6gretiminde benimsenen metotlarin da bu dillerin etkisinde kalmasi
tabiidir. Bati dillerinin, Latincenin etkisinde kalarak gelistigini g6z énlinde bulundurursak,
Turkce de yukarida bahsettigimiz etkilesimlerle tarihsel gelisimini sGrdirmustar. Turkgenin
egitim ve 6gretiminden bahsetmek bu ¢ergevede mimkindur.

Dil-edebiyat ¢alismalarinda yasanan problemlerle birlikte tGzerinde calisilan aslinda
Osmanli Turkgesinin dili ve edebiyatidir. Tanzimatin ilk yillarinda bu konu ile ilgili yapilan
egitim ve 6gretimde amag, Osmanl Turkgesinde kullanilan Arapga ve Farscga kelimelerin
dogru kullanilmasini, Arap ve Fars edebiyatlarina uygunlugu saglamaktir. Il.Mesrutiyetten
sonra Turkgenin kelime ve cimle yapisma uygun siniflandirmalar agirlik kazanir. Edebi
tercumelere, bati edebiyati turlerine, bunlarin etkisiyle sekillenen yeni edebi bilgilere,
sanatlara, turlere ve Usluplara énem verilir. TUrk dili ve edebiyati tarihi Gzerinde durulmaya
baslanir.

Gegmis yuzyillarda Turk dilinin 6gretimi konusunda kesin ve net bilgilere sahip
degiliz. Ancak Enderun’da en azindan Turkge kitabetin 6gretildigini, sibyan mekteplerinde
okuma ve yazmanin kazandirldigini, Bab-1 ali’'nin Turk¢e yazmak igin bir ¢esit okul
oldugunu, ayrica konusulan ve canl bir dilin uygulamali bir sekilde 6grenilip 6gretildigini
sdylemek ve tahmin etmek hi¢ de zor degildir. Batili tarzda egitim ve dgretimin yapildig ilk
okullarla beraber Turkgenin dgretilmesinin, Turkge dersinin 6gretim programina girdigini
goruyoruz. Nitekim Muihendishane-i Bahr-i Himayun(1773) ve Mduhendishane-i Berr-i
Humayun’un (1793) ders programlan arasinda Turk¢e de vardir. Ayrica Mihendishane-i
Berr-i Himayunda 6grenimin Turkce olacagi, hatta ilk siniflarda konusulan Turkge ile
yapilacag! agiklanmistir. Arapga ve Farsc¢anin ise Turkgenin dogru okutulup yazilmasina

yarayacak derecede olmasi dngérulmastir.


http://www.bilgicik.com/yazi/turk-edebiyatinda-makale-turu-tarihi-gelisimi-ve-onemli-temsilcileri/
http://www.bilgicik.com/yazi/tiyatro/
http://www.bilgicik.com/yazi/roman-ozetleri-turk-ve-dunya-edebiyatindan/
http://www.bilgicik.com/yazi/tanzimat-edebiyati/
http://www.bilgicik.com/yazi/turk-edebiyati-donemleri/
http://www.bilgicik.com/yazi/tiyatro/
http://www.bilgicik.com/yazi/turk-edebiyatinda-mektup-turu-tarihi-gelisimi-ve-onemli-temsilcileri/
http://www.bilgicik.com/yazi/turk-edebiyatinda-makale-turu-tarihi-gelisimi-ve-onemli-temsilcileri/
http://www.bilgicik.com/yazi/roman-ozetleri-turk-ve-dunya-edebiyatindan/
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1854 yilinda istanbul Piri Pasa’da acilan Musevi mektebinin ders programinda
Tarkgeyi goruyoruz.

3 Mart 1861’de azinlik okullarina génderilen genelgede “ikinci ve Uglncu dereceli
okullarda 6gretim dili Tlrkge olacak ve 6gretmenlerin bu dili iyi bilmeleri sarti aranacaktir”
hikmi yer alir (Oksliz, 1995). Bu yillarda Turkge okumayi dgretmek lzere 6zel olarak
bazi kitaplarin yazildigim tespit ediyoruz.

1858'de Dr. Mehmet Rustl, Turkgeye gore bir ilk okuma-elifba- kitabi yazdi.

1874’te Selim Sabit, Rehnima-y1 Muallimin’i yazdi. Yazar burada 6nce harflerin
isimlerini yazar, sonra harflerin seslerini verir ve harekeleri ile harflerin okunuslarim
gOsterir.

1894’te bir genelge yayinlanir ve bunda imparatorluk igerisindeki mahalli ve yabanci
okullar da dahil olmak Uzere buttn okullarda Turkce 6gretim yapilmasi istenir.

Fuat Koprull, Sultan Il. Abdulhamid’in Turkgeciligi hakkinda bir vesika yayimlar.
Soylendigine gore bu vesikayi yazara Bursali Tahir Bey vermistir. 7 Mayis 1310/19 Mayis
1894 tarihiyle Manastir idadisi Mudirligine gdnderilmis olan bu belgeye gore
mekteplerde Arapca ve Acemce kelimelerden azami nisbette kurtulmus sade bir lisan
dgretilecek; Istanbul sivesi bu hususta esas ittihaz edilecektir. Yayinlanan bu tamimle
Oteden beri dilimize yabanci kalmig Arabi ve Farisi kelimelerle Turkgeye yeniden
sokulmaya calisilan bu tur alisiimamis soézlerin yerine halk dilinde yasayan Turkge
karsiliklari kullaniimasi istenmistir (Oksiiz,1995).

1896’da Maarif Nezaretine verilen bir raporda, Turkce kavaid dersinin Arapga ve
Farsca kavaid ile doldurularak 6grencilerin zihnini karigtirmamak gerektigi sdylenir.

[I.Megrutiyet devrinde Anayasada Turkgenin resmi dil olarak belirtiimis olmasindan
hareketle buatin ilkokullarda Tarkgenin zorunlu oldugu, Tdrk olmayan topluluklarin
¢ogunlukta olduklari bolgelerde Turkgenin yaninda kendi dillerini de okutabilecekleri,
ortaokullarda ise kendi dillerinin segmeli dil olabilecegi hUkme baglanir.

1909'da medrese programlan islah edilip “funun-1 hazira” dersleri konurken
programlarda “Osmanli sarfi, nahvi, belagati, yazisi, imlasi, kitabeti” dersleri de yer alir.

1910’da Sultaniyelerde “ilm-i edeb-i Tirki’nin dgretiimesi istenir. inga veya kitabet
dersinin fonksiyonu “tahrir” dersine verilir. Ayni degisiklik ilkokullar igin de gegerlidir
(Okstiz,1995).

Tanzimattan 6nceki devrede tam manasiyla bir Tidrk edebiyati égretimi ve Tark
edebiyati tarihi egitiminden s6z edilemez. Hatta bu konuda mustakil kaide ve nazariye
kitaplari ¢cok azdir. Yazarlarin hayatlari ve eserleri hakkinda bilgi veren tezkireleri ayri
degerlendirmeliyiz. Turk edebiyatinin kendine 6zgu turlerinden, sanatlarindan, Gslubundan

bahseden eserler yoktur. Edebiyat, bir egitim-6gretim ¢ergevesinde degdil daha ¢ok zevk
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ve estetik yoni ile ele alinir. Sayilari az da olsa Turk dili ile ilgili égretim kitaplari
Tanzimattan 6nce mevcut olmakla beraber edebiyatla ilgili 6gretim kitabina veya Turk
edebiyati hakkinda bilgi veren herhangi bir kitaba rastlanmaz. Tirk edebiyati ile ilgili ders
kitaplarina ancak Tazimattan sonra rastlanir. Bu konuda, devrin yazarlarinin, bati
edebiyatim yavas vyavas tanimalarinin, batii 6gretim metotlarinin uygulamaya
calisiimasinin etkisi vardir. ilk ders kitaplarinda daha gok edebiyat bilgileri ve belagat s6z
konusu edilir. Arap belagatinin etkisi nev’ilerde, Uslubda, verilen 6rneklerde, sanatlarda
devam etmektedir. Edebi ilimler olarak klasik anlayis cercevesinde llgat, belagat, sarf,
nahiv, kiraat, kitabet/inga, vezin, imla, edebi sanatlardan bahsedilir. Siir ve nesir drnekleri
verilir. Klasik belagata ¢gogunlukla sadik kalinir.

Zaman icinde bati edebiyatinin etkisiyle kompozisyon ve tenkit fikri, Gslubun dnemi
edebiyatta yeni yeni yerlesmeye baslasa da Tilrk edebiyatinin mahiyeti heniz
belirlenemez. Rustiye, idadi-sultani ve vyuksek okullarda okutulan ders kitaplarina
baktigimizda bunu agikga gdrebiliriz.

Ders programlarinda edebiyat dersine ilk defa rustiyenin 1877 senesi programinda
Selim Sabit'in Miyaru’l Kelaminin okutuldugunu goésteren ibarede rastlanir. Rustiyenin
bulabildigimiz 1898, 1899, 1901, 1910, 1912, 1922 senelerine ait ders programlarinda
dersin adi “edebiyat” diye gecer.

idadinin ulasabildigimiz 1875 ve 1882 tarihli programlarinda ise Mebani’l insa’nin
okutuldugu belirtilir. 1892'de bunun yerini Talim-i Edebiyat alir. idadi programlarinda da
dersin adi “edebiyat” veya “Edebiyat-1 Osmaniyye” seklindedir.

Sultaninin ulasabildigimiz ders programlarinda ise dersin adi 1898, 1899, 1900,
1901 tarihlerinde “belagat’; 1901, 1905 tarihlerinde belagatin yaninda “Edebiyat-i
Osmaniye” de zikredilir. 1910 (Robert Kolejin ders programidir), 1911, 1912, 1913
tarihlerinde de “Edebiyat-1 Osmaniyye” adina rastlanir. 1913’de ilave olarak “tenkidat-i
edebiye” dersini gorurtuz. 1915’te “tenkidat-1 edebiyle” ile birlikte “tarih-i edebiyat” dersine
rastlanir. 1916’da dersin adi “Turk¢e Edebiyat™tir ki devrin tesiri ders programlarinda da
kendisini gosterir. 1922’de ise “tarih-i edebiyat” ve “kavaid-i edebiyle” dersleri dikkati
ceker.

Yukarida bahsettigimiz ders programlarindan ¢ikardigimiz netice sudur ki edebiyat
dersi zaman iginde kavaid, tenkit, edebiyat tarihi, estetik gibi hususlarla daha detayl ve

bilimsel bir sekilde ele alinmaya baglanmistir.
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2.1.5. Ders ve Ders Kitaplari

Ders, belli bir konuda bireylere bir gsey anlatma faaliyeti veya bu faaliyeti
gerceklestirmek icin ayrilan sure olarak adlandiriimaktadir. Ders s6zcigunin tanimi ile
ilgili olarak Turk Dil Kurumu Buaylk Tirkce So6zlik ve diger soézliklerde su tanimlar
yapiimaktadir:

1. Ogrencilere bir konuyu anlatmak, bir sorunu agiklamak ya da birtakim becerileri

kazandirmak igin yapilan kisa sureli 6gretim.

2. Ogretim siiresince ve kimi durumlarda égretmenin yapti§i agiklamalar, kiime

tartismalari ve alistirmalar yoluyla égrenilen sey.

3. Belirli bir stire uzerinde caligilan konu 6grencilerin, 6grenmek durumunda

bulunduklari bilgi, beceri ve anlayislar (TDK, 2013).

Bu tanimlardan da anlasilacagi Uzere ders; egitim- 6gretimde 6énemli bir 6ge olarak
karsimiza c¢ikmaktadir. Derslerin istenilen hedeflere ulasabilmesinde derslerde
kullanilacak arag-gereclere ihtiya¢g bulunmaktadir. Zira derslerde sistemli bir uygulamanin
olmasi bu amaglara ulagilmasinda énemli bir etkiye sahiptir. Ogretim siirecinde 6grenci ve
o6gretmenlerin en ¢ok faydalandigr materyalin basinda gelen ders kitabi, okullarda belli bir
dersin 6gretimine yonelik olarak hazirlanan, bu amaca hizmet etmek i¢in olusturulmus
egitim-6gretim materyalidir. “Kitaplar, 6gretimde 6gretmenin glciinu daha iyi kullanmasina
ve daha sistematik sunmasina imkéan verir” ( Unsal ve Glines, 2002).

Ders kitabi igin ise sunlari sdyleyebiliriz:

Ders kitabi, bir egitim programinda yer alan hedef, icerik, 6gretme 6grenme sireci
ile olcme dederlendirme boyutlarina uygun olarak hazirlanmis ve 6grenme amach
kullanilan basih bir 6gretim materyalidir” (Demirel ve Kiroglu, 2005).

Glnes’e (2002, s. 5) gore de “ders kitabi; 6gretim programlari dogrultusunda
hazirlanan, belirli dizeydeki 6grenciler i¢in yazilan ve 6drenim amaci ile kullanilan,
ogrenmeyi ve animsamay! kolaylastiran, kolaydan zora uzanan, sistemli ilerleme ve
gelisme sunan teknik bir kitap” olarak tanimlanmigtir. “Bir kitabin ders kitabi olarak
nitelendirilmesi, ilgili dersin programiyla ortigtigu anlamina gelmektedir. Dolayisiyla
programin hedef ve davranislarinin gerektirdigi strateji, yontem ve teknikleri uygulamaya
uygun bir ara¢ demektir. Bu agidan bakildiginda, ders kitabi birgok aracin iglevini yerine
getirme durumunda olan bir aragtir” (Kilig ve Seven, 2003, s. 19) Oguzkan, (1993)'de
“Ders kitabi, bir dersin 6gretimiyle iligkili olarak hazirlanan ya da secilen, belirli dlgulere
gore incelendikten sonra belli bir okul, sinif ve ders i¢in 6gretmen ve 6grencilere temel
kaynak olarak salik verilen kitaptir.” seklinde bir tanim yapmistir.

Ders kitaplari, &grencilerin istedikleri bilgilere istedikleri yer ve zamanda

ulasabilmelerini saglamalari acgisindan blyik bir éneme sahiptir. Ogrenciler ders
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kitaplarini siklikla kullandiklari hatta 6grenim hayatlari boyunca en ¢ok okuduklari eserler
olduklari unutulmadan ders kitaplarinin olusturuimasi gerekmektedir. Ozellikle dil zevkinin
olusmasinda, bireylerin Tlrk dilinin kural ve kaidelerini 6grenmesinde, belli bir anlatim
tekniginin olusmasinda, anlatim bozukluklarindan arinmig duru bir dil becerisi
kazaniimasinda Ozellikle Turkce-edebiyat ders kitaplarinda bu kurallara gerektigi gibi
uyulmasinin ve dikkat edilmesinin etkisi bayuktir.

Ders kitaplari hazirlanirken dikkat edilecek hususlari Tas (2007) de Sodyle
aciklamaktadir:” Ogretme-6grenme siirecinde énemli bir yer tutan ders kitaplarindan
gerektigi gibi yararlanabilmek igin hazirlanma asamasinda bazi &zelliklerin dikkate
alinmasi gerekir. Oncelikle ders kitaplari ©gretim programina paralel olarak
hazirlanmalidir Derste kullanilan ve dersin geligtiriimesini esas alan en dnemli materyal
ders kitabidir. Bu sebeple ders kitabi, belli bir dersin égretimi igin ve belli bir dizeydeki
ogrencilere yonelik olarak yazilan; igerigi 6gretim programina uygun olan, gesitli kurullar
tarafindan incelemesi yapiimis ve onaylanmis 6gretim materyalidir.

Egitim-6gretim  tarihi  boyunca  6drenme ve  Ogretme  faaliyetlerinin
gercgeklegtirilebilmesi igin birtakim materyallere ihtiyag duyulmaktadir. Ders kitaplari,
gorevleri itibariyle egitim-6gretim icin gerekli arag-gereclerin en basta gelenidir. Egitimin
temelinde rol alan ders kitaplari, 6grencilerin bilissel ve duyussal becerilerine gore
hazirlanan ve iceridi ile bilgileri 6grenciye sunan 6gretim materyalidir. Bu fonksiyonlari
yerine getirme vasfindan dolayr yasanmig, denenmis ve Uretilmis bilgi birikimi ders
kitaplari vasitasiyla aktarilmaktadir.

Ulkemizde ders kitaplari ile ilgili olarak MEB tarafindan Haziran 2007/2597 sayili
Tebligler Dergisinde yayimlanan “MEB Ders Kitaplari lle Egitim Araglarinin incelenmesi
ve Degerlendiriimesine lliskin Yénerge’ye gére ders kitaplarinin nitelikleri ile ilgili olarak
Sunlara dikkat edilmelidir:

Ders Kitaplart; “(")gjrencileri; milli, ahlaki, insani, manevi ve kultlrel degerler
bakimindan besleyen; demokratik, laik ve sosyal bir hukuk devleti olan Turkiye
Cumhuriyeti'ne kargi gorev ve sorumluluklarini yerine getirmede yol gdsteren ve bu
degerlerle ilgili ders konularini sevdiren okuma metinlerini icerir. Turk toplumunun sosyal,
ahlaki, kdlturel ve tarini degerlerini geligtirerek yasatir” (http://mevzuat.MEB.gov.tr/html/
2597_0.html.Erigim tarihi05/06/2012).

2.1.6. Turk Dili ve Edebiyati Ders Kitaplari

Kavcar, edebiyatin temel amaglarindan birsinin bireylere kimlik ve kisilik kazandirma
oldugunu savunarak edebiyatin fonksiyonlarini sdyle siralamaktadir: Edebiyatin temel

islevlerinden biri egitme, insan Kisiligini degistirme ve gelistirmedir. Bu iglevine duygulari
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gelistirme, duyarlik kazandirma, duygu ve dislince arasinda saglikh bir denge kurma da

denebilir. Clnkl insanogluna sevmeyi, acimayi, guzellikler kargisinda heyecanlanmayi

O0gretmede edebiyat 6nemli bir gorev Ustlenir (Salihoglu, 1994).

Edebiyatin derslerinin amagclarini Salihoglu (1994)’ te Sdyle siralamaktadir:

1.

4.

“Dil 6gretiminin amaci olan okudugunu anlama, yazma, duydugunu anlama ve
konusma becerilerinin elde edilmesine ileri dizeyde katkida bulunmak,

Edilgen de olsa kelime hazinesini genisletmek.

Okuma, analiz etme ve metin inceleme; elde edilen gorusleri tartisma ortamina
aktarina, bir baska deyisle kullanma becerisini kazanmak; bdylece an1ag dilde
kendini ifade etme becerisi elde etmek.

Edebi metne yaklasim yontemleri elde etmek

Tirkgce ve edebiyat ders kitaplarinin bu hedefleri gergeklestirebilmesi igin su

niteliklere sahip olmasi gerekmektedir:

1.
2.
3.

Ogrencilerin ilgi ve isteklerini dikkate almalidr.

Ogrencilerin yas seviyelerine uygun olmalidir.

Secilen metinlerin milli ve manevi degerlerimizi yansitacak nitelikte olmasi
gerekmektedir. Segilecek metinlerin nitelikleriyle ilgili olarak Cemiloglu, su
degerlendirmede bulunmustur: “Edebiyat kitaplarinda verilen metinler,
dgrencilerin zihinsel, kilturel duzeylerine ve yaslariyla paralel yapi ve zevklerine
uygun olarak secilmelidir. Unutulmamaldir ki égrencilerimize okuma zevki ve
aliskanhigi kazandirmak icin ders kitaplarina edebi metinler 6zenle secilmelidir.
Ogrencilerimizin kltirel zenginligini artirmak, karsilagtirma yetenegini ve
dusunduklerini ifade etmedeki becerisini gelistirmek i¢in edebiyat kitaplarindaki
metinlerin roli buyUktir. Gerek edebi ve estetik zevk kazandiriimasi gerek
ahlak ve dil gelisimi igin, edebiyat ders kitaplarina secilen metinlerin, ilgili
alanlara yonelik seckin oOrnekler olmasina o6zen gosteriimelidir. Secilecek
metinler yoluyla kisilik olusturulmaktadir. Edebi metinleri edebiyat egitiminde, dil
egitiminde, ahlak egitiminde, duslnce gelisiminde kullanmak icin titiz
davranmak gerekir “ (Sever, 2003).

Secilecek metinlerin 6grencilerde meydana getiriimek istenen davranig
degigikliklerini de destekleyecek bir nitelik tagsimasi gerekmektedir. Sever,
Tarkce 6gretiminde amaclara uygun metin se¢iminin dnemli oldugunu $oéyle dile
getirmektedir: “Tirkge Ogretiminde metinler birer aragtir. Onemli olan bu
araglarla, 6gretimde amaclanan davraniglarin 6grencilere kazandirilmasidir. Bir
kitaba oOrnek alinan metinlerin yerine; 6grencilere, amaglanan davranislari

kazandirabilecek nitelikte uygun baska metinlerde kullanilabilir’ (Sever, 2003).
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6. Metinlerde Turkgenin kural ve kaidelerine en dogru Sekilde uyulmali ve buna
Ozellikle itina gdsterilmelidir.

7. Turk edebiyatinin gerek dil ve anlatim gerekse tarihi ve edebi acidan gugcli
yazar ve Sairlerinden metinler secilerek o6grencilere dil ve edebiyat zevki
kazandirmay! hedeflemelidir. “Ders kitaplarinda yer alan metinler araciligiyla
dilin inceliklerinin aktariimasi ve ana dili sevgisinin kazandiriimasi, ders
kitaplarinin egitimdeki 6nemini arttirmaktadir.

Bu gorevleri yerine getiren Tlrkge-edebiyat ders kitaplari, icerdikleri metinler ile bir
ulusun kultartne iligkin temel fikirleri yansitirlar. Bu nedenle ders kitaplari, toplumlarin
kendi gocuklarini gelecekte nasil bir egitimle yetistirmek istediklerini resmi olarak kabul
ettikleri bilgileri igerir, bir nevi toplumun aynasidir. Yetiskinlerin dogru olduguna inandiklart,
gelecek kusaklara aktarmak istedikleri birgok kurala, norma ve davranis kaliplarina
dayanir, bunlar sadece bilgi aktarmakla kalmaz, bir toplumun siyasal ve toplumsal
kurallarinin belleklere yerlestirimesinde rol oynar. Bu rolleri sebebiyle Turkce-edebiyat

ders kitaplari biyUk bir 6neme sahiptir.

2.1.7. 1870-1910 Tarihleri Arasinda Yazilmis Tiirk Dili ve Edebiyati Ders
Kitaplari ve Yazarlan

Bu bélimde 1870 - 1910 tarihleri arasinda yazilmis olan Tirk dili ve edebiyati ders

kitaplarindan Selim Sabit Efendi'nin 1870 yilinda yazmis oldugu Mi'yaru'l-Kelam,

Abdurrahman Fehmi Efendinin 1885 yilinda yazmis oldugu Tedrisat-1 Edebiye ve

Sahabettin Stleyman'in yazmis oldugu Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye kitaplari ve yazarlari

hakkinda bilgi verilecektir.

2.1.7.1. Selim Sabit Efendi

Selim Sabit Efendi, gerek kendisinin gerekse ilmi sahalarda yapmis oldugu
arastirma ve yayinlarin ¢ok yonluliguyle taninmis, yine bu nedenle yasadigi ddonemdeki
bircok ilim erbabindan ayrilarak egitim tarihinde kendisine mahsus bir alan olugturmus
onemli bir sahsiyettir. Kendi devrindeki editim sisteminin batin kademelerinde 6gretmenlik
yapmis olan Selim Sabit Efendi, seksen bir yillik édmrine, ilmin muhtelif sahalarinda
verilmis bircok eser sigdirmistir (Gokge, 2006).

Tanzimat donemi (1839-1876) egitimcileri arasinda, farkli sahalarda olmak kaydiyla,
onun kadar kitap yazan ikinci bir egitimci daha yoktur (Temizyurek, 2000).
Katuphanecilikle ilgili calismalardan, okuma-yazmayla alakali kitapg¢iklara; oradan, tarih,

pedagoji, cografya, dil bilgisi, belagat ve 06lcli cevirme alanlarina kadar birgok alanda
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eserler vermigtir. Yayinladigi kitaplarindan bir¢codu, dénemin egitim kurumlarinda ders
kitabi olarak okutulmus, okuma-yazma, matematik, cografya ve tarih konulu kitaplari
sibyan mekteplerinde; dil bilgisi, belagat ve cumle bilgisi konulu ¢aligmalari ise rustiye

mekteplerinde kullaniimistir (Gokge, 2006).

2.1.7.2. Mi'yaru'l-Kelam

Modern anlamda ‘belagat’ ¢alismalarinin hizlanmasi, 1850 sonrasina rastlar. Turk
Edebiyat’'ni modernlestirerek Klasik Turk Edebiyat’nin kaidelerini asmaya calisan
Tanzimat dénemi aydinlari, 1870-1910 yillar arasinda belagat, edebiyat teorileri ve edebi
tenkit alanlarinda birgok eser telif etmislerdir. Esasen, ¢alismamiza konu olan Selim Sabit
Efendi'nin Mi'yaru’l-Kelam [s6zln Olglsi] adh eseri de bu donemin mahsullerinden olmasi
yonuyle dnemlidir. Zira Mi'yaru’l-Kelam, asirlardir medrese egitiminde kullaniliyor olan
‘klasik belagat'a yeni bilgi, disince ve Turkce o&rnekleri ekleyerek, ‘Bedii’, ‘Beyan’,
‘Fesahat’, ‘Mean?’ kisimlariyla ele alinan belagatin gercevesini genisletmeye ¢alismakla
kalmamis, ayni zamanda eski anlayisla yeni anlayisin bir sentezini olusturmaya da gayret
etmistir.

Maarif Nezareti tarafindan Rustiye Mekteplerinde okutturulmak Uzere basilan bu
eserin tarafimizca tespit edilen baskilari; 1287 / 1870, 1289 / 1872, 1293 /1876, 1300 /
1882, 1302 / 1885 ve 1309 / 1892 tarihli olanlardir.

Selim Sabit Efendi’nin bu eserinin 1287, 1289, 1293 tarihlileri istanbul’da Matbaa-i
Amire’de, 1302 tarihlisi ise istanbul’da Matbaa-i Osmani’de basilmistir.

Biz incelememizde 1870 de baskisi yapilan kitabi esas almaktayiz.

Selim Sabit Efendi “Turkge sdylenmis glizel sézlerin insanin ruhuna hitap ettigini”
belirtir.Bu ylUzden “Arapga ve Farsca soézleri bol bol kullanmak sagmadir’ der ve ekler
“‘neden elimize kalemi aldigimiz zaman Arabi, Farisi deryasina daliyoruz; dinyada
bundan ziyade mantiksizlik olamaz” (Rifat, 1925). Buradan da anlagildigi gibi Selim Sabit
Efendi Arapca ve Farsganin Turkgeyi istila etmesinden muzdaribdir ve Turkceye gereken
onemin verilmedigine inanir. Bu yuzden Selim Sabit Efendi’'nin bu eseri sanki bu istilaya
bir bagkaldiridir.

Selim Sabit Efendi’nin égrencisi Kilisli Muallim Rifat onun bu konudaki goriglerini
bizlere sdyle aktarir: “Merhum Kitabet-i Gayri Resmiyye dersinde kiglk kugik climleler
isti'malini ve mecburiyet olmadik¢a Arabi ve Farisi kullanmamayi tavsiye ederdi ve der idi
ki bazi insanlar Arabi ve Farisi elfaz ist’maliyle ibareye letafet vermis olduklarini zan
ederler ki batil bir fikirdir. S6zun ulviyeti fikrin ulviyetine tabi’dir (Rifat, 1925).

Kitabin girig bdlimunde, okura malumat sadedinde, zamanin genglerinin Turk Dili’'ni

hakkiyla bilip kullanamadiklar hakkinda malumat verip Mi'yaru’l-Keldam gibi bir eserin



40

gerekliligini ifade eden Selim Sabit, daha sonra kitabinda genel olarak su basliklar
Uzerinde durur: Cimle, cimle cesitleri, isim ctumlesi, fiil, fiil cimlesi, aruz vezni, imale,
zihaf, vezin hatalari, zihaf cesitleri, s6z sanatlari, redif, kafiye, kafiye turleri, nazim
bigimleri Selim Sabit Efendi'nin Mi'yaru’l-Kelam [s6zln Ol¢lisi] adli eseri, yazarin Ristiye
Mektepleri'nde idarecilik yaptigi yillarin mahsulidir. Yazar, Ruistiye Mektepleri'nde
okutulmak Uzere kaleme aldigi bu eserinde, genel hatlariyla Turkg¢enin guzelliklerini ve
Tark Dili'nin layikiyla kullanimi igin gerekli asgari malumati aktarmayi gaye edinmistir.
Cunkl ona gore Turkgenin, “kavaid-i mevz(asi layik-1 vech-ile bir zabita-i hasene tahtina
alinarak teshil ve teghirine ragbet ve himmet” olunamamistir.

Bu nedenle Tlrkgenin “talim ve taallimi hususunda 6teden beri pek cok zahmet ve
mesakkatler cekilmektedir. Selim Sabit, Mi'yaru'l-Kelam ’in [s6zln 6lgisl] girisinde, bu
goruslerine yer verdikten sonra, haklihgini ispat edebilmek icin yukarida zikredilmis olan
ihmallerin ne gibi sonuglar dogurdugunu uzun uzun agiklamig, Mi'yaru’l-Kelam’i [s6zin
Olclsu] kaleme alma nedeni olarak da bu hususlari gdstermistir. Zira ona gdre, o giine
kadar bltin kaideleriyle derinlemesine incelenip ortaya konulamamis olan Turkgeyi
odrenip kullanmakta zorluk ¢eken kimselerin bazilari, “butiin butin okuyup yazmadan yuz
cevirip cehl U nadanide kalmakta” (Sabit, 1870), bazilar, “Arabi ve Farisi tahsiline
muiddet-i medide daldiktan sonra lisan-1 mezbQreyi yine dirtst¢ce okuyup yazamamakta”
(Sabit, 1870) bazilari da “elsine-i ecnebiyye tahsiline meyl ve ragbet ederek hezar
mesakkatle gergi elsine-i mezkdreyi tahsil ve tekellim ve ol lisdnlarda bulunan finun-i
mutenevviay tederris ve taallim ettikleri mesh(d ve muisellem ise de ekserisi lisan-i
mader-zadarini layikiyla bilmediklerinden findn-1 mezkdrenin lisan-1 rlsen-beyan-i
Tuarkiye nakl ve tercimesiyle ber-vech-i matlib vatanimizda nesr u teshirinde muvaffak
olamamaktadir (Sabit, 1870).

Selim Sabit Efendi'nin ifade ettigi bu ve benzeri hususlar, Tirkgenin Tanzimat
Doénemi’'ndeki (1839-1876) durumuyla yakindan alakalidir. Zira bu dénemde Bati'nin,
siyaset, sanayi, hukuk, edebiyat, cografya ve tarih alaninda ortaya koydugu eserleri ancak
Fransizca aslindan okuyarak o6grenebilen genc¢ kusak, tahsil ettikleri ilim ve okuyup
o6grendikleri kavramlarin manalarini anlamakta zorlaniyor, 6ziimseyemedikleri meseleleri
hakkiyla aktaramiyorlardi (Berkes, 2006).

Tanzimat Donemi aydinlarinin zihinlerini kurcalayan bu sorun, Selim Sabit Efendi’yi
Mi'yaru’l-Keldam’r yazmaya sevk eden hususlardan birisi, belki de en énemlisidir.

Uzun yillar yurt diginda bulunmus, matematikten cografyaya, geometriden
astronomiye kadar bir¢cok alanda egitim almis olan Selim Sabit Efendi de hi¢ sliphesiz
edindigi bilgi ve tecribeyi aktarma konusunda muasirlariyla ayni sikintiy1 ¢cekmis ve Tirk

Dili’'nin inceliklerini anlatan bir eseri ortaya koymanin ehemmiyetine katiyetle inanmigtir.
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Nitekim Selim Sabit Efendi, kendi dilinin inceliklerini kavramis bir ferdin, diger diller
vasitasiyla edindigi birikimi rahatlikla aktarabilecegine olan inancini Miyaru’l-Kelam’in

onsdzinde su sekilde dile getirmektedir:

“...bir adam tevellud ve tavattun eyledigi memleket ve tabi ve mensib oldugu devlet

ve milletin lisani Uzre kavaid-i sarfiyye ve terakib-i nahviyyeyi giizelce 6grendikten

sonra her kangi lisan tahsiline mibaseret etmis olsa ber-vech-i suhdlet ele getirecegi

derkar ve lisan-1 mezblr Uzre taallim ve tederris eyledigi finln-1 nafiayl kendi
lisdnina nakl ve tercimeye kesb-i liyakat edece@i bedihi ve asikadr olmagila...”

(Sabit,1870).

Basildigi dénem itibariyla bir ‘ilk’ olma 6zelligini tasiyan Mi'yaru’l- Kelam'in, [s6zin
Olclsu] gerek edebiyat gerekse egitim tarihimiz agisindan ehemmiyet arz etmesinin
baslica nedeni, o gline kadar okullar icin yazilmis ve telif edilmis ilk Turkce belagat kitabi
olmasidir. Mi'yaru’l-Kelam, Maarif Nezareti'nin muisaadesiyle Rustiye Mektepleri'nde
okutulmasi kararlastirilhp Turkgenin dogru, guzel ve estetik kullanimini dgretmeyi
amaglayan ilk resmi belagat kitabidir.

Selim Sabit Efendi, elde edecegi bu ayricaliklarin farkinda olarak kaleme aldigi
Mi'yaru’l-Kelam’da, hitap ettigi okur kitlesini g6z ardi etmeyerek, isledigi her bir konu
hakkinda kisa, 6z fakat konunun ana hatlarini yeterli derecede agiklayacak bilgiler verme
yolunu tercih etmis, kitabi gereksiz ayrintilara bogmamistir.

Selim Sabit Efendi, Mi'yaru’l-Kelam’i, ¢ fasil ve bir hatime seklinde tertip etmis,
birinci fasilda, ‘Telif-i Kelam’i, ikinci fasilda, ‘ifade-i Meram’i, lciinci fasilda ‘Nazm u
Nesr’i, hatimede de ‘Muhassenat-1 Kelamiye'yi [s6zlin Ustlinlik sebepleri] konu edinmigtir.
Kitabina, ‘Osmanli Saltanat’'nin kurulusundan, iginde bulunduklari zamana kadar Sark’ta
genis bir sahaya yayilmis olarak kullanilan Turk Dili'nin, esasen Cagatay, Arap ve Fars
dillerinin  “kuvvet ve sivesinden” miutesekkil oldugunu, Ustelik fesahat ve belagat
bakimindan Un kazanmis bir dil olmasina ragmen gramer kaidelerinin layikiyla
yazilmadigini sdyleyerek baslayan Selim Sabit Efendi, yine kendi ifadesiyle, kaleme aldigi
Muhtasar Sarf-1 Osmani [kisa Osmanlica dil bilgisi] Nahv-i Osméani [Osmanlica climle
bilgisi] ve Mi'yaru’l-Kelam isimli eserlerini Turkgeye hak ettigi yeri kazandirmak igin
yazmistir.

Zira ona gore Turkce dil kaidelerinin o gune kadar dizgun bir sekilde ortaya
konulmamasi, dilin 6grenilmesi ve 6gretilmesi hususunda bircok aksakliga sebebiyet
vermektedir. Bu zorluklar nedeniyle vatan evlatlarinin kimisi okuyup yazmaktan yuz
cevirerek cahil kalmig, kimisi Arapca ve Farsga 6grenme hevesiyle uzun yillar ugrasmis
fakat tam manasiyla basarli olamamig, hatta “durUstce” okuyup yazmayi dahi
6grenememiglerdir. Bu ¢ocuklarin bir kismi da Avrupa lisanlarinin tahsiline ragbet etmis

fakat ana dillerini gerektigi sekilde bilmedikleri icin 6grenmeye calistiklari dillerde de
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muvaffak olamamig yine ayni sebeple s6z konusu dillerden kendi dilimize tercime
yapmakta gugclik c¢ekmiglerdir. Clnkl Selim Sabite goére, kendi anadilini hakkiyla
bilmeyen birinin bir bagka lisani iyice 6drenmesi mumkin degildir. Fransa'da egitim
gorduagu yillarda edindigi birikimi ana yurda déndikten sonra aktarma konusunda ayni
sikintilari yasadigini rahatlhkla tahmin edebilecegimiz Selim Sabit Efendi, ortaya koydugu
inceleme, arastirma ve yayinlarla medeniyete uzanan zorlu yolculukta anadil egitiminin ne
denli 6nemli bir husus oldugunu israrla vurgulamaktadir. Ustelik Selim Sabit Efendi, bu
hususu dénemin aydinlarina hatirlatmakla kalmamis, ayni zamanda savundugu fikirler icin
somut adimlar atarak orneklerini kendisi olusturmustur. Mi'yaru’l-Kelam ’in 6énséziinde de
belirttigi Gzere, dilimizin hak ettigi yere ulasmasi icin daha evvel “sarf-1 nakdine-i efkar”’
ederek, “lisan-1 ‘Osmaninin kavaid-i sarfiyye ve zavabit-1 asliyesini samil bir kit'a sarf ve
nahv risalesi tertib ve terkim” etmistir. “Bu defa da” vatan evlatlarina, dolayisiyla Turk
Dil’'ne hizmet etmek icin Turkgenin sdyleyis guzelligini ve gramer kaidelerini agiklayan
Mi'yaru’l-Kelam' istifadeye sunmaktadir.

“Te'lif-i Kelam”la alakali Gzerinde durulmasi gereken bir baska husus da Selim Sabit
Efendi’'nin konulari izah ederken kullandigi dil bilgisi terminolojisinin biylk ¢ogunlugunun
Arapca olusudur. Buradan hareketle, Tanzimatla birlikte baglayan dilde sadelesme
hareketlerine ragmen, Tuark dilinin kendine 06zgu bir gramer terminolojisi ortaya
koyamadigini ifade etmek mimkunduir.

Kitabin ikinci bdlimi “ifade-i Meram” basligini tagimaktadir. Selim Sabit Efendi bu
boélimde, ilm-i belagatin bir bagka subesi olan ilm-i beyani incelemekte, sirasiyla hakikat,
mecaz, mecaz-1 mursel, kindye ve istidre konularina deginmektedir. Selim Sabit'e gore,
“‘merdm ve maksldu edd ve ifadenin” yolu “hakikat” ve “mecaz” olmak Uzere ikidir.
Bunlardan hakikat, “Makam-1 ifadede iradd olunan nutk ve ibarenin samil oldugu kelimeleri
mana-yi hakikilerinde istimal eylemek”, mecaz ise, “Kelimat-1 mezbUreyi bazi karineler ile
mana-yi1 hakikilerine minasip diger bir manada istimal” etmektir.

Selim Sabit Efendi, yukaridaki izahtan da anlasilacagi lzere, “kelimeleri bazi
ipuclariyla gercek manalarina uygun fakat farkl bir anlamda kullanmak” seklinde tarif ettigi
mecazi, kendi icinde U¢ kisma ayirarak érneklerle incelemektedir. Bu kisimlar, “Mana-yi
hakiki ile mana-y1 mecéazi beyninde clziyet ve killiyet, haliyet ve mahalliyet, umamiyet ve
husUsiyet, sebebiyet ve musebbebiyet alaka ve munasebetlerinden biri bulunan mecaz”
olarak tarif edilen Mecaz-1 Mirsel; “mana-yi hakiki ile mana-y1 mecazi beyninde l1azimiyet
ve melzimiyet alakasi bulunan mecaz” olarak agiklanan Kindye ve “mané-yi hakiki ile
mana-yl1 mecazi beynlerinde musabehet alakasi bulunan” mecaz seklinde tanimlanan
istiare’dir. Yazar, bu bdlimiin sonunda istiare’yi de kendi iginde ikiye ayirmakta ve “istiare-

i musarraha” ve “istiare-i mekniyye” basliklari altinda érnekleriyle birlikte islemektedir.
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Eserin Gg¢lncu bolumine “malim ola ki kelam-1 lafzi mensur ve yahud mevzun olur”
diyerek baslayan Selim Sabit Efendi, daha sonra nesri ‘Mens(r-1 Ari’ ve ‘MensQr-i
Miseccd’ olarak iki kisma ayirir. Kitabin genelinde oldugu gibi bu kisimlarda da konuyu
ornekleriyle izah eden yazar daha sonra sirasiyla, Seci, Seci-i Murassa, Seci-i Mitevazi,
Seci-i Mutarraf basgliklarina deginir. Selim Sabit Efendi, Uclncli bdlimin ana
basliklarindan birisi olan “Kelam-1 Mevzlina, “Ebyat U esarin ahirlerine tekerriri lazim
gelen hurdf-1 ahirenin harekat ve sekenatda ittihad ve ittifakina denilir.” seklinde tarif ettigi
kafiyenin turlerini, Klasik Tlrk Edebiyat’'ndan sectigi 6rnek beyitlerin esliginde inceleyerek
baslamaktadir. Bu bdlimde ele alinan konu baslklari su sekildedir: Kafiye, Kafiye-i
Muicerrede, Kafiye-i Mirekkebe, Kafiye-i Mireddefe, Ridf-i Vavi, Ridf-i Elifi, Ridf-i Ya,
Kafiye-i MU’essese, Kafiye-i Mukayyede, Beyt-i Hasiyy, Beyt-i Mifred, Mesnevi, Rubai,
Kita, Gazel, Cedvel-i Evzan ve Esami-i Zihafat. Bu bolimin dikkat cekici 6zelliklerinden
birisi, mesnevi, rubai ve gazel gibi klasik edebiyat Urlnlerinin 6rnekler (zerinden
aciklanmasi, hatta tanimlarinin érnekler vasitasiyla verilmesidir (Sabit,1870).

Mi'yaru’l-Keldam’in son bolumu olan Hatime'nin konusu “Muhassenat-i kelamiyye”dir.
[s6zin Ustlnlik sebepleri] Selim Sabit Efendi bu bdlime, ‘Muhassenat-1 kelamiyye’nin
[s6zin Ustlnlik sebepleri] iki cesit oldugunu ifade ederek baslar. Ona gére kelamin
guzelligi “Lafziye” ve “Maneviye” olmak kaydiyla iki cesittir (Sabit, 1870). Bu noktadan
hareketle, hatimenin devaminda Selim Sabit Efendi, s6zi glzellestiren unsurlarin “Lisan-i
Tarkide meshdr ve miuitearef” olanlarini “Muhassenéat-1 Lafziye” [kelimenin yapisina ait
glzellikler] ve “Muhassenat-i Maneviye” [kelimenin manasina ait guzellikler] basliklar
altinda okura aktaracaktir (Sabit,1870).

2.1.7.3. Abdurrahman Fehmi Efendi

Abdurrahman Fehmi Efendi, son donem Osmanli alimlerindendir. Manastirda
dogdugu muhtemeldir. Edebiyat hocaligi yapmis olan Abdurrahman Fehmi Efendi'nin
Tarkge'nin yaninda Arapcga, Farsgca ve Fransizcayl da ¢ok iyi bildigi ve her G¢ dilin
edebiyatina vakif oldugu eserlerinden anlasilmaktadir. Abdurrahman Fehmi Efendi’nin
elimize ulasmis U¢ eseri bulunmaktadir: Tedrisat-1 Edebiyye, Medresetl’l-Arab, Ta'rifat
Tercumesi. Abdurrahman Fehmi, edebiyat hocalidinin haricinde devlet adamhgi yonuyle
de Un kazanmig bir sahsiyettir. Son olarak Diyarbakir Valiligi yapmigtir. Bu gérevinden
azledilerek istanbul'a gelirken 1904 yilina Urfa’da vefat edip oraya defnedilmistir (Calik,
2008).
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2.1.7.4. Tedrisat-1 Edebiye

Abdurrahman Fehmi Efendi’nin Tedrisat-1 Edebiyye isimli kitabi, “Tahdis-i ni'met” le
baslar. “Tahdis-i nimet’te eseri yayimlayan Karabet ve Kasbar matbaasi, Il. Abdilhamid
déneminde bilim ve edebiyata ait her tlrli kitabin nesrinin ¢cogalmasi sebebiyle, Il
Abdulhamid’e sukreder. Il. Abdilhamid zamaninda matbaa ve kitapgilik meslegini segmis
olmalarindan dolayi gurur duyduklarini belirtir. On senedir Osmanli muelliflerinin eserlerini
nesrettiklerini, Tedrisat-1 Edebiyye isimli kitabi da Il. Abdilhamid’in yardimlariyla vatan
evlatlarina sunmaktan gurur duyduklarini dile getirir.

Abdurrahman Fehmi eserini, mukaddimesinden sonra Ug fasil olarak olusturmustur.
Abdurrahman Fehmi, dislinceleri ifade etme araci olan s6zilin, nesir ve nazim olmak
Uzere iki edebi sekilde goruldiguniu sdyleyerek mukaddimesine baglar. Yazar, edebiyat
tarihi arastirmalarinin nazmin nesirden evvel ortaya ciktigini kaydettiklerini belirtir.
Abdurrahman Fehmi, nazim ve nesrin UslUp 6zelliklerinden bahseden eserlerin kapsamini

soyle agiklamaktadir:

“Aksam-1 edebiyyenin, nazim dahi muteber oldugu halde serait-i eda ve hasais-i
mueddalarindan bahs eden miellefat istinbat-1 usdle misait asar-1 edebiyyeye malik
olan her lisanda bir mahiyetten ibaret olmak iktiza eder” (Fehmi, 1885).

Abdurrahman Fehmi, sanatsal ve bilimsel ¢alismalarin birbirlerinden istifade ettigini
soyler. Aralarindaki etkilesimin beléagat kitaplari araciligi ile oldugunu ifade eder. Yazar,
bilimin fikirlerin ifade edilmesiyle gelisecegini belitmekte ve bu gelismede belagat
eserlerinin etkisinin fazla oldugunu sdylemektedir.

Tedrisat-1 Edebiyye’nin birinci kismi “fasl-1 evvel”, “fasl-1 sani” “l¢lncl fasil” olarak
duzenlenmistir. Fasl-1 Evvel kendi iginde bir takim alt basliklar halinde duzenlenmistir.
Bunlari yedi mebhas halinde sdyle gdsterebiliriz:

e Usldb ve Seraiti

e Vuzuh

o Haliset (muhalefet-i kiyas, muhalefet-i istimal, ta’kib, za’f-1 te’lif, istitrad)

o ta’kid-i 1&fzi, ta’kid-i ma’nevi, garabet)

e Mdunakkahiyyet

e Asalet

e Ahenk

e Muvafakat.

Yazar kitabinin ilk faslinin birinci mebhasina “uslip ve seraiti” ismini vermigtir.
Abdurrahman Fehmi, Uslp ve seraiti mebhasina Usldbun tanimini yaparak baslamaktadir.

Yazarin Uslibu tanimlayan cumleleri s6yledir:
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“Mevki’-i beyan ve ifadeye vazeyleyecegimiz, tasavvurat ve efkér zihinde istihsar
olunduktan sonra bir tarz-1 mahsas ile teblig edilmek iktiza eder ki bu tarz-1 mahs(sa -
istilah-1 edebiyatta UslGp nami verilir’ (Fehmi, 1885).

Abdurrahman Fehmi, Usldbun bir edebi terim olarak anlaminin zihinde tasarlanan
disuncelerin 6zel bir tarz ile ifade edilmesi oldugunu soylemektedir. Bu 6zel tarzdaki
ifadenin nelere bagh oldugunu daha sonra agiklayacaktir. Yazar, uslibun agikhginin ve
makbuliyetinin, disuncelerimizin anlasilir olmasiyla saglanacagini belirtmektedir.

Her sahsin Uslab-1 beyaninin farkli oldugunu, bu farklihdin da mizag, ahlak, davranis
Ozelliklerinden kaynaklandigini ifade eder. Yazar, tsldbun bu yaradilisa bagli 6zelliginden
bagka bir takim kaideleri oldugunu séyler. Abdurrahman Fehmi bu kaidelere bagli olarak
uslubun genel ve 6zel sartlari oldugunu belirtir. Usldbun genel sartlarinin vuzuh, haliset,
tabityet, minakkahiyyet, mutabakat, asalet, ahenk, muvafakat 6zellikleri oldugunu ifade
etmektedir.

Abdurrahman Fehmi UslGbun 6zel sartlarini kitabinin ikinci faslinda ele alacaktir.
Usldbun ézel sartlarini da ayri bir fasil olarak ele almasi, Usldbu nazari bir terim olarak
sistemlestirmeye calismasi bakimindan énemlidir. Abdurrahman Fehmi Efendi, Tedriséat-i

Edebiyye’nin “Fasl-1 Sani” kismini alti mebhas olarak olusturmustur. Bu mebhaslarda
islenen konulari soyle gorebiliriz:

Kavanin-i efkara dair bir iki s6z

e UslOb-1 sade- Havassi

¢ UslOb-1 mu'tedil- Havassi

e Usl(b-1 &li- Havassi

o Ulviyyet-i sirfe

o Ulviyyet-i fikr

o Ulviyyet-i hiss

o Ulviyyet-i hayal

Abdurrahman Fehmi, kitabinin ikinci faslinin ilk mebhasini “Kavanin-i efkara dair bir
iki s6z” baghgi altinda duzenlemistir. Yazar kavanin-i efkara dair bir iki s6z mebhasinda,
fikirlerin ayri ayri veya toplu olarak dikkate alindijinda bazi kanunlara bagdli olmalari
gerekliligi Uzerinde durur. Yazar fikirlerde olmasi gereken kanunlari maddeler halinde
siralayip agiklamaktadir. Yazar kitabinin tG¢inci faslina Uslib-1 mecazi yahut turuk-1 ifade
dedigi baghg vermistir. Uglincui fasildaki bes mebhasi su sekilde gosterebiliriz:

o Hakikat- Mecéaz-Kinaye-Turuk-1 ifadenin ahsas eyledigi mebéahis

o Tesbih (Erkan-1 tesbih: Misebbeh, migsebbehiin bih, vech-i sebeh, edat-1 tesbih,

vech-i sebehin aksami, merétib-i tesbih)

o Mecaz ile kindye arasindaki fark, mecaz-1 mursel, enva’- miinasebat, muitearife
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o Istiare (istidre-i asliyye ve tebaiyye, istidre-i musarraha ve mekniyye, istiare-i
tahayydliyye, tersihiyye, tecridiyye, itlakiyye, istiare-i temsiliyye)
o Kinaye (Enva-1 kindyat: Ta’riz, telmih, remiz ve igareti, aksam-i fer’iyyesi)
Yazar, Uglnclu fashn ilk mebhasinda g tirli ifade biciminden s6z etmektedir.
Abdurrahman Fehmi, hayallerimizi ve dusuncelerimizi hakikat, mecaz, kinaye olmak Uzere
Uc ifade yoluyla anlatabilecegimizi belirtir. Daha sonra bu Ug¢ ifade bicimini tanimlar ve

orneklendirir.

2.1.7.4. Sahabettin Siileyman

Sahabettin  Sldleyman, idadi yillarinda 6grenip Miulkiye’de muikemmellestirdigi
Fransizcasi sayesinde edebi kiltirini gelistirmis ve bdylece Il. Mesrutiyet sonrasi edebi
faaliyetlerin ilk isimleri arasina katilmistir. Sahabettin  Sldleyman, Yakup Kadri'nin
Misirdaki Jontiirk gevrelerinden getirdigi yayin organlarini okuyarak, istanbul’daki ittihat
ve Terakki Cemiyeti ile alaka kurar. Daha sonra Fecr-i Ati'nin kuruculari arasinda yer alir
(Begen, 2011).

Sahabettin Stleyman’in “kuvvetli bir nesri, glzel ve ileri bir zevki vardi. Edebiyat
kitaplarina estetik undelerini ilk koyan, edebiyat derslerini sanat hakkinda etrafli izahatla
baslatan odur. Kitlphaneleri dolasir, hafizi kitlplerle beraber orimcekli raflarda eser
arar, fihristlerin kaydetmedigi kitaplari, toz yataklarindan o hayata cikarird’” (Gezgin,
1999).

2.1.7.4. Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye

Yazarin, ilk ilmi eseri olan “Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye”si, 1910°’da idadiler icin ders
kitabi olarak yayinlar. Eser ilk sayfasinda; “Maarif nezaret celilesinin kabul ettigi son
program mucibince idadiyenin alti ve yedinci senelerinde tedris edilmek lzere tertip
edilmistir.” (Suleyman, 1910) ifadesine yer verilir.

Yazar, kitabin giris kisminda " Sanatin tesekkulu, lisan, edvar-1 edebiye ve tasavvuf"
basliklar! altinda sanata ve edebiyata dair, Turk dilinin dinu ve bugunu uzerine goruslerini
paylagir. Hemen bunun devaminda ise edebiyat terimleri ve s0z sanatlari Uzerine
aciklamalar yapar. Girig boélumunden sonra edebiyat tarihini anlattigi bolimlere girig
yapar.

Sahabettin Stleyman birinci bdlime |. devir bashgdini vermigtir. 1. Devir de, siirin
dogusu hakkindaki nazariyeler ve divanlarin tertibine dair kisa bilgiler verdikten sonra
edebi sahsiyetlere gecerek, Asik Pasa'dan Akif Pasa'ya kadar toplam 40 sair ve 7 yazarin
(Asik Pasa, Niyazi, Siileyman Celebi, Sultan Il. Murad, Seyhi, Ahmet Pasa, Fatih Sultan
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Mehmet, Sinan Pasa, Necati, Mihri, Zati, Sultan Il. Beyazid, Cem, Sadi, Yavuz Sultan
Selim, Halimi Celebi, Glvahi, Bezmi, Kandni Sultan Suleyman, Fuzdli, Baki, Latifi, R(hi-i
Bagdadi, Hakani, Nef’i, Sabri, Kog¢i Bey, Seyhllislam Yahya Efendi, Cevri, Naili-i Kadim,
Nabi, Sabit, Naima, Nedim, Seyyid Vehbi, Ahmet Neyli, Ragip Pasa, Hasmet, Fitnat, Seyh
Galip, Kani, Esrar Dede, Koca Sekbanbasi, Stinbilzade Vehbi, Surdri, Enderunliu Vasif,
Miitercim Asim) hayati ve edebi eserleri hakkinda bilgiler vermistir. Bu devrin sonunda
"Umami Bir Nazar" bashidi altinda, devrin edebi durumu gbzden gegirilmis, ancak bu
devre ait edebi faaliyetlerin Osmanli edebiyati icindeki yeri tespit edilmemistir. (Siileyman,
1910).

Yazar ikinci bélime ise Il. Devir baslhgini atar. Il. Devire (s.275-346) girilirken
“Teceddidat ve Nesir” konusuna yer verilmistir. Sahabettin Stleyman bdyle bir konuya
ihtiyac duymakla edebiyatimizda énemli noktanin Birinci devirde “siir’, ikinci devirde
“nesir’ oldugunu anlatmak istemigtir. Bir baska deyigle I. Devir'e siirle baslayan yazar, Il
Devire nesirle baslamistir. Nitekim bu vyenilik devrini eskiden ayiran en buylk
meziyetlerden birinin de roman, tiyatro gibi nesirle yazilan edebi tirlerin baslamasi oldugu
belirtilmistir. Ayrica dilde Arap ve Acem taklitinden kurtulma gayretleri, edebiyatta ahlaki
ve sosyal gaye aranmasi, tercime faaliyeti ikinci devrin Kkarakteristik &zellikleri
arasindadir. Batin bunlarin Bati tesiriyle fikir dinyamizda ve cemiyetimizin binyesinde
meydana gelen degisikliklerin dogdal bir neticesi seklinde goésteriimesi de $ahabettin
Suleyman’in edebiyat tarihi metodunun bariz 6zelligidir. Bu devir de hayati ve eserleri,
edebi sahsiyeti incelenen sair ve yazarlar sunlardir: Akif Pasa, Resid Pasa, Fuad Pasa,
Pertev Pasa, Sinasi, Ziya Pasa, Sadullah Pasa, Namik Kemal, Abdilhak Hamit,
Recaizade Mahmut Ekrem (Suleyman, 1910).

Ucglincli bélim ise Fetret-i edebiye bashigini tasimaktadir. Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniye’de mustakil bir bélim oldugu halde Muallim Naci, Nabizade Nazim ve ismail
Sefa’nin bulundugu “Fetret-i Edebiye”, bir edebi devir olarak gorilmemistir.

Dérdincu bolim Son devir: Edebiyat-1 Cedide basligini tasir. Son bolimde ise Halit
Ziya, Tevfik Fikret, Cenab Sahabettin, Mehmet Rauf, Faik Ali, Hiseyin Cahit, Stileyman
Nesip, ibrahim Cehdi, Huseyin Suat, Hiseyin Siret ve Celal Sahir isimlerinden olusan

yazar ve gair kadrosunun hayatlari ve eserleri ele alinir (Stleyman, 1910)

2.2. Konu ile ilgili Arastirmalar

Batililasma, Osmanl Devletinin Tanzimat 6ncesi ve sonrasinda i¢ ve dis etkilerle
girmig oldugu yenilesme, degdisme ve donusme hareketidir. Bu dénem ile ilgili gerek
dilimizde, gerekse de bagka dillerde énemli calismalar yapilmistir. Bu slrecin egitim

alanina ve edebiyat alanina doénik yansimalari g¢alismamizin bir diger ayagini teskil
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etmektedir ve bu alanda da dnemli eserlerin ortaya ¢iktigr gérilmektedir. Arastirmamizin
bir diger ayadi olan Turk Dili ve Edebiyati ders kitaplari Uzerine ise Tlrkiye'de yeterli
derecede calisma yapiimadigi sonucuna ulasiimistir. Arastirma sirecinde istifade edilen
ve arastirmaya katki saglayan calismalar, arastirma alani cergevesinde taranmistir.
Ulagilan literatlir taramasi su sekilde ele alindi:

Berkes (2006) Batiilasmanin Osmanli toplumunda &zellikle etki alanlarini
kaybedecek olanlar tarafindan bozulma olarak degerlendirildigini ortaya koyarken,
Ozellikle yenilesme hareketine kargi “din” tizerinden bir yipratma politikasinin gelistirildigini
belirtir. Yapilan degisim hareketlerinin “glni kurtarmaya doénuk” degisim hareketleri
oldugunu belirterek, asil ve 6nemli degisimin toplumsal hayatta gerceklesmesi fikrini
ortaya koymaktadir. idari ve sosyal diizende biyik degisimlerin gergeklestiriimesine
ragmen, batililasmanin degil, bati egemenligine boyun egilmesi sirecinin ortaya ¢iktigini
one slrmektedir. Bu olumsuzluklara ragmen Osmanl devlet ve idari sisteminde Batinin
tesir alaninin  genisledigini, bircok alanda c¢agdaslasma yolunda &nemli
askeri/sosyal/siyasi hamlelerin ortaya ¢iktigini belirtir.

Tekeli (2007) makalesinde, modernite ile karsilasma surecini dért asamada ele alir.
Birinci asamada karsilasilan problemlere mevcut sistem icerinde ¢éziimler arama yoluna
gidildigini, fakat modernitenin, yani Batinin tam olarak farkina varilmadigi i¢in konunun
sadece bozulma olarak degerlendirildigini belirtir. ikinci asamada Batiyi tanima
arayiglarinin hakim oldugunu, tanimanin ise ydnetici kadro vasitasiyla gergeklesmesinden
dolayl, tepeden inmeci bir ydntemle modernlesmenin gergeklestigini ortaya koyar. Uglincl
asamada siyasal bir reform projesinden 6te, toplumsal bir dizen olusturma cabasina
donistiguni ve son olarak doérdinci asamada inkilaplarin gerceklestigi toptanci bir
modern ¢izginin ortaya ¢iktigini belirtmektedir.

Fransiz diplomat Engelhardt (2010) Turkiye'de Cagdaslasma Hareketleri eserinde
Osmanli Devleti'nin gegirmis oldugu degisim strecini Il. Mahmut devrinin sonuyla beraber
basladigini tespit ederek, 1839 Tanzimat fermani ile devletin batihlasmay! resmi bir
politika haline getirdigini vurgulamaktadir. Askeri alanlarda baglayan reform hareketleri,
oncelikle mevcut sistem igerisinde ¢éziime ulasilacagi kanaati tagiyan devlet adamlarinca
cikis yolu olarak goérinse de Tanzimat ile birlikte kdkten dedisim yoluna gidilecek bir
yenilesme siirecine girildigini belirtir. Onlemler, ¢dzim arayiglari ve reformlar seklinde
gerceklesen sirecle Osmanli Devleti'nin hem kurumsal hem de toplumsal alanlarda Batiyi
her yonlyle model alan bir anlayigin hakim oldugunu belgeleriyle ortaya koyar.

Seving (2007), Osmanlinin yikselis ve ¢oklus vyillarini anlattigi ¢alismasinda,
Osmanli Devleti'nin kurulusundan, iktisadi ve ticari yasantiya, toplumsal diizene uzanan

yillari ele alirken, Mimtaz Turhan'in "mecburi kiltir degismesi", Yavuz Abadan'in
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"Avrupa'dan mulhem bir reform hareketi", Engelhardt'in "Avrupa'yt memnun etme"
hareketi yorumlariyla batililagsma slrecini degerlendirmis ve tanzimatla birlikte kilttrel bir
¢oklisun yasandigini iddia etmistir.

Ergin (1977), Tark Maarif Tarihini dikkatli ve ¢ok detayl bir sekilde inceleyen dnemli
eserlerden birisidir. Mektepler ve Medreseler egitim ve 6gretim metotlarini agiklar. Saray
Mektepleri, Askeri Mektepler, Askeri Sanat Mektepleri, Memur Mektepleri, Halk
Mektepleri, Meslek ve Ihtisas Medreseleri ve Mektep ve ihtisas Mektepleri
siniflandirmalari ortaya konarak birbirleriyle ayni ve birbirlerinden farkli tarzda ortaya
konulan egitim faaliyetleri incelenir. Arastirmamiz cercevesinde literatirimize yapmis
oldugu katki Il. ciltte Garplilasma ve Yenilik Devri cildinde yer verilir. Garpllasma
Devresinde Arapca ve Farsganin medreselerde oldugu gibi okutulmayi, Turkcelestiriimis
kitaplar sayesinde tedris sahasinda ortaya cikan yeniligi ortaya koyar. Bunun yaninda
Egitim ve 0&gretimde bati etkisiyle birlikte Fransizcanin dgretiimesinin yer almaya
baglamasi devrin bir diger 6nemli degisim noktasini teskil ederken, yeni talebelerin kiyafet
itibariyle da garplilastirimasi bir diger degisim ¢izgisini belirlemektedir.

Editorlugunt Korkmaz'in (2009) yaptidi Yeni Turk Edebiyati El Kitabi'nda Tanzimatla
birlikte ortaya cikan Tanzimat Edebiyati'nin arka-plan kultarinG ele alan bir makale ile
baslar ve Yenilesmenin baglangici ve dnculeri ele alinir. Bunun yaninda edebiyata yeni tur
olarak giren nesir ve nesire bagh tirler, tiyatro, roman, edebiyat teorisi ve elestiri
kavramlar Uzerinden edebiyatta gerceklesen degdisim sireci anlatilir. Turk Edebiyati'nin
Batidan etkilenmesiyle ortaya ¢ikan kimilerince Tanzimat Edebiyati, kimilerince Yeni Tlrk
Edebiyati olarak adlandirilan edebiyat evresi tum ydnleriyle mercek altina alinmaktadir.

Banarl (2004), destanlar devri ile basladigi edebiyat tarihimiz hakkinda Turk Halk
Edebiyati, Tasavvuf etkisindeki edebiyatimiz ve Divan Edebiyati dénemleri hakkinda
tafsilath bilgiler verirken, Tanzimat donemiyle birlikte edebiyatimizin déonim noktalarindan
olan Bati etkisindeki donemi eski edebiyatimizla kiyaslayarak, yeni edebiyatin siir ve nesir
tarleri, yazarlari, sairleri hakkinda genis bir bilgi hazinesi barindirir. Fikir ve edebiyat
dinyamizda ve aydinlarimizin Bati etkisindeki edebiyat déneminde ortaya koymus oldugu
eser ve fikirleri anlatarak, edebiyat ve edebiyatcilar dnculuginde gergeklesen degisimin
izlerini barindirir.

Kabakl (2006), edebiyatin tanimi, edebiyat kavramlari, edebiyat tarihi, edebiyatin
konusu, edebiyatin etki alanlari, edebiyatin tirleri vb. gibi temel bilgiler vererek
olusturdugu eserinde Banarli (2004) gibi edebiyat tarihimizi baglangicindan ginimuiz
edebiyatina kadar getirir. Eser ve yazar incelemeleri yaptidi eserinde, yazarlarin
biyografilerini ele alir, daha sonra yazarlarin 6n plana ¢ikmig, daha fazla takip edilmis

eserlerinden alintilar yaparak, yazilmig oldugu edebiyat evresinin hangi o6zelliklerini
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blnyesinde barindirdigini ortaya koyar. Bati edebiyatinda ortaya ¢ikan, fakat
edebiyatimizi da etkileyen fikir ve sanat akimlari hakkinda da érnekler ortaya koyan yazar,
edebiyatimizda Bati etkisiyle ortaya ¢ikan degisimin de izlerini sirer.

Tanpinar (2007), siir, roman, tenkit, dil, tercime, tiyatro hakkinda yazmis oldugu
makalelerle genis malumat ortaya koyarak, edebiyatimizin bati ile girigilen etkilesim
sonucu gegirmis oldugu sureci bilimsel inceleme yontemleriyle ortaya koyar. Tark
Edebiyatinin Umumi Meseleleri, devirler, nesiller ve cereyanlar hakkinda agiklamalar
yaparak, Halk ve Divan Edebiyati evrelerini inceler ve de Tanzimat'tan Cumhuriyete kadar
ortaya cikan dénemi mercek altina alir. Akif Pasa, Cevdet Pasa, Ahmet Vefik Pasa,
Namik Kemal, Recaizade Mahmut Ekrem, Abdilhak Hamid gibi yazar ve dusinurlerin
eserlerini ve birbirlerini etkileyen yonlerini ddnemsel bir dikkatle ele alir.

Okay (1998), Estetik ve guzel sanatlarin bir dali olarak edebiyati inceler ve
edebiyatin GstlnlGgu, edebiyatin glcl, edebiyatin zaafi, siir sanati Uzerine, milli edebiyata
dair, edebiyatimizda batililasma, Turk siirinde igtimai meseleler basliklari altinda edebiyati
kavramsal ve niteliksel olarak tanimlamaya, anlatmaya ¢alisir.

Kaplan (2010), Tanzimattan Cumhuriyete kadar yazilan siirleri inceleyerek, Akif
Pasa'nin Kaside-i Adem, Sinasi'nin MiUnacaat, Namik Kemal'in Hirriyet Kasidesi, Ziya
Pasa'nin Terci-i Bend siirleri gibi déneminin zihniyetini, edebi o6zelliklerini, bir onceki
edebiyat evresi ile kiyaslayarak, ne gibi degisimlerin ortaya c¢iktigini fikirsel dizlemde
ortaya koyar.

Moran (2007), edebiyat kuramlarini ele aldigi eseriyle edebiyatin ne oldugu, farkli
fikirsel cereyanlar c¢ercevesinde nasil degerlendirdigini anlatmistir. Arastirmamiz
gercevesinde, edebiyatin toplumla olan bagini ortaya koyan bazi akimlar boyutuyla
literatirimaze katki saglamistir.

Cetisli (2008), edebiyat eserinde muhteva, edebiyat eserinde dil, edebiyat eserinde
yapl, edebiyat eserinde Uslup, edebiyatin iglevi gibi konularda tanimsal agiklamalar
yaparak, edebiyatin toplumsal ve sanatsal olarak islevini ele almaktadir.

Karpat (2009) calismasinda Cagdas Turk Edebiyatinda Sosyal Konular, Cagdas
Tark Edebiyati ve Turk Sosyal Edebiyatinin Gelisimi baglklari ¢er¢evesinde toplumsal
hayatin ve olaylarin edebiyati nasil etkiledigini ortaya koymakta, Roman ve Sosyal sinif
tanimlamasiyla edebi bir tur olarak romanin toplumda gerceklesen "orta sinif" devrimiyle
orta sinifin izlerini tagidigini belirtir. 50'li ve 60'h yillarda yazilan romanlardan alintilar
yapilarak, toplumsal hayatta gergeklesen degisimlerin romanda direkt olarak akis
meydana getirdigini tespit eder.

Argit (2004) yaptigi calismada, Tanzimatla birlikte gerceklesen okullagsma strecini,

bu surece paralel ortaya ¢ikan muifredati ve bu dénemde yazilan Turk Dili ve Edebiyati
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ders kitaplarini incelemigtir. Turk Dili ve Edebiyati egitimi alaninda gerceklesen degisim
surecini ele alirken ders kitaplari Uzerinde arastirma yapmis ve henlz yeteri derecede bir

degisim ve dénidsimin saglanamadigini tespit etmigtir.

2.3. Literatiir Taramasinin Sonucu

Literatlr taramasinda oncelikle Batililagsma sUrecini ele alan galismalar incelenmisgtir.
Osmanli Devleti'ni Batililagsma surecine gotiren faktorler, olaylar incelenmis ve sosyal,
siyasi ve kiltlrel alanlarda ortaya cikan yenilesme hareketleri ele alinmistir. Literattr
taramasinda egitim alaninda yasanan gelismeleri ortaya koyan calismalar kuramsal
gercevenin hazirlanmasinda énemli katki saglamistir.

Literatir taramasinin bir dider ayagini edebiyat alaninda yasanan gelismeler ve
degisiklikler olusturmaktadir. Edebiyatin tanimlanmasi, edebiyatin iglevi, edebiyatin
sanatsal yonu Uzerine yapilan ¢alismalar incelenmistir. Ayrica edebiyat-toplum iligkisi ve
edebiyatin toplumsal olaylarla ilgisi konusunda edebiyat sosyolojisi metinleri g6z 6nine
alinmistir. Batillasma slreci ile birlikte edebiyat sahasinda ortaya c¢ikan zihinsel ve
distnsel dedisim slreci de calismalar Uzerinden incelenmistir. Tanzimat Edebiyati
yilllarinda yazilan roman, tiyatro, siir, gazete vd. eserler arastirmamiza 6nemli katkilar
saglamigtir. Ddnemin edebiyat anlayisini ortaya koyan biyografik metinler, yazarlarin ve
sairlerin hatiratlari da énemli bilgi kaynaklarimizi olusturmustur.

Turk Dili ve Edebiyati egitimi sahasinda ise yeterli galismalarin yapilamadidina sahit
olmaktayiz. Mevcut gcalismalar ve okullarda okutulan ders kitaplari GUzerinde Turk Dili ve
Edebiyati Egitiminin gelisim seyri incelemeye alinmistir. Ders kitaplarinin icerikleri, kitap
yazarlarinin edebi fikirleri, bir stire¢ halinde ders kitaplarinda ortaya ¢ikan degisiklikler,
ders kitaplarina yeni eklenen konular arastirma slrecimizde literatir taramamiza yardimci
oldu.

Literatir taramasi sonucunda arastirmamizin kuramsal ¢ergevesi tarihsel arastirma
ve betimsel tarama modeli ¢ercevesinde olusturulmus ve incelemis oldugumuz ders
kitaplari bu c¢ercevede ele alinmigtir. Tarama sonucunda elde etti§imiz veriler

dogrultusunda bulgular elde edilmistir.



3. YONTEM

Arastirmada, Osmanli Devleti'nde ortaya c¢ikan yenilesme hareketleri sonucunda
yeni olusan egitim sistemi ve yeni edebiyat doneminin ilk yazilan Turk Dili ve Edebiyati
ders kitaplarina igerik ve amag¢ bakimindan yansimalari incelenmis, bdylece Turk Dili ve
Edebiyati ders kitaplarinin bu suregten nasil etkilendigi tespit edilmeye calisiimistir.

Bu boélimde calismanin amacina ulasabilmesi icin kullanilan arastirma yéntemi,

verilerin toplanmasi ve verilerin analizi hakkinda bilgi verilmistir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Bilimsel arastirmalarda en genel manada bilimsel ydntem takip edilir; veri toplama
tekniginden, toplanan verilerin ¢éziimlenmesine ve raporlandirilmasina kadar tim streci
kontrol altina alan ilke ve dlgttler bilimsel yontemin asamalarini ve kademelerini teskil
eder. Ancak elbette ki her bilimsel disiplinin takip ettigi yontem yapisal ve niteliksel
farkliliklar nedeniyle diger bilimlerden ayrilir. Bu baglamda fen bilimlerinin yontemi ile
insan bilimlerini yonteminin farkli oldugu aciktir. Ama s6z konusu farklihk burada da
bitmemekte, insan bilimlerini alt uzmanlik alanlarinda da yéntem farklilasmalari dogal bir
sekilde agiga cikmaktadir. Pek tabiidir ki psikolojinin yontemi ile tarihin veya edebiyatin
yontemi birbirinden farkhlasacaktir.

Calismada tarihsel arastirma yontemi ve tarama modeli kullaniimistir. Tarihsel
suregle takip edilen ve arastirmamizla uyumlu yéntemlerden birisi olan tarihsel yéntemin
iki temel karakteristik 6zelligi vardir:

1. Konu bir sire¢ ekseninde incelendiginde bu slregte gerceklesmis degisimi,

degisimin miktarini ve yénini tayin etmek mimkuin olabilmektedir

2. Tarihsel yontem gecmigle alakali oldugundan ge¢misin olay ve olgularini o

donemin sartlarinda ele almak gerekmektedir. Buradan bakis agisi ¢ok
kolaylikla anakronizme neden olacak ve zamanla, olguyla értismeyen absurt
yorumlara yol agabilecektir (Yildirrm ve Simsek, 2008)

Bu arastirmada tarihsel yéontemi takip edilmis ve iki dlcek baglaminda olmak Uzere
tarihsel durumlar o gunun sartlarinda ve bir slire¢ ekseninde incelenmeye calisiimistir.
Batililagsma surecinin ortaya ¢ikis sebepleri, Osmanh Devleti'nde ortaya ¢ikan yenilesme
hareketleri ve bu surecin egitim sistemine ve Turk Edebiyatina etkileri ortaya konulmustur.
Bir slire¢ ekseninde inceleme yapilarak, degisimin boyutlari ve yénu tayin edilmistir.

Kullanilan diger arastirma ydntemi ise tarama modelidir. Tarama modeli hakkinda

Karasar su sekilde bir tanim yapar:



53

Tarama modelleri, gegmiste ya da halen var olan bir durumu var oldugu sekilde
betimlemeyi amaclayan arastirma yaklasimidir. Arastirmaya konu olan, birey ya da nesne,
kendi kosullari icinde ve oldugu gibi tanimlanmaya c¢alisilir. Onlari herhangi bir sekilde
degistirme, etkileme cabasi gdstermez. Bilinmek istenen sey vardir ve ordadir. Onemli
olan, onu uygun bir bicimde gdzleyip belirleyebilmektir. (Karasar, 2006)

Tarama modeli ile 1870 ile 1910 arasinda yazilan Turk Dili ve Edebiyati ders
kitaplari icerisinde tarama yapilmis ve 1870 yilinda Selim Sabit Efendi'nin Mi'yaru'l-Kelam,
1885 vyilinda Abdurrahman Fehmi Efendi'nin Tedrisat-1 Edebiye ve Sahabettin
Sileyman'in Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye kitaplari incelenmistir. Tarama sonucunda Selim
Sabit'in 1870'de yazdigi Mi'yaru'l-Kelam kitabinin 48 sayfa oldugu ve 1875 yilinda
rustiyelerde ders kitabi olarak okutuldugu, Abdurrahman Fehmi Efendi'nin 1885 yilinda
yazdigi Tedrisat-1 Edebiye kitabinin 148 sayfa oldugu ve 1892 yilinda sultanilerde ders
kitabi olarak okutuldugu ve Sahabettin Stleyman'in 1910 yilinda yazdigi Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniye'nin ise 380 sayfa oldugu ve yayinlandidi yil olan 1910 yilinda idadilerde ders
kitabi olarak okutuldugu belirlenmistir.

Ayrica tarama modeli ile kitaplar yazilis amaglari, igerik, segilen yazar-sair ve
eserleri, secilen drnek metinler, Turkgenin dil ve metin Ozellikleriyle yer aligi yéniyle
taranmig ve birbirleriyle farkli ve benzer ydnleri tespit edilmeye c¢alisiimistir.

Tarihsel arastirma yontemi ve tarama modeli yoluyla incelenen makale, tez, kitap ve
diger calismalar dokiman analizi yoluyla incelenmistir. Dokiman analizi hakkinda Yildirim
ve Simsek (2008) su asamalarin gerekliligini ortaya koyar:

1. Dokimanlara ulasma
Orijinalligi kontrol etme
Doékumanlari anlama

Veriyi analiz etme

a > 0N

Veriyi kullanma (Yildirnm ve Simsek, 2008).

Cepni ise dokiiman analizini su sekilde tanimlar:

Yapilacak olan g¢alisma ile ilgili mevcut kayit ve belgeleri toplayip belirli norm ve
sisteme goére kodlayip inceleme islemine dokiiman analizi denir. Dokiman analizi
belgesel gbézlem ya da belgesel tarama olarak da tanimlanmaktadir. Dokiiman analizi
surecinde, bir arastirmaci amacina yoénelik mevcut kaynaklari bulur, her bir kaynagi
dikkatlice okur, gerekli bilgileri not alir ve aldigi notlardan yola c¢ikarak bazi
degerlendirme islemleri yapar. Bu surecte en &énemli konu arastirmacinin
kaynaklardaki bilgileri, kaynakta anlatiimak istenen anlamda anlamasi ve o dogrultuda
kullanmasidir. Dokiiman analizi ile yapilan sentezler, o alanda yapilmig bitln eserleri
belirli 6zelliklere gore siniflandirabilme 6zelligine sahiptir. Bu islemin sonunda yeni bir
bilgiye ulasiimasi veya bu yolla bir kesif yapilmasi zor goériimekle birlikte, daha ¢ok
yapilanlardan yola ¢ikilarak, genel egilimlerin, alternatif dislncelerin varliklari biraz
daha netlesmis olur (Cepni, 2009).



54

Dokiman analizini gergeklestirmek dogrultusunda Mi'yaru'l-Kelam, Tedrisat-i
Edebiye ve Tarih-i Edebiyat't Osmaniye ders kitaplarinin Osmanli Tarkgesi ile yaziimig
metinlerine ve glnimiz latin alfabesine goére yapilmig transkripsiyonlarina ulasiimis,
birbirleriyle kiyaslayarak orijinalligi kontrol edilmistir. Daha sonra dékimanlari anlama

galismasi yapilmig ve veriler analiz edilerek, kullaniimigtir.

3.2. Evren ve Orneklem

Bu calismanin evrenini 1870 ile 1910 arasinda, ilk yazilan ders kitaplari olan ylz
yirmi tane Turk Dili ve Edebiyati ders kitabi olusturmaktadir. Calismanin érneklemi ise ylz
yirmi kitap icerisinden her kademeden bir kitap olmak sartiyla ristiyelerde okutulan
Mi'yaru'l-Kelam (1870), idadilerde okutulan Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye (1910) ve
sultanilerde okutulan Tedrisat-1 Edebiye (1885) olarak segilmistir.

3.2. Verilerin Toplanmasi

Arastirmanin kuramsal ¢ergevesini olusturmak amaciyla Osmanl Devleti'nde yasan
yenilesme hareketleri, egitimde gergeklesen gelismeler, Tirk edebiyatinda ortaya gikan
yenilikler hakkinda kitaplar, makaleler ve tezler incelenmistir. Egitimde ve Turk
edebiyatinda meydana gelen degisimler dogrultusunda ilk yazilan Turk dili ve edebiyati
ders kitaplarina ulasiimistir. Yenilesme hareketleri ile Osmanli Devleti'nin sosyal ve
siyasal yapisinda meydana gelen degisimler incelendikten sonra, egitim sisteminde ortaya
¢clkan gelismeler ele alinmistir. Turk edebiyatinin bati etkisiyle hangi alanlarda, ne gibi
degisimler gecirdigi ortaya cikariimistir.

Kuramsal gergeve olusturulduktan sonra, egitim sisteminde ortaya ¢ikan degisiklikler
sonucunda mufredatta ve ilk yazilan Turk dili ve edebiyati ders kitaplarinin iceriginde neler
oldugu tespit edilmistir. Ayrica Turk edebiyatinda yasanan degisim sdrecinin de Tark dili
ve edebiyati ders kitaplarina yansimasi g6z oOnunde tutulmustur. Bu kriterler
dogrultusunda yuz yirmi ders kitabi icerisinden, egitim sisteminde olusturulan kademeli
anlayis g6z onlne alinarak ristiyelerde okutulan Mi'yaru'l-Kelam, idadilerde okutulan
Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ve Tedrisat-1 Edebiye ders kitaplar segilerek veriler

toplanmistir.

3.4. Verilerin Analizi

Arastirma surecinde toplanan veriler dogrultusunda dncelikle Osmanli Devleti'nde
ortaya cikan yenilesme hareketleri tespit edilmistir. Yasanan degisim slrecinde egitim

sisteminde kademeli bir egitim sisteminin olusturulmasiyla rustiye, idadi ve sultaniler
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olmak Uzere bir okullasma olustugu gdézlemlenmistir. Ogretim dili olarak Tirkge'nin
okullarda zorunlu hale getiriimesi arastirmamiz acisindan énemli olan bir husus olarak
tespit edilmistir. Tlrk edebiyatinda ise, batililasma ile birlikte edebiyatin estetik bir zevkten
Ote bir ilim ve teori sahasi olarak gorilmesi, batida ortaya ¢ikan yeni tirlerin - roman,
makale, tenkit, Uslup, terciime, tiyatro - Turk edebiyatina girisi gibi degisimler yasanmistir.

Bu veriler dogrultusunda ilk yazilan Tuark dili ve edebiyati ders kitaplari igerisinden
Mi'yaru'l-Kelam, Tedrisat-1 Edebiye ve Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye incelenmigtir.
Tlarkge'nin ders kitaplarinda ne kadar yer aldidi, Turkce edebi metinlere yer verilip
veriimedigi, edebiyattaki yeni turlerin ders kitaplarina girmesi ve yazilis amagclari olarak
neden yazildiklari konulari analiz surecinde ders kitaplarini dederlendirme prensipleri

olarak belirlenmistir.



4. BULGULAR

Tark egitim sisteminde ve Turk edebiyatinda batililasma sireci sonrasi 6nemli
degisimler gergeklesmistir. Turk egitim sisteminde okullasma oraninin artmasi sonucu
daha disiplinli bir 6gretim yoluna gidilmistir. Bundan dolay! yeni ders kitaplari 6gretimde
onemli bir énem arz etmistir. Batillasma etkisinde Turk edebiyatinda da dnemli bir
degisimin yasadigi gérulmektedir. Yeni edebi tiurlerin ortaya ¢ikisi, dildeki sadelesme,
edebiyatin amagclarinin  degismesi gibi 6nemli degisimler Turk edebiyatinda
gerceklesmigtir.

Arastirmamizin bulgular béliminde Turk dili ve edebiyati ders kitaplari olan, 1870
yilinda Selim Sabit Efendi'nin yazdidi ve rustiyelerde ders kitabi olarak okutulan Mi'yaru'l-
Kelam, 1910 yilinda Sahabettin Suleyman'in yazdigi ve idadilerde ders kitabi olarak
okutulan Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ve 1885 yilinda Abdurrahman Fehmi Efendi'nin
yazdidi ve sultanilerde ders kitabi olarak okutulan Tedrisat-1 Edebiye kitaplari asagidaki
ilkeler dogrultusunda incelenmis ve batililasma ile ortaya ¢ikan suregte Tirk dili ve

edebiyatinin égretiminde gerceklesen degisimler ortaya ¢ikariimistir:

Ders kitaplarinin yazilis amaglari
Ders kitaplarinda Arapca ve Farsca yerine Turkge dil kurallarinin 6gretilmesi
Edebiyat bilgilerinin Turkge edebi metinler tzerinden anlatiimasi

Tark edebiyatinda ortaya ¢ikan yeni turlerin ders kitaplarina girigi

a > w0

Edebiyatin bir ilim ve teori sahasi olarak ders kitaplarina girisi

4.1. Ders Kitaplarinin Yazilig Amagclari

Mi'yaru'l-Kelam, Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ve Tedrisat-1 Edebiye kitaplarinin girig
kisimlari incelendiginde yazarlarin kitaplarini yazis amaglari ile karsilagiimaktadir. Selim
Sabit Efendi, Abdurrahman Fehmi Efendi ve Sahabettin Sileyman Osmanli Devleti'nin
yasamis oldugu Batililasma surecinin bizzat taniklaridir. Selim Sabit Efendi é3retmen
okullarinda okumus ve Paris'te egitim gérmustir. Abdurrahman Fehmi Efendi ise iyi
derecede Fransizca bilmekte ve batili metinlerle yuzlesmektedir. Sahabettin Suleyman ise
Bati edebiyatini takip edecek kadar Fransizca bilmekte ve yurtdisi seyahatlerde bulunarak
Turk edebiyatinda 6nculik yapabilecek derecede bilgi ve birikim sahibi bir yazardi.

Selim Sabit Efendi Mi'yaru'l-Kelam'in giris kisminda:
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Ne care ki lisan-1 mezburun kava'id-i mevzu‘asi layiki vech-ile bir zabita-i hasene
tahtina alinarak teshil ve teshirine ragbet ve himmet olunmadigindan ta‘lim ve
ta‘allumu hususunda 6tedenberi pek cok zahmet ve mesakkatler cekilmekde oldugu
cihetle ebna-yi vatanin birtakimi butun butun okuyup yazmadan ylz gevirip cehl u
nadanide kalmakda ve birtakimi dahi mevkufun ‘aleyh zannolunan 'Arabi ve Farisi
tahsiline muddet-i medide taldikdan sonra lisan-1 mezbureyi yine durlistce okuyup
yazamadiklari gorilmekde ve ba'zilari elsine-i ecnebiyye tahsiline meyl ve ragbet
ederek hezar mesakkatle gerci elsine-i mezkureyi tahsil ve tekellum ve ol lisanlarda
bulunan funun-1 mutenevvi'ayi tederrus ve ta'allum etdikleri meshud ve musellem ise
de ekserisi lisan-1 mader-zadarini layikiyla bilmediklerinden funun-1 mezkurenin lisan-i
rusen-beyan-1 Turkiye nakl ve tercumesiyle ber-vech-i matlub vatanimizda nesr u
teshiri kaziyye-i hayriyyesine ‘'adem-i muvaffakiyetleri ma'a’t-teessuf musahede
kihnmakdadir. Cunki bir adam tevellud ve tavattun eyledigi memleket ve tabi' ve
mensub oldugu devlet ve milletin lisani uzre kava'id-i sarfiyye ve terakib-i nahviyyeyi
guzelce dgrendikden sonra her kangi lisan tahsiline mubaseret etmis olsa ber-vech-i
suhulet ele getirecegi derkar ve lisan-1 mezbur uzre ta'allum ve tederrus eyledigi
funun-1 nafi'ayl kendi lisanina nakl ve tercumeye kesb-i liyakat edecegi bedihi ve
asikar olmagila evvela lisanimizin bir zabita-i hasene tahtina vaz'iyla usul-i
tahsiliyyesinin teshil ve tervicine bir care ve tarik araniimak akdem-i umurdan
bulunduguna bina’en min gayri haddin bu yolda sarf-1 nakdine-i efkar edilerek
akdemce lisan-1 'Osmaninin kava'id-i sarfiyye ve zavabit-1 asliyesini samil bir kit'a sarf
ve n a h v risalesi tertib ve terkim etdigim misillu bu kere dahi mucerred ahlaf-1 vatana
nacizane bir hidmet etmek niyet-i halisasiyla lisan-1 mezburun usul-i terkibiyye ve
muhassenat-1 lafziyyesini mustemil bir kit'a risale tahrir ve tanzim edup ismine M i'ya
ru ’l-Kelam tesmiye ve tevsim eyledim (Sabit, 1870, s-3-4)

Selim Sabit Turkge'nin kurallarinin ortaya konulamamasi birgok kisinin okuma ve
yazmadan sogudugunu ve Ogretimi terk ettigini belirtir. Bazilarinin da Arapca ve Farsca
cahstiklarini fakat kendi dillerinde derinlemesine bilgi sahibi olmadiklari i¢in bunlarin da
basarili olamadigini vurgular. iste bu kitabi, Mi'yaru'l-Kelam'i bu sebeple, yani Tiirkge'nin
dil kurallarini ele alarak, rustiyelerdeki 6grencilere lisanimizin kurallarini basit bir sekilde
anlatabilmek igin yazdigini vurgular.

Berkes (2006) bu déonemde Batrnin, siyaset, sanayi, hukuk, edebiyat, cografya ve
tarih alaninda ortaya koydugu eserleri ancak Fransizca aslindan okuyarak 6grenebilen
geng kusagin, tahsil ettikleri ilim ve okuyup 6grendikleri kavramlarin manalarini anlamakta
zorlandidini, 6zimseyemedikleri meseleleri hakkiyla aktaramadiklarini séyler. Selim Sabit
bu dodrultuda kitabini kaleme almis ve rastiyelerde Arapca ve Farsga egitim yerine
Tarkge ile 6gretim yapilmasi konusunda énemli bir adim atmistir.

Abdurrahman Fehmi Tedrisat-1 Edebiye kitabinin mukaddimesinde:

Malimdur ki efkar ve tasavvuratin vasita-i miudavelesi olan s6z, iki sekl-i edebide
goérandr ki biri muhaverata benzeyen (nesir) digeri bazi serait-i mahs(saya tabi olan
nazimdir. Tarih-i umOmi-i beseri teskil eden hadisatin silsile-i tabiiyyesine atf-1 nazar
olunursa (nesr)in daha evvel meydana geldigini kabul etmek iktiza ederse de tarih-i
edebiyyat ki, illiyet-i fitratt musavvir olan méahiyyet-i idrdk ve tasavvurun &aséar-i
sahthasini tefahhus ve tedkik eder, nazmin nesirden evvel vicut buldugunu
kaydeyler. (Fehmi, 1885, s.4-6)
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Kitaba, edebiyatin iki tlr Uzerine inga edildigi, bunlarin ise nazim ve nesir oldugunu

belirterek baslar. Sonrasinda nesrin bélimlerini ve tlrlerini tanimlar.

Nesrin edebiyat ile minasebeti, ifade-i digerle milahazat ve efkarin o sekl-i edebide
zuhuru hatt ve kitabetin ihtira olundugu tarihten iptida eyler; en mahim hizmeti ise
hakayik-1 esyayl muhakeme-i akliyyeye arz eylemek; hissiyati ulim ve fundna, intibaéat
ve vicdaniyyeyi hakikat ve nefsi’l-emre tevfik etmektir

Muhezzib-i efkar ve mizekki-i vicdan olmak haysiyetiyle edebiyatin bir subesi
olan(nesir): Hitabet. Felsefe. Tarih. Nesr-i muhayyel. Janr Stkunder denilen enva'-|
lahikaya ayrilir ki bunlardan her biri kendine milayim olan bir tarik-i beyana muhtagtir

Bendeniz gibi racil-i ilm ve danisin, hususuyla ta’lim-i edebiyatta viicudu en ziyade
muktezi olan zevk-i mahsls-1 edebi ki tatbik-i kavaid ve arz-1 misdle o mevhibe-i
muteal ile muktedir olunur, ondan mahrum olanlarin (edebiyat)tan bahseylemesi
buyuk bir haddnasinaslik sayilir. Lakin insanin muinker olmayan bazi haséail-i garibesi
var. Cok defa iktidarinin derecesini takdirden zuhul ile tesvik-i dil-nevazanelere
maglap olur, béyle bir kitap nesrine cesaret eyler de mesuliyeti kendine degil, tesvik
edenlere ait bilir. Bendeniz bu kabilden olarak su kitabl nesre cesaret edenlerdenim
(Fehmi, 1885).

Mukaddime kisminda bu kitabi yazmaya olan cesaretini aciklayan yazar, nesir ve
nazim arasindaki farklari, nesrin gesitlerini, nesir tlrlnun teorisini agiklamaya galisacagini
belirtir. Tedrisat-1 Edebiye Tanzimat sonrasi olusan bir tir olan nesrin agiklamalarini ihtiva
ettiginden yeni dénemin izlerini tagimaktadir.

Sahabettin Stleyman Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye eserinin giris kisminda sanatin
tesekkulli konusunda bilgi aktardiktan sonra, Turk lisaninin kdkenleri hakkinda bilgi verir.

Arapca ve Farscadan etkilenen Turk lisaninin aslen Tlrkistan'a dayandigini ortaya koyar:

Osmanlilar tamamiyle tesis istiklal etmeden karsilarinda eskiden gelmis, o zamanin
merkez ziya-i maarifi, menba sanati olan iran’in tarz ingasini lisan resmi-i ithaz etmis,
hatta kendi lisanini eski, kaba seklinden cikarmak icin hal tekdmiilde bulunan iran
lisaniyla Arap lisanindan birgcok kelimeler kabul etmis Selguki Turkleriyle, badehi
Turkistandan akin akin gelen Tirkmen, Tiirk asairini, Anadolu’nun daire-i islamiyete
girmis eski ahalisini bulmustu.

Mamafih bizim Turkistan’dan getirdigimiz Turkce’ye yakin Turkge'yi Anadolu da sékin
bazi ahaliyle Rusya ve iran hududunda bulunan bazi asayir halen istimal etmektedir.
Ve bu suretle lisan kolaylikla tesekkdl ettikten sonra yavas yavas daha ziyade tek&dmdl
ederek incelesmis, guzellesmistir. Birgok zamanlar lisan-1 Farisi Osmanlilarin lisan-i
resmisi olarak istimal olunmus, bilahare hali hazirdaki Turkge resmi lisan makamina
gecmistir. Esasen, Osmanliligin bidayetinde ekser-i miiluku islamiye lisan-1 Farisi'yi bir
lisan-1 umdmu gibi istimal ederler. Birbirlerine génderdikleri nagmeleri Farisi lisaniyla
tahrir ederlerdi. Hilasa olarak sunlar tekrar edelim: Osmanlilar Selcuki Etraki ile
bilahare ihtida ederek bunlara iltihak eden asil Anadolu ahalisinden yeniden gelerek
etrafa yayilan Turklerden mirekkep bir millettir ki lisanlari Farisi'den, Arapca’dan,
Oguz Han Turkgesinin incelesmis, guzellestiriimis seklinden mutesekkildir (Stuleyman,
1910).

Sahabettin Sileyman, giris kisminda Turk lisaninin hangi devirlerde nasil bir
degisim gecirmis oldugunu ortaya koyar. Bir edebiyat tarihi olarak kaleme aldigi eserle,

Tlrk edebiyatinda ortaya ¢ikan yazar, sair ve eserlerinin gelisim seyrini ortaya koyar. Eser
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yazilis amaci olarak Turkistan Tirkce'sinden sonra Arapga ve Farscga etkisine giren Turk
diliyle ortaya konan eserleri ve yazarlari incelemeyi esas almaktadir. Bati etkisiyle ortaya
¢ikan yeni tirleri de binyesinde barindiran Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye idadilerde
okutulan bir ders kitabi olarak 6grencilerine Turk dilinin hangi dénemlerde, hangi degisim

suregleriyle gelistigini ve bu siregte ne tur eserler verildigini anlatir.

4.2. Ders Kitaplarinda Arapga ve Farsca Yerine Tirkge Dil Kurallarinin
Ogretilmesi

Osmanli egitim sisteminde medreseler 6nemli bir yer tutmaktadir. Medreselerde ise
ogretim dili Arapga ve Farsca agirliklidir. Batililagsma strecinde yasananlar sonrasinda,
Tarkgenin 6gretim sirecinde agirhik kazandigi kuramsal cerceve bdéliminde ifade
edilmistir. Turkge'nin 6gretim dili olarak kullaniimasi igcin yasal reformlar yapildigi gibi, ders
kitabi yazarlari da buna dikkat etmiglerdir. Bodylelikle Tarkge'nin dil kurallari ders
kitaplarinda yer almaya baslamistir.

Mi'yaru'l-Kelam'in ilk boélumua olan Telif-i Kelam béliminde cimle cesitleri soéyle

siralanmaktadir:

Cumle dahi fi'l ile fa'il veya na'’ib-i fa'il veyahud mubteda ile haberden terekkub edup
muhataba fa’ide-i tamme ifade eden sdze derler ki iki nev'dir: Cumle-i F i'iy e , Ciimle-i
ismiye. Ciimle-i Fi 'liye mutlaka fi'l ile fa'il veya na’ib-i fa'ilden terkib olunan ‘ibaredir ki
fi'llerin ahirine birtakim zamir-i nisbiler 'ilavesiyle tahassul edup hikmin teceddud ve
hudusuna delalet eder. Misal: “Efendi geldi. Da'va goruldu.” gibi. Nitekim misal-i
mezkur iki cumleyi samil olup cumle-i ulada geldi lafzi fi'l, efendi lafzi fa'il ve cumle-i
saniyede kezalik goruldu lafzi fi'l, da 'va lafz1 na'’ib-i fa'il olduklari cihetle cumleteyn-i
mezkureteyn fi'l ile fa'il ve na’ib-i fa'ilden terekkub etmislerdir (Sabit, 1870).

"Efendi geldi" ve "Dava goruldiu" érneklerin de gorildigu gibi Turkge, metinlerde yer
almistir. Zamirlerden, isim cumlelerinden, fiil climlelerinden bahsedilerek, Turkge'de

olusan cumle yapilarinin nasil olustugu anlatiimistir.

Cumle-i ismiyye mubteda ile haberden terkib olunan ibaredir ki haberlerin ahirine
kezalik zamir-i nisbiler 'ilavesiyle tahassul edup hukmun devam ve istimrarina delalet
eder. Misal: “Efendi 'alimdir. Sen ma'lumsun.” gibi. Nitekim misal-i mezkur iki cumleyi
havi olup cumle-i ulada efendi lafzi mubteda, 'alim lafzi haber, dir lafzi zamir-i nisbi,
kezalik cumle-i saniyede sen lafzi mubteda, ma'lum lafzi haber, sin lafzi zamir-i nisbi
olduklari cihetle cumleteyn-i mezkureteyn mubteda ile haberden terekkub etmislerdir
(Sabit, 1870).

Fa'il ile na’ib-i fa'il ve mubteda isimlerden yapilmak veyahud isim hukmunde olan
zama'ir ve masadir ve kinayelerden biri olmak her ne kadar kava'id-i mevzu'adan ise
de ba'zi kere sifatlar dahi mevsuflari i'tibariyle fa'il ve na’ib-i fa'il ve mubteda olabilirler.
Misal: “Caligan okur. Okuyan sevilir. Sevilen bahtiyardir.” gibi. Nitekim terkib-i mezkur,
“Calisgan adam okur. Okuyan adam sevilir. Sevilen adam bahtiyardir.” takdirinde
oldugundan misal-i mezkurede vaki' olan, calisan, okuyan, sdéyleyen lafizlar sifat
olduklari halde fa'il ve na’ib-i fa'il ve mubteda olmusglardir. (Sabit, 1870).
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Sidk u kizbe muhtemel olmayarak bir sey’in vuku' veyahud 'adem-i vuku'ini inga ve
icada delalet eden cumledir ki talebi ve istifhami ve temenni kisimlarina munkasim
olur inga™1 talebi bir sey’in haricde husulini veyahud terkini emr ve talebe delalet eden
cumledir ki emr-i hazir ve emr-i ga’ib sigalarindan yapilir. Misal: “Vaktin bihude
gecmesun tahsil-i huner eyle” gibi. Nitekim misal-i mezkur iki cumleyi havi olup cumle-i
ulada fi'lin terki ve cumle-i saniyede husuli emir ve taleb kilindigindan mezkur cumleler
in sa -i talebi kabilinden olmus olur. Insa-1 istifhami bir fi'lin zihinde husulini taleb ve
su’ale delalet eden cumledir ki gerek cumle-i fi liyye ve gerek cumle-i ismiyyderde
erkan-i cumle veyahud mutemmimat-i cumleden birinin ahirine mi edat-i
istifhamiyesinin zamm ve 'ilavesi veyahud evvellerine su kangi ve Ikm ve ne ve kac ve
nice ve nere ve kacan kelimelerinden birinin ziyadesiyle hasil olur. Misal: “Hesab
okuyor musun? Okudigun hesab midir? Kimden okuyorsun?” gibi. Nitekim ‘ibare-i
mezkure uc cumleyi samil olup cumle-i ulada fi'lin ve cumle-i saniyede ismin ahirine m
i edati ve cumle-i salisede lkm lafzi getirilerek mezkur cumleler inga™i istithami
kilinmigdir. (Sabit, 1870).

“Efendi ‘'alimdir. Sen malumsun.", “Calisan okur. Okuyan sevilir. Sevilen
bahtiyardir.”, “Calisan adam okur. Okuyan adam sevilir. Sevilen adam bahtiyardir.”
orneklerinde goéruldigu gibi Turkge dil kurallarindan isim ve fiil cimlelerinin anlatildigi
gOrulmektedir.

Fakat Mi'yaru'l-Kelam eserine baktigimizda Arapcanin etkisinin de halen devam
ettigini gérmekteyiz. isim ve fiil cimlelerinin anlatiminda Arapga tamlamalarin, Arapga dil
ifadelerinin de surduguni goérmekteyiz. Mi'yaru'l-Kelam Turkge metinlerin ve dil
kurallarinin olustugu fakat Arapgcanin da etkisini kaybetmedigi bir ders kitabi olarak
gOrulmektedir.

Tedrisat-1 Edebiye edebiyat kurami kitabi olmasi, Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye ise

edebiyat tarihi kitab1 olmasi sebebiyle dil kurallarina bu kitaplarda yer verilmemistir.

4.3. Edebiyat Bilgilerinin Tiirkce Edebi Metinler Uzerinden Anlatiimasi

Edebiyat bilgilerinin Tlrkge edebi metinler lzerinden anlatiimasi ders kitaplarinda
Turkge'nin agirlik kazandidini goéstermektedir. Arapga ve Farscanin yerine Turkgenin
ogretim dili olarak kullanilmasi edebi metinlerin de Tlrkge 6rnekler lUzerinden verilmesini
gerektirmistir. incelenen ders kitaplarinda buna dair su érneklerle karsilagiimaktadir:

Abdurrahman Fehmi Tedrisat-t Edebiyede Uslubun sartlarini  anlatirken

"muinakkahiyyet kavramindan bahseder:

“Minakkahiyyet, sOret-i beyani kadr-1 kifayet ile mitenasip distirmekten, ta’biri dherle
IGzGmi hakikinin tayin edecegi sekil ve miktar ile muntabik bulundurmaktan ibarettir.”
(Fehmi, 1885).

Anlatim seklinin, anlatmak istenilen konuya goére belirlenen ifade sekli ve kelime
miktariyla uygunlugunu UslGbun genel sartlarindan biri saydigi munakkahiyyet olarak
belirlenmigtir. Batin tlrlerde minakkahiyyetin farkli sekilde uygulanabilecegi Uzerinde

durulmustur. Ornegi bir makalede veya nesir yazisinda uygulanan minakkahiyyet ile
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siirde, manzum eserde uygulanacak olan munakkahiyyet arasinda farklilik bulunacagi
ortaya konulmustur. Bu konuda érnek olarak Namik Kemal'in "Gayret" baslikli metnini ele

alir:

Yigitler! Su ayagimizin bastigi toprak babalarimizin kaniyla yogrulmustur. Biz de o
babalarin evlatlariyiz. Bizim vicudumuz dismanin topundan sarsildikca onlarinda
sarsilir. Onlar sehitligin ne kadar blylk oldugunu bilmiglerdir. Bizi yoktan var eden
Allah’a yemin ederim ki eger diinyaya tekrar gelmek mimkiin olaydi cennet-i a’layi
birakir da bir kere daha sehit olmak icin meydana gelirdi.

Kahramanlar! Bu bir guindir ki peygamberimizin dini kilica dayanmigtir. Mslimanhgin
sani, devletin namusu, bunca immet-i Muhammed’in mali, cani kiliciniza siginmistir.
Peygamberimiz dinyaya kiligla memurdur. Biz de onun yoluna gidelim. Sehit
olanlariniza ne devlet ki cennet kapilarini agmis, onlari bekliyor. Sag kalanlariniz riitbe
ister ise benim gibi ser-asker olmaya kadar yol agilan zaman bu zamandir. $an ister
ise insana, dinya kilicimin sayesinde duruyor dedirecek meydan bu meydandir.
Gayret edin ki Osmanl gibi dinyay titreten bir milletten oldugumuzu ispat edelim!
Analarimiz bizi bugin icin dogurmustur. Olimden nigin korkmali. Fani diinyada kim
kalmis ki biz kalalim? Dismanin elinde esir olmak kilicina gégus verip 6lmekten daha
iyi midir?

Kahramanlar! Allah yoluna can verelim, dinimizin kuvvetini kéafirlere gdsterelim.
Peygamberimizi hosnut edelim. Yurdydn ileri gidelim (Fehmi, 1885).

Namik Kemal'in bir konuyu anlatirken, sézin 6zinden uzaklasmadan, kelime
Olcllerini, Uslup olcllerini ve anlatim &lgulerini dengeli bir sekilde ortaya koydugunu
anlatttigi bu metin Gzerinden drneklendirilmistir. Metnin geneli bakildiginda Tirkge'nin
sade bir sekilde anlatildi§i gorulecektir. Bu donem yazar ve sairlerinin kullandigi sade ve
Olcull dilin guzel bir 6rnedi olan bu eser, ders kitaplarinda dénemin genel yazi dilinin de
takip edildigini ortaya koyacaktir.

Tedrisat-Edebiyede Abdurrahman Fehmi bir yazinin, bir metnin Gslubunda énem
verdigi hususlardan birisini ahenk olarak belirtir. Ahenk metnin agirilik géstermemesi, bir
insicam icerisinde anlasiimasinin saglanmasidir. Siirin ve nesirin ahenk tarzlar farklilik

gOsterecektir. Yazar ahengi su sekilde tanimlamaktadir.

Ahenk denilen rikn-i Usldb, insicam-1 kelamdan néatic olan bir zevk-i sem’idir ki nefs-i
natikanin (mazrif-1 elfaz) olan maaniye meyl-i mahsGsu o sayede vicuda gelir
(Fehmi, 1885).

Bu konuda drnek olarak Namik Kemal'in giir ve nesirlerinde ahenkli bir dil kullandigi
belirtilir. Burada da goruldiglu Uzere Tuarkge'nin Uslupsal acgidan anlatimi ortaya
konulurken sade bir Tirkge metin 6rnek gdsteriimektedir. "Cezmi" romanindan alinti

yapilarak, konu su sekilde érneklendiriimektedir:

Ne care ki bu vesileden Sehriyarda istifadeye basladi. iste iki asigi rahatsiz eden
hadiselerin ikincisi de Sehriyar'in her istedigi zaman Adil Giray'i gérmeye firsat
bulmasi idi. Su suretle ki Sehriyar ile Perihan hemen her gece kdh minferiden kah
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muttefikan Adil Giray ile birlestikleri cihetle Sehriyar, tenha bulundugu bir aksam
maksad-1 aslisine atf-1 kelam ederek visale ¢areler taharrisine, minnetler arzina ibtidar
eyledi.

Adil Giray teklifini yine evvelki gibi &dab-1 ismete miiteallik birgok sézler ve sikildikga
iltibasli bir takim vaatlerle def ve hi¢ olmazsa ileriye ta'lik etmeye ¢alisirdi. Gonliindeki
nefret o derece galebe ederdi ki Perihan’in te’kidli ve yeminli tenbihleri olmasa
habiseyi bar-1 tahkiri altinda éldirmek derecesine kadar gitmesi mukarrer idi.

Sehriyar ise o dzlrlerin, hi¢ birini teskin-i istiyaka kafi gérmezdi. Teklifini tekrar ede
ede istedigi gibi muvafik bir cevap almaktan me’yds olunca “Ben Ug........... ” hUkm-i
kat’isiyle lakirdisina hitam verdi, meclisten ayrildi.

Adil Giray, Sehriyar'in her rezaleti, her beldyr géze aldigina ve hele kendinin bir
dagdaga cikarmaktan ictindbina itminani olmak cihetiyle cesareti bir kat daha tezayud
eyledigini bildigi icin gosterdigi ibram ve inhimake layik oldugu kadar ehemmiyet
vererek def hususunda ise kendi kendine bir re’y bulmaktan aciz kalmis ve te’sirinde
olacak siddeti bildigi halde garesiz sureti zirdeki tezkire ile Perihan’in misaveresine
arz-1 intiyac eylemistir (Fehmi, 1885).

Tedrisat-1 Edebiyede Abdurrahman Fehmi Uslupta sadelik konusunda, ihtisamdan
ve goOsteristen uzak bir yontemle metnin kaleme alinmasi Uzerinde durur. Fikirlerde
abartinin olmamasi, hislerin siddetli bir coskunlukla ortaya konulmamasi gibi tanimlari

ortaya koyarak, sadeligi su sekilde ele alir:

Uslab-1 sade, 1afz ve ta’birat-1 san’at ve intisamdan muarra olmak efkarda sasaa ve
azamet, hissiyatta siddet ve sardmet bulunmamakla, vicuda gelir ki layik oldugu
mevzular, nefs-i natikayi telziz veya tehyice misait olmayan seylerdir (Fehmi, 1885).

Uslupta sadelik konusunda Semseddin Sami'nin ihtisam ve abartidan uzak durarak,
fikir ve hissiyatini sade bir sekilde analttigi "Yine insan" adli metninden alintilar yaparak

anlatmis oldugu nazariyat konusuna érnek getirir:

insan o kadar garip bir mahlaktur ki enva’-1 hayvanattan bir nev’ oldugunu eskiden beri
isitmege alismamis olaydik, bu hikim bizde pek garip goriinecekti. Hakikaten alemde
birinci defa olarak, insan hakkinda bu hiikmi edip, insan enva’i hayvanattandir diyen
pek buylk ictisarda bulunmustur.

Bir taraftan insan ile sair hayvanlar arasinda akil ve temyizce olan farki nazar-i i'tibara
alarak bu kadar bedayi'i vicuda getiren, bu kadar hakikatleri bulan, kemalat-i
maddiyye ve ma’neviyyenin bu kadar ali bir derecesine yetisen, bu kadar esbab-i
istirdhat ve ma’mdariyyet icinde yasayan, bazi defa cisméaniyy etten muarra goériinecek
kadar akil ve ruh haline gecen insani koyun, koplumbaga, balik, yilan, bdcek gibi
hayvanat-i gayr midir ki behdyim-i hasise envaindan bir nev’ addetmek, o nevimize
blyUk bir haksizlik etmekle beraber, abes bir iddiada bulunmak gibi gértnur.

Diger taraftan insan ile bahdyimden en ednasinin bedenleri nazar-i muayeneden
gegcirip uzuvlari, kemikleri, alet-i dahiliye ve hariciyeleri, damarlari, kanlarinin cevelani,
hazimlari, havass-i hamseleri mukayese olundukda, insanin sair hayvanattan ve
alelhusus dahil bulundugu zevéati’s-sidye kismindan, higbir farki olmadigi tebeyytn
edip, bu hayvanat envaindan addolunmamasi muhal gérindar.

Hususuyla bir taraftan bazi adamlarda ve belki umumiyet Uzere akvamda bahayimin
haline karib bir hal-I gabavet ve vahsiyyet ve diger taraftan bazi hayvanlarda insana



karib hissiyat ve asar-1 fehm ve idrak goérulmesi insanin enva’-1 hayvanattan bir
hayvan olduguna siiphe birakmiyor (Fehmi, 1885)

Uslubun gok giizel olmasi konusu da Tedrisat-1 Edebiyede su sekilde ele alinir:

Ulviyet ve azamet-i mevzQ’ ile ihtisdm-1 ta’birati ihtiva eyleyen tarz-1 ifadeye Uslib-1 ali
itlak olunur (Fehmi, 1885).

Uslupta gtizelligi "Uslub-1 al

uslup 6zelligine Ahmet Midhat Efendi'nin "Saramet" adli yazisini érnek gdsterir:

Saramet

Saramet, itlak eyledigimiz hassa o tavr-1 celadet ve siddetdir ki bais-i 1ztirdb-1 kuva
olan germi-i infidlattan, galeyan-i efkardan inbias eyler.

Siddet ile saramet arasinda olan fark: Biri ra’d ve berktir ki arkasindan rahmet, digeri
sada-yi birkanidir ki neticesi sadme ve hezimet olmak ihtimali vardir. Vatan yahut
Silistre oyununda ordu (imerasindan Sidki Bey’in géniillii zabiti islam Bey’e “Diisman
cephanesini atesleyebilir misin?” Suali Gzerine diderinin: “Atesleyebilirim. Hatta iktiza
ederse Uzerine oturur da dyle ateslerim” yolunda mukabelesi saramet-i efkar ve
hissiyattandir. Keza atideki soézler, sarametle meshin olan kalbin serare-i celadeti
addolunur.*

“Sen her yuregi kadin ve sabi ylredimi zannediyorsun ki senin bu hey’et-i mudhise ve
muhavvifine karsi titresin? Iste sana bir yurek, ki polattir" (Fehmi, 1885).
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olarak adlandiran Abdurrahman Fehmi, Uslubun

mukemmele erigmesi icin ulvilik, azamet ve ihtisam ihtiva etmesi gerektigini belirtir. Bu

Mi'yaru'l-Kelam dil kurallarina dénik bir kitap olmasi sebebiyle edebiyat bilgilerine

yer verilmemigtir. Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ise edebiyat tarihi olma 6zelligi tagidigindan

kuramsal agidan edebiyat bilgisine yer verilmemigtir.

4.4. Turk Edebiyatinda Ortaya Cikan Yeni Turlerin Ders Kitaplarina Girigi

Turk edebiyati batillilagsma sureci sonrasinda zihniyetten baslayarak, muhteva

degisikligine ugramistir. Muhtevadan baslayan degisimi sekli degisim takip etmis ve Turk

edebiyatina bati etkisiyle ortaya c¢ikan yeni turler girmistir. Bu bdlimde Tirk edebiyatina

giren yeni turlerin Turk dili ve edebiyati ders kitaplarina girigi ele alinacaktir.

Tedrisat-1 Edebiyede Abdurrahman Fehmi Efendi edebiyatimiza giren yeni turlerden

birisi olan makale turdnun bir drnegdi olan Ziya Pasa'nin "Numune-i Edebiyat" baglikli

makalesini Uslupta vuzuh konusunu igledigi bélime 6rnek olarak alir:

Bunlarin arasinda bir de serfat-1 Ahmediyye goralir ki umar-i diinyeviye ve uhreviyeyi
bir daire-i mukaddesiyette cem’ ve telif etmekle, hin-i te’sisinden bu ana kadar bin
ikiylz bu kadar sene murur eyledigi halde saibe-i tagayylrden masun kalmistir.

Biz firka-i naciyye-i Islamiyye’den oldugumuz halde su bahiste hakikat-1 hali izhar icin
bitaraf olarak soyleriz ki su asra gelinceye degin mazbit-1 tevarih olan kavanin ve
nizamatin cimlesi arsa-1 imtihan ve tedkike konulsun! Ve insaniyet ve hakkaniyet
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hatiri i¢in bitarafane ve munsifane her biri hadde-i im’andan gegirilsin! Herhangi
ikimde ve nasil &dat ve ahlakta bulunursa bulunsun, insanin aklen ve tab’an ve
hikmeten medar-1 emniyyet hukuku olmak igin seriat-1 islamiyye’den daha evsa’ ve
a'del ve ahkem bir kanun bulunmak kabil midir? Degil midir? Zahir olur. iste Kur'an-i
Kerimin cildi meydandadir! Havi olduju ayat-1 kerimeye nazar olunsun; ahkam-i
siyasiyyeye taalluk eder ayat-1 muhadkemat, rub’-1 Kur'ana muisavi bir raddede oldugu
ve muamelata muteallik mesailde me’haz-1 ictihad olan ehadis-i sahiha-i nebeviyye
dahi bu ayat-1 Kur'aniyye dairesinden zerre mahari¢ olmadigi halde eimme-i izam ve
fukaha-yi kiramin istinbat ve igtihat ettikleri mesaili hamil olan kitib-i mevcide-i
islamiyye Avrupa’nin daire-i medeniyyete duhulundan beri i&ne-i matbQat ile husule
getirdigi asar-1 ilmiyeye mukabele edecek derece kesret ve vis’atta oldugu tebeyyin
eder ve her ne kadar bab-i ictihdd mesdid ise de mesail-i muamelatta tagayyur-i
ezman ile tebeddiil-i ahkam, yani ser-i Islam’in mebni aleyhi olan adl ve hakkaniyet
Uzere tevsi-i fetavi kaziyyesi us@l-1 fikhdan oldugu ve cihan durdukga ve nev’-i beserin
mustaid oldugu terakkiyat ilerledikce mesail-i muamelatin tevsi ve tezyidi yolu agik
durdugu cihetle, bin iki yliz bu kadar seneden beri ahk&dm-1 esasiyesinden hig birisine
bir tagayyilr ariz olmaksizin her diyar ve iklimde mergub ve muteber ve onun
ahkamiyla amil olan her kavim, muhafaza-i huk(k-1 mukaddesesine mahzar olmustur.

Bu da mahall-1 istigrab degildir; ¢linkii serfat-1 islamiyye kavanin-i sabikadan iki sinif
nakisin dahi noksanlarini cami’ ve mikemmel olduktan fazla her bir mes’ele-i
beseriyyenin mehazi Kuran-i Kerim ve akide-i islamiyye (zerine kelam-1 Rabb-i
Rahim olmayla bilvasita her bir emr-i ser’i, emr-i mahs(s-i ilahi hikminde reng-i
mukaddesiyet almis, ve fikih denilen fenn-i celil, asr-1 nebeviden bes alti yiz seneler
mururuna kadar Arap ve Acem ve Endilis’te (ser-nima-y1 zuhdr) olan ulema-yi
islamin telahuk-1 efkar ve tetabu’-1 asar ile tedkik ve tevsi ve tedvin olunmustur.

Acaba ulim-1 siyasiye icin bu kadar dikkat, bu kadar ihtimam hangi asirda, hangi
kavimde goralda?

Su asr-1 dhirde hukuka dair fiinnu en ziyade tevsi eden Fransizlar iken, Fransa’'nin
vicuda getirebildigi kavanin mevki'-i tahkike konulsun! Zahir olur ki mesail-i
siyasiyede seriat-1 Islamiye’nin mukallit ve mesrahudur.(Code Napoleon) (Code Sivil)
denilen nizdméat-1 siyasiyenin ekseri Napoleon’'un Misir’i istilasinda eline gegirdigi
katab-i fikhiye ile Endilis’ten alinan kitaplarin tercime ve hulasalarindan bagka bir

sey degildir (Fehmi, 1885).

Tanzimat déneminde gazete ve dergilerin ¢ikisi halk ile aydin arasinda bir kdpri
vazifesi gérmeye baslamistir. Tanzimat aydinlari ise gazeteyi halka ulasacak bir vasita
olarak degerlendirmektedir. Sinasi, Namik Kemal ve Ziya Pasa edebiyat hakkinda, dil
hakkinda, guncel olaylar hakkinda degerlendirmelerde bulunmuslar ve bu
degerlendirmelerini gazetelerde dile getirmislerdir. Gazetelerde fikri beyan edecek sekilde
yazilan yazilar makale 6zelligi tasimaktadir. Goruldigu gibi Tirk Dili ve Edebiyati ders
kitaplari bu makaleleri ders konularini anlatirken drnek metinler olarak belirlemistir. Ziya
Pasa'nin "Numune-i Edebiyat" hakkinda yazmis oldugu makale gibi diger alanlarda da
makaleler yazilmistir.

Munif Pasa'nin felsefi bir digtunce yazisi Ozelligini tasiyan makalesi de bu
dénemdeki aydinlarin ortaya koydugu distinsel metinlerden birisidir. Yazarin bu metni de
ders kitaplarinda drnek pargalar kisminda yer bulmaktadir:

Felsefede minakkahiyyete misal:
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Mevt-i hadimi’l- lezzattan ziyade bizimle munis ve hem-dem olacak ne vardir? Katline
hikmolunan bir mucrim-i tebeh-kar hangi tarafa imale-i nazar-1 kiddret-i eser etse
heykel-i hevl-nak-1 helaktan baska ne gorebilir? Mitemetti’-i ni'met-i hayat oldugumuz
zamanin biraz uzun veyahut kisa olmasi beyninde olan fark-1 ciz’, bizi bu harab-abad
diinyada rigtegir-i istikrar olmak itikadina zahib edecek kadar bir sey degildir.

Vakia ahkam kadar cimlemiz hakkinda yek-nesak olmayip bazimiz nihayet-i dmrine
kadar kemal-i refah ve saadet-i hal ile imrar-1 evkat ve bir ¢gok evlat ve ahfat icinde
terk-i hayat eder ve bazimiz hentz secere-i d&mr ve ikbalden berhurdar olmaksizin
sinn-i unfuvan-1 civanide penge-i ecel-i bi-eméana giriftar olup tahlis-i giriban-1 cana
imkan bulamaz! Bir takimi dahi séha-1 zeminde yalniz ser-niméa-y1 zuhdr ve bir gin
icinde mitevari-i kinc tarik-i koér olur! Bunlar bazen ezhar-i gemen-zara benzer ki
aclimalariyla beraber solup fena-pezir olmalari beyninde hig mesafe-i zamaniyye
olmaz. Her bir sahsin ecel-i misemmasi hame-i dest- kudretiyle levh-i mahflz-i
ezelde mersim bir ser-mektuptur.

Binaberin miiddet-i hayatin miktarinda mistebih oldugumuz halde yasariz. isbu
istibah, hulll-1 ecel-i mev’'(d hakkinda bizce sebeb-i teyakkuz ve intibah olmak lazim
gelir iken bilakis bais-i ama ve gaflet olur! Mevti middet-i hayatimizin hangi zamana
nispet edecegimizi bilemedigimiz cihetle bunu asla hatira getirmeyiz ve hatta sinn-i
piriye dahi zaman-1 hazir nazariyla bakmayiz. isbu miinteha-yi huddd-1 hayata
vusulimlzde artik rigte-i t0l-1 emel beride-i mikrés-1 ye’s ve harman olmak iktiza
ederse de mecbdl oldugumuz amé ve gaflet, perde-kes- cesm-i basiret olarak nefes-i
va-pesini onun maverasinda bir vakte isnat ederiz.

iste o vecihle dest-saki-i ecelden ciira-niis-1 memat oldugumuz zamani tayin
edemedigimiz cihetle havf-i memat bizce bir emr-i mevhdm gibi gériiniir. istibah-i
muddet-i hayatin derece-i imtidadina minhasir olmak lazim gelir iken esas madde
hakkinda bizi temin edemiyor demek olur (Fehmi, 1885).

Bati felsefesi Tanzimat doneminde aydinlari ve yoneticileri fikri agidan gok mesgul
eden konulardan birisidir. Aydinlanma slreci ile ortaya c¢ikan metinler makaleler
aracihgiyla gazetelerde yer bulmaktadir. Bu metinlerden Cevdet Pasa'nin bir makalesi de

Tark Dili ve Edebiyati ders kitaplarinda yer bulan metinlerden birisidir:

Bu alem ki alem-i teceddud ve inkilaptir, ihtilaf-i leyl ve nehari gibi tahavviil-i edvar ve
ekvari dahi hep tekabul-i selb ve ficabtir. Bunun hakayik-1 ahvalini bilmek ve
nazariyatinin ukde-i eskalini halledebilmek séyle dursun musahedeye istinat ile
yakiniyattan add ve itikat olunan bazi kazdya bile galat-1 hiss-i ihtimal ve
mulédhazasina mebni mahal-i bahs ve irtiyabdir.

Ezcimle evzad'-1 felekiyyenin tagayyirine ve leyl ve neharin tekerririine bakip bir
hareket-i yevmiye muisahede ediyoruz. Lakin mirat nazare-i Gldya muinakis oldugu
vecihle devr ve hareket eden sems ve kamer midir? Yoksa Uzerinde bulundugumuz
kiire-i arz donlp de bu goérisimiz galat-1 hiss-i nazar midir? Burasi ez-kadim-i
hikema beyninde muhtelif-fih bir meseledir. Fisagurus ki miiddet-i medide Misirda ve
Asya’da dolasip tahsil-i ulim-i1 hikemiyye eylemis bir zat-1 celili’l-me’ser dir. Onun
reyine gére sems merkez-i alem olup etrafinda arz ve ecram-i saire sair ve dairdir.

Asr-1 Eflatun’a kadar onun mezhebi meslik-1 felasife-i Yunan idi. Ba’de Aristo arzin
sabit ve etrafinda sems ve kevakib-i sairenin muteharrik olmasina zahib oldu (Fehmi,
1885).

Namik Kemal'in Celaleddin Harzemsah mukaddimesinde edebiyat hakkinda

fikirlerini acikladigi makale de Tedrisat-1 Edebiyede yer alir:
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Mevlana, Mevlana! Soéyledigin sdézleri dikkatle dinledim. Fikrinde ziya-yi1 sefkatten
yapilma guller; ndr-1 seherden dokulme yaseminler acgiliyor. Fakat sdyledigin lakirdiyi
fikir anhyor, gonudl duymuyor. Ah kalbime bir lisan verip de sefarete onu géndermek
mumkin degil ki hissiyatimi istedigim gibi meydana koymak kabil olsun.

Beni dinle! Bes senedir 6tekinin nikahinda idim; genglik nev-baharinin en revnakli, en
parlak zamanlarini, sizin su harem-seray-1 devlet dediginiz esaret zindanlarinda
gegcirdim, bahar eyydmi zindana atilanlarin bulbil sadasindan ne eglencesi olur?

Benim o muddet icinde bir edlencem var ise halk arasinda sair namiyla yad olunan
andelibdn magrifetin nigaméat-1 vicdani idi. Muhabbetin pek c¢ok tasvir-i hayalisini
gérdim. Cumlesinden gonll sabévetle sebabet arasina dustigu sirada nazl
uykusundan gozlerine dolan ndr-1 &fitdb ile uyanmis bir nazenin gibi, en ma’simane
edlenceler, en kuvvetli Umitler icinde bir tatl gaflet, bir can-perver rahata me’lGf iken
basireti barika-i hisn ile agiliyor; etrafina bakiyor, kendini bin renge dokilmuis nurlar,
bin sekle girmis letafetlerle miizeyyen bir firdevs iginde goérlyor. Teneffls ettigi havayi
rayiha-i hayat ile memlQ, ayak attigi topraklari cevher-i can ile alide zannediyor!
Omriniin gidisinden mehtabin in'itafiyla serv-i siminler icinde kalmis bir nehrin
glzaranini seyreder gibi, lezzet buluyor (Fehmi, 1885).

Sahabettin Sileyman, Sinasi'nin eserleri, edebi kisiligi ve devlet adamhgdi hakkinda
genis bir bilgi verdikten sonra, onun nesri hakkinda bilgi edinilebilmesi i¢in su makalesini

ders kitabinda ele alir:

istanbul Sokaklarinin Tenvir ve Tathiri

Masiva saibesinden dili tathire galis
Pertev hikmet ve irfan ile tenvire calis
Le muharrire

Beytinin manasini kalpten beden ve bedenden ta-mesken ve midiin cihetlerine kadar
tevil etmek, hayir igin neden caiz olmasin? Fil-hakika bu usiil tamim olundugu halde
geceye mahsus birtakim mahzurat zail ve bir hayli muhsenat hasil olur ki bahse sayan
olanlari tadat olunur. Evvela meramlarinin icrasini karanliga alikoymaktan baska firsat
bulmayan eshas-1 muzirradan kuvve-i zabitaya tegarrib ve tesaduflerinde hayal gibi,
nihan olanlari ele gecirilmek icin hikimetge suhdlet peyda olmasidir.

Saniyen ahali birbirine gitmek ve esnaf dilkkan kisad etmek gibi, hem ziyaret, hem
ticaret maddelerinin tezayut bulmasidir.

Salisen fener tagsimak zahmet ve masarifindan herkesin halas olmasidir.

Rabian sokaklarda fevkalade bir hal zuhurunda zabita ve ahalice birdenbire is1§In
vicuduna lizum tereddut ederse tedarik icin birtakim tekellifat ve vakit zayi etmek
gibi mahzurat indifa bulmasidir.

Hamisen, sokaklarda gezinenler haklarinda ahalice bir sliphe olsa kolaylikla bertaraf
olmasidir.

Sadisen sehirde sokaklarin sehr-i ayin gecelerinin senligine yakin bir letafet
bulmasidir. Sokaklarda aydinlik oldugunu kim istemez? Meger gece karanliktan
istifade eyleyen ehl-i fesad ola!..

Halkin ruseni-i ezhamina kim kail olmaz? Varsa ukul-i mazlumedir ki ancak aharin
cehli karaltisinda Pertev yap ikbal olur. Nitekim yildiz bécegdinin lemeani zulmet-i leyle
munhasirdir.
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Sehrimiz bir payitahttir ki yalniz bagina bir devlet denir. Ve ona maélik olanlar ise - bir
sahib-i hurucun kolunca - cihdna hilkkmetmeye muktedir olabiliyor. Oyle dair dari’l
mulk ki zamanimizda Asya’nin akl-1 piranasi, Avrupa’nin bekr-i fikri ile izdivag etmek
icin bir haclegah olmustur.

Bir sair letafet-i tabiiyesini sairAne vasfetmek istese sdyle hayal etmez mi! istanbul
beldesi Avrupa’nin kenari sahilinde Asya’ya karsi kurulmus bir malike-i deryadir ki
manendi zir eflak de meri olmaz. ill4 ki yine-i abdari olan safhayi Hali¢'in de miinakis
sUret bi-karardir. Avazi-i Cihangiri uzaktan isitenlere bir mertebe hos gelir ki manzara-i
dilkesani yakindan temasa etmeye kulaktan agik olmamak mahali mutlaktir. Hasretd’l
milel Gnvanina mazhariyeti tab’i camidir!

Bdyle bir sehr-i sehir, ne kadar tohsin ve tathir ve ne kadar tezyin ve tenvir olunsa
sayestedir. Tenvirine ra’yi hikimetle mibaseret olundu: Bu bir beserettir ki sokaklarin
tathiri dahi evvelkinden ziyade ittirat Gzere icra olunmak zamaninin tegarribune
isarettir (Stleyman, 1910).

Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniyede Namik Kemal'in eserleri, edebi kisiligi ve hayati

hakkinda genis bilgiler sunan $ahabettin Stleyman, Tasvir-i Efkar'da kaleme aldigi bir

makaleyi 6rnek olarak kullanir:

"...Bir atil deha sebaninda ihtiyarlar, issiz gegen zamanin dakikasi saatten uzundur.

Bir sefiye ne kadar yasarsa daha dmriine doymadan diinyadan gider ¢unki lehviyat
icinde gegen vaktin saati dakikadan kisadir. Biz miras yedi biliriz ki uzaktan haline
bakilsa, huzuzata mustagrik zan olunur. Halbuki o bigare butliin émrind bir eglence
bulmaya hasil eder de, yine lezaiz-i dlemin biriyle hognut olamaz, her ne ile me’luf
olmak istese, kadehi alna alir almaz yizinU burusturmaya baslayan ayyaslar gibi,
daha mebde-i telezzllde gonli istikrahdan hali degildir.

Emeksiz eglence tuzsuz taama benzer. insan kendi sa’yiyla yasamalidir ki zamaninin
kiymetini bilsin hayatinin lezzetini duysun. Biz o &deme nasil bahtiyar diyeriz ki hem
her gin omir glzestesine teslf eder durur. Hem yine eyyam-1 hayat bitmez.
Tikenmez bir middet mecazat etmis gibi, vaktini gecirmeye calisir: sa’yinin
perverdesi olan bir &dem ise, hi¢c eglence aramaya muhtag olmaz: ¢linki eglencede is
bulunmaz. Ama is de eglence mevcuttur. Hele vakit gegirmeyi asla disinmez. Zira
ding ki vakit kendi kendine gecer gider. Yoksa onun kezaranini tesrie ¢alismak bir
aklin kéari degildir’ (Suleyman, 1910).

Segcilen 6rnekler gergevesinde, edebiyata yeni giren tlrlerden olan makale tirindn
¢ok sayida drneginin ders kitabina girdigi gértlmektedir. Tedrisat-1 Edebiye ve Tarih-i
Edebiyat-1 Osmaniye'nin diger anlatilan konularinda da makale Ornegine bolca yer
verilmigtir.

Turk edebiyatina yeni giren tlrlerden birisi de romandir. Roman batida ortaya ¢ikan,
tanzimat donemi ile birlikte yer almaya baslayan bir nesir taradar. Arastirmamizda
incelenen ders kitaplarinda ¢ok sayida romandan alintilar yapildigi ve bu metinler
Uzerinden dersin anlatildigi goérilmektedir.

Tedrisat-1 Edebiyede Abdurrahman Fehmi Efendi "Ahengi Tasviri" basliginda Namik

Kemal'in "Cezmi" romanindan alinti yapar:



68

Bu kuvve-i killiyye Simahi’'ye gelerek hanlar Osman Pasa’ya meydan okumaya
basladilar! Pasa’nin yanindaki kuvvet topu on bin kisi idi. Fakat bu firka Osmanli
askerinin en miicerreb, en mimtaz kahramanlarindan olarak gerek nefislerine
itimatlar;, gerek serdarlarina emniyetleri kemalde oldugundan, Pasa dismanla
meydan muharebesine girmekten ictinap etmedi. O giin ve ertesi gin sabahtan
aksama kadar harp olundu; aksamlari tabl-1 asayis ¢alinir ve iki asker birbirinden
ayrilirdi. Kavganin hali yine yek-renk olarak yalniz bu defa hiicum iranlilarda, miidafaa
Osmanlilarda idi. Osman Paga yine bir mu’tad-1 ta’biyyede olan maharetiyle dismanin
kesretini tesirsiz birakir, askerin gosterdikleri gayret-i kahraméan-pesendane ile her
muharebede ihraz edegeldikleri san-1 hamiyete bir revnak-1 diger daha ilave eylerlerdi.
Cezmi ise Paga’nin simdiki yaverler gibi 6teye beriye haberciligi hizmetinde bulunarak
zabitana o emrini teblig ettikten baska lizum gdrdukge toplayabildigi ufak tefek fedat
firkalari ile digsman alaylarini istikbale galigirdi.

Ramazan’in onbirinci ve harbin G¢lnci gunu ise Acemler ya mevt veya galebe azm-i
kat'iyesiyle muhacemelerini bir derecede tesdid ettiler ki Osmanli askerini birkag
kerreler yerinden kopardilar; fakat aldiklari mevaki'i-Osman Pasa’nin himmet ve
siyaseti kuvvetiyle-bir tirli elde tutmaya muktedir olamadilar. Askerimiz dag
pargalarina tesaduf etmis emvaca benzerdi; dismanla carpistikga geri cekilir, fakat
geri gekildikge bir daha toplanarak yine eski mevki'ne gelirdi (Fehmi, 1885).

Tanzimat donemiyle birlikte edebiyatimiz bati etkisine girmis ve batili eserlerden
yazarlar ve sairler terciUmelere baslamistir. Batil yazarlardan yapilan tercimeler
edebiyatimizda yeni bir tiir olarak yer almistir. ilk Turk dili ve edebiyati ders kitaplarinda
tercime 6rneklerine de yer verildigi gorilmektedir

Tedrisat-1 Edebiyede Abdurrahman Fehmi Efendi "Nefsi’'l-Emre Mutabaka Pertev

Pasa'nin Jean Jacqueus Rousseau'dan yapmis oldugu bir terciimeye yer verir:

Hab-1 pur-iztirabdir bu hayat
Dogmusuz 6lmek Uzre va-hayfa!
Var ise zerre zerre zevkiyyat

Ani da kahr-1 dehr eder ifn&’
Gideriz bdyle cehl U gaflet ile
Ka’r-1 girdab-1 mevte hasret ile
Darld mihnetle bin mesakkat ile
Mahv u gim-nam eder bizi diinya
Bizse seyreyleyip bu blnyadi
Arariz tarhina nedir badi

Halik-1, halki sir-i icadi

Cumleyi bilmek isteriz hala!

Lik bu sirr-i mibhemin halli

‘akla teysir olunmamis belli
Ademe ‘acz u gaflet u cehli
Ettirirler hata icinde hata

Siyrulub rdh zulmet-i tenden
Sizllip eyledikde ‘azm-i vatan

O zaman hallolur bu stibhe vii zan
Bilinir hasili nedir bu ma’ni (Fehmi, 1885).

Muhammed Fafri'nin Poul Dukokdan vyaptigi tercime Abdurrahman Fehmi

Efendinin Tedrisat-1 Edebiyesinde yine Uslupta sadelik boliminde yer almaktadir.
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Sadedilanelik

Sadedilanelik efkar ve hissiyatin nihayet derece sedacet ve tabiiligidir ki sahibi habir
olmayarak gibi zuhur eyler de alelekser gocukga ve bais-i zevk olan bir hal-i
safderiinane tasvir eyler.

Efkar ve hissiyatin o hassasi sununla temeyylz eder ki arz eyledigi ahvali -biz olsak-
sanat ve maharet ile setr ve ihfa etmege calisiniz; onun mitekellim ve kaili ise
agzindan kagirir gibi gayet itinasiz, gayet safvet-i bal ile meydana kor, ve o cihetle
muhatap ve erbab-1 mitalaa igin bir temeyyiz ve riighan itikadina sebep olur.

Lorantin romaninda musadif-i nazar olan muhavere-i atiyyede kapicinin cevabi saf-
derlnluk ve sadedilaneligin sekil ve mahiyetini irde igin bir misal olabilir:

Filorand - O daire tutuldu mu?

Kapici - Hayir madam

Filorand - Bari muntazam mi?

Kapici - Pek muntazam. Gayet guizel ve susli; bitin duvarlar ayna ile
muizeyyen; insan kendini bastan ayaga kadar gorir! Cok muntazam.

Tarih-i Edebiyat-i Osmaniye'de Sahabettin  Sileyman, Teceddit ve Nesir
boliminde Pertev Pasa'nin, Victor Hugo'nun Le sonmeil de I'enfant namindaki

manzumesinden yaptigi tercimeyi ele alir:

Bir tifl-1 melekenjadu nevzad!
Kehvare-i izz U rifat Gzere

Ya eylemesin mi huvab-1 mutad
Mader kucaginda rahat Uzere
As(dedir dlemi ginadan

Yoktur haberi bu maceradan

G6z yumdugu dem de masivadan
Lahute olur nezaret tzere

Envar-i sur, hezar ména

Mirat hayaline verir fer

Ezhéar-1 gemenledir derana

Etrafini eylemis muanber

Saffetle surQr havz-i sersar

Ka’rindaki nun nemci seyyar

Mevcaver feyz olunca her bar

Cevherle dolar sevabhil-i zer ( Suleyman, 1910)

Sahabettin Suleyman, Tanzimat aydinlarindan Sadullah Pasa'yl da tafsilath bir
sekilde eserinde ele almaktadir. Sadullah Paga'nin Lamartine'nin G&l eserini tercimesi

ornekler arasinda yer almaktadir:

Yaldinda mi bir gece o afet

Ol hisn-i melek peri kiyafet
Cikmigdi benimle mahitabe

Bir sandal iginde seyr-i abe
Olmusdum aninla dus berdus
Ask alemi igcre mest (. medhus
Tenhaca safa-yi ab ederdik
Zevk-1 demi mahitab ederdik
Ses gelmez iken seméa-i madan
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Hali iken her taraf sadadan

Sandalcilarin kiirek sadasi

Bu halvetin idi hos nevasi

Ahenkle gekerler idi birden

Bu sevk ile mevcezen idin sen (Sileyman, 1910)

Bati dilinin etkisi en fazla terciimeler yoluyla Tlrk edebiyatinda hissedilmistir.
Tercumeler vasitasiyla yeni sekiller, yeni bigimler, yeni fikirler gérilmis ve drnek alinmak
istenmigtir. Bati felsefesinin temelleri geviriler yoluyla Tlrkceye kazandiriimigtir. Tiyatrolar,
siirler, romanlar, hikayeler Tlrkgeye cevrilirken hem yeni bir dille karsilasiimis hem de
Tark dilinin zenginlesmesi ortaya ¢ikmistir. TUrk edebiyati sekil, bicim ve Uslup olarak
tercimeler yoluyla degisim gostermistir. Ornek metinlerin Tark dili ve edebiyati ders
kitaplarinda yer almasi bu degisim sirecinin bir sonucudur.

Tedrisat-1 Edebiye ve Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye incelendiginde Turk edebiyatina
giren yeni turlerden cok sayida Orneklerle karsilagildigr gorulmustur. Mi'yaru'l- Kelam
yazilig yillari olarak halen eski edebiyatin, yeni edebiyatla birlikte etkisini devam ettirdigi
bir dénem oldugundan, Mi'yaru'l-Kelam'a bakildiginda eski edebiyat tirlerinin agirlkca

daha fazla yer aldigi gorulmektedir:

Mesnevi

Me fu lu fa ‘ilatu m efa ‘ulu fa ‘ilun
Muzarn—+/-+-+/+—+/-+-
Muhkem degil bu kagr-1 sipihrin 'imareti
Bilmem bu kéhne hanede kim ede rahat (Sabit, 1870).

Rubai

Mefulu fa‘ilatu mefa‘ilu fa‘ilun
Muzari—+/-+-+/+—+/-+-
Seb mahv olup hemise k i necm-i seher togar
Encam-1 inhizamda mihr-i zafer togar
Abisten-i safa vu kederdir le y al hep
Gun togmadan mesime-i sebden neler togar (Sabit, 1870)

Kit'a

Fe‘ilatun fe'ilatiui fe‘ilatun fefilin
Remel++--/++--/++--/++-
Valid u valide vu dayesi tifl-1 hunerin
itib a r u kerem u himmet u ihsan-1 tamam
A h kim etdi felek bunlari birden m a ' dum
Kald zilletden o bi-care yetim -i na-kam (Sabit, 1870).

Gazel

Fe‘ilatun fe‘ilatun fe‘ilatun fefilun
Remel++--/++--/++--/++-
Nedir ol sim beden sib zekan ol gul-fem
Cevher-i la yetecezza m desem yahud fem
Ya ne ol mah-cebin uzre du ebru-yi hilal
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Sems-i haver hele uhsanna nisbet sebnem
Leb-i hamrasina hem-renk olamaz la rl -i Yemen
Z 1b -i dendanina durr-i 'Aden olur m be-hem
Cesm-i cadusina dil-bestedir ahu-yi1 Hoten
Hal-i hindusunun efgendesidir Rum u '‘Acem
Muske tesbih hatadir siken-i turasini
Kirilur hatiri bir deste-i sunbul de desem
Kadd-imevzunini ger 'ar'ar-1 bi- 'argorse
Bukdularda beli resk ile olup kameti ham
Bdoyle mieylerid i vasf dilarayl Selim
Neyleyim fart-1 kuduretle sikest oldi kalem (Sabit, 1870).

Mi'yaru'l-Kelam'in son boéliminde ele aldigi mecaz ve cinas konularina vermis
oldugu o6rneklerde goéraldiglu gibi Turk edebiyatindaki eski tirlerin  yer aldigi

gOrulmektedir.

4.5. Edebiyatin Bir ilim ve Teori Alani Olarak Ders Kitaplarina Girisi

Tanpinar (2006), Turk edebiyatinin batililasma etkisi ile estetik bir zevk olarak
degerlendiriimekten bir ilim sahasi, teori alani olarak degerlendiriimeye evirildigini ifade
eder. Tirk edebiyatinin bir ilim ve teori alani olarak ders kitaplarinda da yer almaya
basladi§i gorulmektedir. ilim ve teori alani olarak ele alinan konulardan birisi Gslup
konusudur.

” U] AN W« ”

, “tavir”, “eda”, “soyleyis”,

Uslup; “tarz dil ve ifade”, “kisinin veya bir grubun ifade

ozelligi”, “bir edebi turiin séylenis hususiyeti”, “kelimeleri kullanis”, “bir edebi eserin dil ve
ifade yonulyle incelenmesi”... gibi karsiliklarla tanitiimis ama her terim gibi, tanimlanmasi
icin bazi sinirlara ve o sinirlar iginde bir kisim yorumlara tabi tutulmus bir kavramdir
(Onal, 2008).

ilim ve teori alanlarindan birisi de tenkit konusudur. Edebiyat ve sanat eserlerini
inceleyerek bu eserler hakkinda hikim verme sanati olan tenkit, Fransizca critique
karsiligi olarak kullaniimis bir kelimedir.Critique sézlikte ; 1- Tehlikeli, kritik, sonul 2-
Elestirel, elestirmeli 3- Elestiri, tenkit 4- Butin elestirmenler 5- Elestiri yapan kimse,
elestirmen olarak (Sarag, 1990), tenkit ise s6zllkte bir konuya ait yaziyi veya eseri deger
bakimindan g6ézden gecirme seklinde yer alir ( Develioglu, 1998).

Tedrisat-1 Edebiye kitabinin biylk bir kismi Uslup konusuna ayriimistir. Uslubun
genel sartlar ele alinmis ve Uslubun o&zellikleri anlatiimisgtir. Siirin Gslubunda vuzuh

konusu ele alinirken, Fuzuli'nin su beyitleri drnek gdsterilmistir:

Mebhas-1 Vuzih

Miindericat: Vuzuhun tarifi. Mense’-i vuzlh.-intifasina badi olan seyler. Kelamin
hafi'dan beraatina vuzuh denir ki mevz{’-1 beyanin zuhdr-1 tdmm ile inkisafina medar
oldugu icin erkén-1 fesdhatin en muhimlerindendir. Vakia mudavele-i tasavvur ve
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efkéra vasita olan s6z, tuld’un ilk ziyalari gibi incila-y1 ma’nanin igareti ve hatta o
harsid-i ma’nevinin zuhur ve nimayisi hiitkkminde bulunmalidir.

Vuzlh-1 ifade, vuzdh-i fikre tabi'dir; zira guzel disundlen ve higbir ciheti miphem
birakiimayan efkar ve miilahazat, vuzuh ile ifade olunur, elfaz ve ta’birat zihne siihdlet
ve bedahetle tevarid eyler.

Siirde vuzuha misal:

Mecndn dedi ey bana agan raz
Latfuyla kilan beni ser-firaz
Kimsin bana zahir eyle adin
Bu badiyede nedir muradin
Can tazelenur fesahatindan
Bu lehce-i pur-meléhatindan

Sirin sirin tekellimiin var
Hal-i dilime terahhumun var
Bi-ganeden unmazam bu hali
Bir Ulfetten degil bu hali
Bi-h(de degil bu gonlim almak
Gelmek basim lzre saye salmak
‘akl olsa idi benimle hem-rah
Ahvalinden olurdum agah

Gam goénlimd itmeseydi bi-tab

Go6z perdesi olmayaydi hGin-ab
Gaflet halelinden ayrilirdim
Elbette kim oldugun bilirdim

Cun bende yok ihtimal-i idrak
Sen soyle 6zln kimsin ey pak (Fehmi, 1885).

Uslupta gdsteristen sakinmak anlamina gelen "Tabiiyyet" basligi Abdurrahman
Fehmi'nin Uslup basliklarindan birisidir. Kitabin tabiiyyet basligi hakkinda bilgiler verdikten

sonra, buna ornek olarak Samipasazade Sezai'den bir alinti yapar:

“Uslab-1 ifadenin riikn-i mihimi olan tabiiyet ki ona siihlletle itlak olunur, tekelliif ve
tasannu’dan ictinap ile efkar ve tasavvurati layih oldugu gibi arz ve ifade eylemektir.”

Siirin zaman ile mekan ile bir blylk minasebeti var. Letafet-i tabiiyyece cihan igcinde
yekta olan istanbul, bir saire ilhAm-1 ma’na etmekte her memleketin mafevkindedir.
Mesela istanbul’da bir yildizi gece dislnelim. Her tarafta giriltilerin kesildigi,
herkesin uykuya daldi§i gece vyarilarinda feza-y1 bi-intiha-y1 semavatta butin
yildizlarin ziyasi temevviice baslar; semanin rengi, Marmara’nin, Bogazici'nin sulari
mai oldugu cihetle o gecede parlayan yildizlarin ziyasi mat goérinir. Ufkun Gzerinde
meshad olan hilalin hafif ziyasi, zikre akseden sekli mati, 6éteden beride akan sular mai,
surada burada ugusan kuslar bile mai. O mai gecenin iginde ufkun izerinde toplanan
birgok yildizlar titreyen ziyalariyla bir sairin gézlerinden, yani seray-i serair-i ruhun iki
nurani pencerelerden glzar ettigi zaman kalbin bir késesinde habide nice sevdalar
uyandirir; iste o sevdalar hep siirdir (Fehmi, 1885).

Uslupta ahengi anlatan Abdurrahman Fehmi Efendi, tabiattaki seslerin taklit
edilmesiyle bir ahenk olustugunu ve bunun metinlere yansimasini ele alir ve bu konuya
ornek olarak Akif Pasa'nin "Sahbaname" sini secer :

Aheng-i tasviri: Ahval ve esyay! keyfiyyat-1 savtiyye ile tahkiyeden ibarettir. Ahengin
bu kismi ya dogrudan dogruya taklid-i sada ile hasil olur veyahut ahval ve esyanin his
ve hayale min’atif olan te’sir-i mahs(slarindaki misabehetten inbias eyler ki siret-i
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Olaya (tasvir-i hakiki) sOret-i saniyeye (tasvir-i hissi ve hayalf) itlak olunmak munasip
olur.

Mesela fis fig, sinil siril, gm gim ve bunlar gibi esvat-1 tabiiyyeyi haki olan seylere
hakiki; nefs-i natikanin infialini mucip olacak ahval ve vakiat tahkiye edilir ise hissi
veya hayali olur.

Misal:

Alem-i abin viis’at-1 umran ve siirur ve hubdr-1 firavan ve ciinbiis ve nesat-1 bipayani
ve ol alemin hikimet ve tasarrifi “bint0’l-ineb” naminda Ia’lin leb, gis&ddemesreb, bir
dil-ber-i mekkéarin zir-nigininde olup kendisi manend- Felatun-i hum-hane-i hikmette
mutevari ve belki sisede nihan peri gibi cam-1 musaffadan gayri cameden ari feemma
ki emir ve fermani su gibi her mahale cari ve hatta urQk ve a’sdba dahi sari olarak ismi
duhter ama hikmi merdane! Ve surette 4b ama manide ates-i serkesten nisane; ol
afet-i devr ve zamanin agkina giriftar olan bir dahi cihana bakmak muhal; ve bir kere
harim-i vuslatina duhul eden kendini yad kilmak adimd’l-ihtimal idigi ve buna Gmasil
nice nice acayib-i halat ve garaib-i keyfiyyati dahi bazi ashab-1 vukdf-1 lisdninda gas
ve hdse vasil, ve sdmia-1 dil ve cana dahil olarak ol alemin dar ve diyarindan, ve kige
ve pazarindan bir mahale girmek, ve elden gelirse ol dil-ber-i atesin-mesrebin zevk-i
visaline erip safalar sirmek, ve bu keyfiyyet ile har ve has-1 keyf ve kemi séne-i
hatirdan silip siptirmek sevdasi tab’-1 srideye galebe edip gtinlerde bir giin miinasip-i
ihvan ve muvéafik-1 yaran ile ol dleme duhdl-1 miyesser oldukda ayine-i cdm-1 cihan-
nimaya nazar edip ne gérdim? Bir alem-i vasi’ ki: Her klsesi nice bin iklim; ve her
iklimi nice bin sehri muhit olmus; ve hayhG-y1 asikan ve feryad ve vaveyla-yi
muste’mendan-i vasiyyet ve sada-yi sazendegan ve bazendegan ile her tarafi doimus
ve kimi derd-i firak-1 yar ile ney gibi nalan, ve kiminin hayal-i zilf-i dildar ile hali keman
gibi ah ve figan, ve kiminin santur-sifat sinesi sehm-i feza-y1 mijgan-1 canana hedef
olmus; ve cevr ve tegafll-i dilber ile def gibi beli bikilmuis ve kimi, cls-1 hurls-1 sevkle
ney gibi giryan ve kimi zevk-i visal-i ma’slk ile surahi gibi handan ve kimi kakuil-i dil-
ber-asa perisan ve kimi gesme-i dil-sitdn ves hasta ve biderman ve kimi bulbul gibi par-
cQs ve kimi guller gibi hamus ve kimi ratl-1 giran-1 ask ile mest ve medhds ve kimi tavk-
I zincir-i cundn ile ser-gerdan ve sebl-berdls ve kimi agaz-1 nazm edip ... (Fehmi,
1885).

Tenkit turt Turk edebiyatina bati edebiyati etkisiyle girmis ve bu tur ders kitaplarinda
yer almaya baslamistir. Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye kitabinda Sahabettin Sileyman
yazarlar, sairler ve eserleri hakkinda tenkitlerde bulunmus, degerlendirmeler yapmistir.
Yazar, eserinin birinci boluminde Ruhi Bagdadi hakkinda bilgiler sunmus ve bir siiri

hakkinda tenkitte bulunmustur:

Ter damen olanlar bizi alevde sanir lik

Misrainda ki “alevde” kelimesinin ifade ettigi manay-1 amiki hissettirecek kadar bir
kudret-i tesbite malik olmak eslaf ve ehlafa gipteres olacak bir meziyettir.

Biraz sonra meyden bahsederek
Ey hocam fena ehline zinhar olunma!
Dervis-i bu melegin sehbi hayl u hisimdir
Hak ol ki Hida mertebeni eyleye ali
Tag ser alemdir o kim hak kademdir

Sozlerini sdyleyerek “mahviyetin” blyUkligind, atsiz hasmetsiz derviglerin sahlardan
daha ziyade bahtiyar oldugunu soyliyor ve bu sézlerle felsefesinin esaslarini koruyor;
“hayat lakaydidir.”
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Gel dogrulalim meygedeya ramina onun
Kim bagirir riyddan kad bir kistesi hamdir

Sozleriyle hayatta her seylere zahiri, cali, kalpleri kirli, milevves olanlarla, riyakarlarla
inleniyor. Onlari zehr-i hayal ve siiriyle incitiyor.

Hos klse-i zevk idi safa ehline alem
Bir halle surSeyyid eger 6mruni adem
Sihhat sonu dert olmasa vuslat sonu hicran
Nus ahiri nis olmasa slr ahiri matem

Misralariyla hayatin hilasasini yaptiktan sonra yine felsefesini avdet ile:

Bu alem-i faniden safa-i ol eder kim
Yeksan ola yanimda eger 1s eJer gam

Sozlerini sdyleyerek “hayati bulundugu gibi kabul etmek saadettir” nazariyesini
koruyor, yine felsefesini avdet ediyor (Stuleyman, 1910)

Sahabettin Stleyman Ziya Pasa bdliminde tenkitlerini devam ettirmektedir. Devrin
nesir ve siir konusunda gelismeleri anlatildiktan sonra, Ziya Pasa'nin Terkib-i Bendinden

beyit alintilari yapilarak konu ele alinmaktadir :

Nev-i insan hasre dek tazim ederler adina
Kim feda-yi nefs ederse cinsinin imdadina
Ruy-u haki zulim ile taméal eden zalimlerin
Zir-i haki hali gelmez mi ya Rab yadina
Simdi ki acizlerin duasini seyreyleyen
Gegmisin rahmet okur Firavun’una seddadina
Ya kanaat ihtiyar eyler ya zul irtikab
Asrimizda uyduranlar masraf-1 iradina

Nik U bed herkes bulur alemde elbet ettigin
Kendi bulmazsa ceza miras olur evladina
Cerhden aldim ziya ti3-1 zebanla intikam
Rahmet olsun fenn-i nazmin pirine Ustadina

Su siirle de anlasiliyor ki Ziya Pasa maksad-1 kadim siiri unutarak yeni bir maksat ve
gaye ile efkar Uzerine galeyanlar, isyanlar tevlid etmek, cemiyeti mezadm-1 amik-i
cehaletten kurtarmak onun en hassas noktasina dokunmak istiyor. Mamafih Ziya
Pasa’nin, siddet-i lisan ve ifadesi. - itiraf etmelidir ki Ziya Pasa siddet-i lisan ve ifadeye
malik olan sairlerdendir. - Maksad-1 hakikiyi siir olan heyecan-i1 bedii ile bu maksad-i cedidi
telif ve terfik edebiliyor. Hatta meshur terkib-i bend bile bu maksat ve gaye ile yazilmistir.
Vakia eser rindane, kalenderéne baslar ve 6yle devam ediyor gibi goériniyor. Fakat
ruhuna dikkatle bakilacak olursa zamaninda icra-i istibdat edenlere bir darbe oldugu gibi

halki da ikaz ve tenvir edecek slrette yaziimistir.

Zalimleri adlin ne zaman hak edecektir?
MazlGmlarin gikmakdadir gdklere ahi

Sabit-kadem ol merkez-i me'mdn-i rizada
Vareste olup daire-i havf u recadan
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Erbab-1 kemali cekemez nakis olanlar
Rencide olur dide-i huffas ziyadan

Anlar ki verir |af ile dlinyaya nizdmat
Bin tlrlG teseyytb bulunur hanelerinde

Ayinesi istir kisinin lafa bakiimaz
Sahsin gorunur ritbe-i akli eserinde

Ey murtekib-i har bu ne zillet ki gekersin
Bir kag kurusa middet-i dmriince hacalet
La&'net ola ol male ki tahsiline anin

Ya din ola, ya irz veya namus ola alet

Bir abd-i habes dehre olur baht ile sultan
Dahhak'in eder milkini bir gave perisan

Zalim yine bir zulme giriftar olur ahir
Elbette olur ev yikanin hanesi viran

Kibre ne sebeb yoksa vezirim deyu gercek

Sen kendini distdr-u mikerrem mi sanirsin

Ey muftehir-i devlet-i yek-rGze-i dlinya

Dunya sana mahsQs u musellem mi sanirsin

Bed-asla necabet mi verir hi¢ Gniforma

Zer-d(z palan ursan esek yine esektir... (Stleyman, 1910).

Abdulhak Hamit Tarhan ve Makber eserinin Turk edebiyatina metafiziksel bir bakig
acisini getirdigini beliten yazar, Hamid ile birlikten edebiyata yeni dislinsel ydénlerin
girdigini, yeni temalarin girdigini ortaya koyar. Sahabettin Sileyman Makber metni

Uzerinden bu elestirel degerlendirmelerini su sekilde ele alir:

Meseld “Makber” Hamit'in alam ve yeisini bagka kalplere, baska mevcudiyetlere buy
sanatiyla nakle memur bu mizehre-i yeis tamamiyla bdyle yazilmigtir, hayallerde bir
uguculuk, bir seyaliyet ayni zamanda bir rikkat vardir, kelimelere hi¢ dikkat edilmemis
gibidir: o kadar sadedirler ki ihtimal bagka bir sairde olmus olsaydilar, kirik dékik
kalirlardi; higbir sey ifham etmezlerdi. Fakat Hamit'te dyle bir gizli sihr-i sanat var, ki
baskalarinin elinde birer hi¢ olabilecek bitlin bu sadeliklerden bir cihdn-1 his ve hayal
yaratabiliyor ve okuyanlari mebhut ve hayran birgok zamanlar niifuz ve tesiri altinda
yasattiriyor. Itiraf edeyim ki ben Makber'i kiigiik iken okudugum zamanlar hayran ve
mebhut glinlerce tesirinden kurtulamam, bu ulviyet-i siir ve hayalin 6niinde cesaretim
kirillir, yazi yazamaz, hi¢ kimseyi begenmezdim:

Ben zair U sen defin-i makber
Pdrsis kilalm bunu beraber
Ciktin mi1 huzdr-u Kibriya’ya
Bildin mi nedir o Tifl-1 Ekber

Masum ki razdir bikasi
Masum ki handedir likasi
Gehvaresi sadman-1 matem
Bazicesi inkilab-1 dlem

Masum ki yoktur intihasi
San kendisi kendinin Hidasi
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Etmisti seni o Halik-i naz
Fikrimde viichdinin ziyasi

Su satirlar okunuldugu zaman fikrinizden evvel ruhunuzun hissettigini, anladigini,
hatta ruhunuzun yukseldigini hissediyorsunuz. Iste bu ancak Hamit'e mahsus meziyet-
i edebiyedendir (Stleyman, 1910).

Sahabettin Stleyman'in Namik Kemal ve eserleri hakkinda duisincelerini ifade ettigi
bolim de tenkit 6zelligi bakimindan &6nem tasimaktadir. Namik Kemal'in roman
konusunda ve tiyatrolar konusunda basarisiz oldugunu belirtir. Siirlerinin de sanat
acisinda ¢ok iyi bir asamada olmadigini ifade eder. Fakat Namik Kemal'in asil giicinin
hitabindan Uslubundan geldigini, miessir edebilme yetenegdinin ¢ok gugcli oldugunu

soyleyerek, Namik Kemal hakkindaki tenkitlerini su sekilde ortaya koyar:

Kemal Bey higbir zaman biyik bir romanci olamadi. iste Cezmi'si iste Ali Bey'in
Serglizest'i. Gerek mevzulari, gerek saret-i terkib ve tahrirleri itibariyele bir romandan
baska her seye; meseld uzun bir risdleye, blylk, azdmetli, mamafih pek ibtidai
hayaller, fikirler mecmuasina benzerler.

iste tiyatrolari; Akif Bey, Gulnihal, Vatan bunlarin hicbirinde usiil temasaya muvafik
higbir sey goériilemez. Adeta bunlar Kemal Bey'in ruhundan tasan, gikmak isteyen
efkar-1 vatanperveraneyi tevlid icin tertip edilmis, muhtelif, mefruz eshasin lisanina
tevdi olunmus nutuk mecmuasidir. iste siirleri: Bu siirlerin pek ¢cogu, sanat-1 nokta-y!
nazarindan, baskalarinin &sariyla mukayese edildidi takdirde vasat derecededir.
“Tahrib ve Takip Harabatina” gelince bu bir tenkit risalesi olmaktan pek uzaktir.

O halde Kemal Bey'i bu kadar yikselten, bu kadar blyiiten kuvvet-i dehait nedir?
Buna cevap verilmek 1azim gelirse Kemal Bey’in batiin asarinin sédik ve muessiri olan
harriyet, ask-1 hirriyet, vatan-1 agk, vatandir. Kemal Bey, bi-havf ve bi-perva fikirlerini,
efkarini firlatmakla, Magosa'daki mahbusiyetinin de inzimam-1 muavenetiyle, bu
derece-i s6hrete suud etmistir.

Fil-hakika teceddiidat-1 edebiye de Kemal Bey'in de mihim bir hissesi, muhim bir
hizmeti vardir. Esasen Kemal Bey i¢in buylk bir sair degildir, bluyik bir romanci
degildir, buyuk bir sanatkar degildir dedik. Fakat bdyle demekle Kemal Bey minsi,
edib degildir demiyoruz. Kemal Bey kaleminin sahibi, lisaninin sahibidir. Yalniz Kemal
Bey bir makale ile bir roman hududunun, bir eser-i siyasi ile bir tiyatro arasindaki
munasebeti tayin edecek mivazene-i kalemiye ve hissiyeye malik degildir. Fakat
hususi bir fikrini, hususi bir hissini midafa etmek istedigi zaman Kemal Bey kuvvetlidir,
metindir, mukannidir, atesindir, mlessirdir, avam ve havasin ruhuna girer. Bunun igin
makalelerinde - bunlar ne kadar giizeldir, Kemal daima boyle kiiglk seyler yazsaydi.

Ne iyi olurdu! - heyet-i umdmiye-i cemiyeti uyandiracak, kanlandiracak,

hiddetlendirecek bir tesir, bir nifuz vardir. Size bir “aile”, bir “medeniyet”, bir “hukuk”,

bir “marif” yazar ki kabil degildir, bunlarin tesir-i flUsOnkari altindan, silkinip

¢cikamazsiniz (Suleyman, 1910)

Yazar, Sadullah Pasa boéliminde hem nesir, hem de siirleri Uzerine tenkit
gerceklestirir. Sadullah Pasa'nin nesirdeki tesiratini, tasvir yetenegini ortaya koyar. Bir
ressam kadar gergekgi bir anlatim yetenegine sahip oldugunu belirtir. Uslubunda ve

tasvirinde metanetli oldugunu belirterek, onun hakkinda sunlari soyler:
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Sadullah Pasa hakikaten tasvir ve izah hususunda buyuk bir maharet-i kalemiyeye
maliktir. Bir ressam kadar yasatmak istedigi levhayl bitin anat ve safahatiyla
nazarinda yasatir. Mesela: “Bu iki heykel meyt-i nema, yan yana olarak muteveccih
olduklari cihette tecelliyat-1 ilahiyetten kindyeten resm-i isa taht-1 ars da kaiden
mutecelli ve flizatiyla cenazeler guya ki miutesellidir. Bicare Frederick elbise-i
hidkimdarisi ile milebbes oldugu halde beline kadar kefene sariimistir. Simasindan
zamani hiktimetinde blylk Napolyon’un Prusya’yi istilasi ve zevce-i hurlikasinin geng
yasinda irtihali tesirati ve hayatinda ciuimle-i heveséatindan olan ali saraylar ve gizel
bahgeler icinde melifnaz ve naim iken kara topragi mesken ittihdz-1 teessufat-i
mahsustur.

Ali saraya sigmaz iken cism-i hagmeti
Tabut-u kabir, simdi serir ikameti
Seyreyle kabr U resm “Frederick” i ibret al
Ne olsam budur cihdnda hayatin nihayeti

Zevcesi ise omuzlarina kadar kefene sarilmis yatiyor. Simasi dyle guizel ki filmisil bir
hur-i hosruba ve bdyle bir viicuda felegin kiymasi dogrusu pek nasezadir. Viicudu zir
kefende felegin bu insafsizligina titrer gibi gériniyor said-i siminin vaz dilrubasi su
vefasiz dlemden c¢ektigini gosterir. Gerden billGru dokilmus, kadri felekten istika eder!
Sine-i safi ah tahassurle igeri ¢gekilmis glya ki kadr-i ecilden tezaliminu ima eyler! Bir
endama malik ki tenasUb-U nazarini halik bir meyyid ki nice hayger seme-i héalet
nezine fedayl cAna muathaliktir!

_ “Bu galibi bican degil ruh-u revandir.
Iman ile baksan kadem-i ruha nisandir.”

Bu metanet-i Gsl(p, bu metanet-i tasvir, ayni zamanda hayallerin, fikirlerin dimag kari-i
tasvir etmek istedigi seyin hayati etrafinda dolastirmasi bitiin her seyiyle Sadullah
Pasa’da bir sanatkar ruhu yasiyor. Bu iktidar tecessim ile Sadullah Pasa hayatini
edebiyata vakfedebilseydi sliphesiz edebiyati meslek veya selem-i terakki ve teéla
addedenlerden daha blyuk daha ali &sar viicuda getirebilirdi (Stleyman, 1910).

ik yazilan Turk dili ve edebiyati ders kitaplari olan, riistiyelerde okutulan Selim Sabit
Efendi'nin Mi'yaru'l-Kelami, idadilerde okutulan Sahabettin Stleyman'in Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniyesi ve sultanilerde okutulan Abdurrahman Fehmi Efendinin Tedrisat-1 Edebiyesi
birbirleriyle su yonleriyle farkliliklar ve benzerlikler gdstermektedir:

1. Mi'yaru'l-Kelam dil bilgisi kitabi olmasi sebebiyle digerlerinden farklilik gdstermekte
ve yazilis amaci olarak Turkgenin dil 6zelliklerini, kurallarini ortaya koymasi ve
Turkge dil kurallarinin 6gretiimesi bakimindan 6nem gdéstermektedir.

2. Tedrisat-l Edebiye edebiyat kurami kitabi olarak, edebiyat bilgileri hakkinda
konular icermekte, yazilis amaci olarak bir teori kitabi olmasi bakimindan, bati
etkisinde ortaya cikan tdrlerden Uslup konusunu igermesi ve islemis oldugu
konularda Turkce edebi metinlerden alintilar yapmasi bakimindan &nem
gOstermektedir.

3. Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye edebiyat tarihi kitabi olarak, edebi sahsiyetlerin ve
eserlerinin degerlendirmesini icermektedir. Yazilig amaci olarak Tirk edebiyatinda

eser ortaya koymus yazar, sair ve aydinlarin eserleri, hayatlari ve fikirleri hakkinda
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bir tenkit icermesi agisindan énem gostermektedir. Turk edebiyatina giren yeni
turler hakkinda érnekler igermesi bir diger 6nem sebebidir.

Mi'yaru'l-Kelam Turkge edebi metinler icermemesi ve Tlrk edebiyatindaki eski
turler Gzerinden konulari anlatmasi bakimindan digerlerinden ayrilmaktadir.
Tedrisat-1 Edebiye Tlrkge edebi metinler ve tlrler yaninda eski edebi metinler ve
turler icermesi bakimindan her ikisini de i¢eren bir yapi arzetmektedir.

Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye o6zellikle birinci boliminde tanzimata kadar gelen

edebiyat hakkinda bilgi verdiginden eski tir edebi metinleri igermektedir



5. TARTISMA

Bu bdlimde arastirma sonucunda ortaya ¢ikan bulgularin literatlrle ortlistigu ya da
farkhlastigi alanlar tartisiimisgtir. Arastirma sonucunda Osmanli Devleti'nde ortaya ¢ikan
yenilesme hareketleri ile sosyal ve siyasal alanda énemli degisimlerin gergeklestigi ortaya
konulmustur. Bu degisimlerin Turk egitim sisteminde ve Tirk edebiyatinda yeniliklere
sebep oldugu tespit edilmigtir.

Literatirde bu bulguyla o6rtisen kaynaklara rastlanmistir. Fransiz Diplomat
Engelhardt (2010) Il.Mahmut ile birlikte Osmanli Devleti'nde Islahatlara girisildigini ele
alirken, Tanzimatla birlikte artitk batihlasmanin devlet politikasi haline getirildigini
belirtmektedir. Arastirma tespitleriyle ortlisir sekilde Engelhardt'da Osmanli'da batililasma
ile birlikte Devlet ve Ulke ydénetiminde, Ekonomik, sosyal ve kiiltirel alanda,askeri
alanlarda, hukuk alaninda, egitim sisteminde, dil-edebiyat ve kultlr alanlarinda ve sanatta
cok o6nemli yeniliklerin gergeklestirildigini ortaya koymaktadir. Ergul (2009) ise, savas
kayiplari ile birlikte Osmanl Devleti'nin batilasmayi bir ¢ézim olarak gordiguinu, bunun
sonucunda da reform hareketlerine girisildigini ortaya koyar. Bu reform slrecinde
ekonomiden, devlete, egitimden sosyal hayata tim toplumsal dizende gerceklesen
yenilikleri tespit eder.

Tark egditim sisteminde kademeli egitim anlayisinin gelmesi, okullasma oraninin
artmasi, yeni ders kitaplarinin yazilmasi, Turkge'nin 6gretim dili olarak merkezi bir konum
kazanmasi dnemli degisim noktalari olarak arastirma sonucunda tespit edilmistir. Bu tespit
ile literatlirde értisen galismalarla karsilasmaktayiz. Kodaman (1991), Batililagsma sireci
sonrasinda Ozellikle Sultan 1l. Abdilhamid déneminde egitimde okullasma oraninin
arttirlmasi, derslerde yeni materyal ve araclarin gelistiriimesi, ilkoégretim mecburiyeti
konulmasi, sibyan okullarina yeni usul 6gretiminin sokulmasi ve Mdusliman halkin
kalabalik oldugu yerlerde ilkdgretime oncelik ve agirlik verilmesi gibi islah hareketlerine
girisildigini tespit eder. Erden (2001), 6rguin egitim alaninda blyUlk ¢abalar gosterildigini ve
bircok yeni okul kuruldugunu, 6grenci ve &gretmen kilik-kiyafetlerinin bu ddénemde
belirlenip dluzenlenmeye baslandigini, programlara hayata doénik yeni dersler
konuldugunu, kizlar igin ilkdgretim sonrasi 6érgin egitim kurumlarinin ilk kez bu dénemde
acildigini ortaya koyar. Argit (2004) ise yaptigi doktora tezinde, ilk yazilan Turk Dili ve
Edebiyati ders kitaplarinda daha ¢ok Arapgca ve Farsga kaynakli eserlerin kaynaklarda
daha fazla yer tuttugunu, Tirkce'nin ders kitabi metinlerine girdigini fakat agirlik elde

edemedigini ortaya koyar ve arastirmamizin bulgusuyla farklilasir.
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Arastirma sonucunda Turk edebiyatinda bati etkisiyle yeni tlrlerin girmesi,
edebiyatin estetik bir zevk ve sanat dal olarak degil, ilim ve teori alani olarak
degerlendiriimesi gibi dnemli degisimlerin ortaya c¢iktigi tespit edilmistir. Bu bulgu ile
literatirde ortisen ve farklilagsan c¢alismalar bulunmaktadir. Tanpinar (2006),
modernlesme slrecine paralel, eski edebiyat anlayisinin terkedildigini, saray ¢evresinde
ortaya clkan edebiyat anlayisina karsin, yeni bir edebiyatin gelistigini anlatirken, siyasi
olaylara paralel olarak, gazetenin yukselisi, roman ve siirin aldigi yeni formlarin edebiyatta
bir degisim ortaya koyarak arastirma bulgulariyla ortistr. Enginiin (2007) Tanzimatla
birlikte Yeni Turk Edebiyatinin ortaya ¢iktigini, edebiyata artik roman, tiyatro, gazete gibi
yeni tdrlerin girdigini, nesirde ve edebiyat anlayisinda koklu dedisimlerin ortaya c¢iktigini
belirterek bu bulguyla értisen bir gizgide bulunmaktadir. Kaplan (2010) ise bu dénemde
gelisen edebiyatin icerik olarak degistigini, fakat bigimsel manada degisikligin ortaya
cikmadigi belirterek arastirma bulgulariyla farkhlasir.

Arastirma bulgularinda ele alindigi gibi, Selim Sabit'in  Mi'yaru'l-Kelami,
Abdurrahman Fehmi'nin Tedrisat-1 Edebiyesi ve Sahabettin Stileyman'in Tarih-i Edebiyat-i
Osmaniyesi incelenmis ve su bulgulara ulagiimistir:

1. Ders kitaplarinin yazilis amaglarina bakildiginda Turkge'nin dil kurallarinin
ogretiimemesi sebebiyle bir¢ok kisinin okuma yazmadan sodududu ortaya
konulmus bu yuzden Turkge'nin agirlik kazandidi bir yéntemle ders kitabi
yazilmasi gerektigi sonucu ile karsilagiimistir.

2. Ders kitaplarinda Arapga ve Farscga dil kurallari yerine Turkgenin dil kuralarinin
ogretilmesine baslandidi géraimuagtar.

3. Derslerin Turkce edebi metinler Gzerinden anlatildigi tespit edilmistir.

4. Turk edebiyatinda ortaya cikan yeni turlerin -makale, roman, tercime, nesir-
ders kitaplarinda yer aldigi tespit edilmigtir.

5. Edebiyatin ders kitaplarina estetik bir zevk alani degil de Uslup ve tenkit gibi teori
alanlarini inceleyen bir ilim dali olarak girdigi tespit edilmistir.

Bu bulgularla literatirde ortusen ve farklilasan kaynaklara rastlanmistir. Argit (2004),
Batililagma sureci ile edebiyatin artik estetik bir sanat dalindan 6te bir ilim olarak kabul
edildigini ve bu dogrultuda ders kitaplarinin yazilmaya basladigini ortaya koyar.
Topguoglu (2003) Cumhuriyet'e kadar yazilan ders kitaplarinda bagta Turk dili ile Arap dili
arasinda tam bir karar verilemedigini belirtir. Kog (2006), Turk dilinin egitim ve 6gretiminin
Tanzimat'tan sonra basladigini ele alirken, Bundan &énceki egitim ve dgretimin Arapga
eksenli bir anlayigla Osmanlica butinselligi icerisinde yapildigini ortaya koyar.
Temizylrek (1991), Selim Sabit'in Turk Egitim tarihinde 6nemli bir yeri oldugunu

belirterek, resmi ilk ders kitabi olan Miyaru'l Kelam ile birlikte dil kurallarinin 6gretiimesinde
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cok onemli katkisi oldugunu belirtir. Acikgdz (2012) ise edebiyat tarihlerini inceledigi
calismasinda Sahabettin Sileyman'in edebiyat tarihgiliginde yeni edebiyat evresini
incelemesi ve tenkit usull ile edebi elestiri metodunu kullanmasi bakimindan ders
kitaplarinda degisiklikler ortaya ¢ikardigini belirtir.

Bulgular gercevesinde literatirle kiyaslama yapildiginda Osmanlida gergeklesen
yenilesme hareketlerinin egitim sisteminde ve Turk edebiyatinda dedisimler ortaya
cikardigi gorulmektedir. Tark dili ve edebiyati ders kitaplari da bu dénemde yazilmaya
baslanmis ve degisim siirecinin etkilerini tasimistir. ilk yazilan ders kitaplari olarak
Mi'yaru'l-Kelam, Tedrisat-1 Edebiye ve Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye yazilis amaclari,
icerikleri, barindirdiklari konular, tlrler, edebi metinler, yazarlar ve eserler agisindan

dénemin etkilerini tasimaktadirlar.



6. SONUG VE ONERILER
6.1. Sonuglar

Arastirmayi surecinde taranan kaynaklar, ulagilan veriler dogrultusunda bu bdlimde
ortaya konacak sonuglara ulasiimistir. Osmanli Devleti'nin ilk olarak askeri yenilgiler, daha
sonra ise bati ile baslayan tanigsma sureci sonrasinda gerileyisin durdurulamamasi ile
birlikte Batiyr model alan bir yenilesme hareketinin gergeklestigi belirlenmistir. Batihlasma
hareketi kimilerince ¢cagdaslasma, kimilerince modernlesme olarak da adlandiriimistir.

Bu sure¢ boyunca oncelikle askeri alanda, sonrasinda egitim alaninda, sosyal ve
siyasal alanda, ekonomik ve iktisadi alanda degisimlere ve yapilanmalara gidilmistir.
Batiy1 esas alan egitim sistemlerinin geligtiriimesi, yeni tip yonetici kadronun ortaya
cikisini da beraberinde getirmistir. Bunun yaninda egitimde kademeli bir yapilanmaya
gidilmis, ristiye, idadi ve sultaniler agiimigtir.

Osmanli Devleti'nde gergeklesen degisim slrecinde Tlrk edebiyati da bati etkisinde
kalmistir. Klasik dénemde ortaya ¢ikan edebi zevk anlayisindan siyrilarak yeni bir sirece
dogru yol almaya baslamistir. Klasik dénemde sadece estetik bir zevk araci olarak
goérilen edebiyat artik bir toplumun doéndsimune sahit olmakta hatta 6n ayak olma
vazifesine soyunmaktadir. Siir merkezli bir anlayistan nesir merkezli bir anlayisa
gidilmektedir. Roman, tiyatro, tercime vd. yeni tlrler edebiyata girmekte, siyasal
duzlemde gergeklesen zihniyet dedisimi edebiyata da birebir denebilecek derecede
yansimaktadir.

Turk Edebiyati'nda gerceklesen bu degisim onun anlatim tarzinda da kendisini
gOstermektedir. Estetik bir zevk anlayisindan bir ilim olmaya dogru yol alan edebiyatin
okullarda anlatimi da énem kazanmaktadir. Daha dnce Arapca ve Farsga agirlikh bir
edebiyat anlayisi, Bati merkezli bir edebiyat tarzina dénlismektedir. Edebiyatin bilim
sahasinda gerceklesen bu degisim, kaginilmaz bir sekilde 6gretim asamasina da
yansiyacaktir. Turk Dili ve Edebiyati derslerinin egitim tarzi degismekte, Arap¢a ve Farsga
agirhkh 6rnek metin tarzindan Tuarkceyi merkeze alan metin anlayigina yodnelim
gerceklesmektedir.

Belirtilen bu hususlar dogrultusunda incelenen Selim Sabit Efendi'nin 1870'de
yazmis oldugu Mi'yaru'l-Kelam riistiyelerde okutulan bir ders kitabidir. ilk resmi Turk dili ve
edebiyati ders kitabi olan eser, Arapca ve Farsca uzerinden egitim gdrenlerin okuma
yazmadan soguduklar tespitinden yola cikarak yazilmistir. Bu soruna karsi Tlrkge dil
kurallarinin 6gretilmesi amacglanmis ve ristiyelerde Tlrkgenin 6gretilmesini saglamistir.

Mi'yaru'l-Kelam Turkcgenin 6gretiimesi hedeflese de eski donemin etkilerini bir nebze de
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olsa tasimaktadir. Eser iceriginde eski turlerde yazilmis siirleri ve Arapga-Farsca dil
kurallarini da barindirmaktadir.

incelenen bir diger eser Abdurrahman Fehmi Efendinin kaleme aldigi Tedrisat-I
Edebiyedir. Eser 1885 yilinda yazilmis ve sultanilerde ders kitabi olarak okutulmustur.
Nesir ve nazim tirleri hakkinda genis acgiklamalar yapmak amaciyla yazilan eser, bati
etkisiyle Turk edebiyatina giren bir teori alani olan Uslup konusunda ayrintili tanimlamalar
yapmaktadir. Turk edebiyatina giren yeni tirlerden roman, tercime ve makale konusunda
da ornekler igerirken, konular anlatiirken bol sayida Turkce edebi metin icermesi
bakimindan yeni edebiyattan ve yeni egitim sisteminden etkilenmisgtir.

Sahabettin Siileyman'in eseri olan Tarih-i Edebiyat-1 Osmaniye ise incelenen bir
diger ders kitabidir. Eser yazilis amaci olarak Turk edebiyatinin yazar-sair ve eserleri
hakkinda tarihsel siralamaya goére bilgi vermeyi amaclamaktadir. Fakat yazar, bati
etkisiyle Turk edebiyatina giren bir teori alani olan tenkit esaslyla yazar-sair ve eserleri
degerlendirmekte, onlarin sahsiyetleri, edebi kisilikleri ve metinleri hakkinda elestirilerde
bulunmaktadir. Tedrisat-1 Edebiyede gorildigu Uzere bu eser de edebiyata yeni giren
turlerden bazilarini blinyesinde barindirmaktadir

Arastirma sonucunda dzetle, Batililagsma sireci ile birlikte, egitim alaninda kurumsal
manada yasanan gelisimin ve de edebiyatta yasanan degisim sdrecinin Turk dili ve
edebiyati egitim alaninda 6nemli degisikliklere yol actigini tespit edilmistir. incelenen
eserlerden yola cikilarak, sire¢ dogrultusunda ders kitaplarinda Tirkgenin merkeze
alindigi, edebiyatin bir ilim sahasi olarak kabul edildigi, Turk¢e edebi metinlerin ve dil
kurallarinin dgretilmeye baslandigi, bati etkisiyle Tlrk edebiyatina giren yeni tirlerin ders

kitaplarina yer almaya basladigi gértlmektedir.

6.2. Oneriler

Bu bdélimde arastirma sonuglari dogrultusunda oéneriler sunulmaya calisilacaktir.
Arastirma surecinde incelenen kaynaklar ve ulagilan veriler dogrultusunda bu alanda
yapilmasi gerekenler belirlenmis ve bu hususlara dikkat edilmesi arastirma sirecinde
gerekli géralmastar:

1. Batililasma slreci gerek toplumsal, gerekse sosyal agidan son olusan bilgi

dizeyi ile gbzden gegiriimelidir.

2. Egitim sahasinda gerceklesen yenilesme hareketleri, baglangi¢ olarak nasil
basladigi ve slre¢ olarak nasil devam ettigi konusunda detayl ve dikkatli bir
sekilde incelenmelidir.

3. Toplumsal olaylarin edebiyati nasil etkiledigi, edebiyatin toplumla nasil bir iligki

icerisinde oldugu hem kendi metinlerimizden, hem de farkl Ulkelerde ortaya
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cikan eserlerden takip edilmelidir. Clinkl yasanan hayatin izlerine daha belirgin
bir sekilde edebiyat eserlerinde karsilasilacaktir.

Selim Sabit Efendi'nin hayati ve diger eserleri gézden gegirilerek, Turk dili ve
edebiyati egitim sahasina getirdigi yenilikler tespit edilmelidir.

Abdurrahman Fehmi Efendi'nin hayati ve eserleri gdzden gecirilmeli devrinde
ortaya cikan edebi akimlara katkilari takip edilmelidir.

Sahabettin Sitileyman'in Edebiyat tarihi alanina getirmis oldugu yenilikleri
incelemek icin o devre kadar yazilmis olan Edebiyat tarihi ders kitaplari gézden
gegcirilmelidir.

Batililasma surecini takiben yazilan eserler ve 6zellikle Turk dili ve edebiyati
ders kitaplar icerik olarak gb6zden gecirilmeli, zaman igerisinde hangi
degisimlerin gerceklestigi tespit edilmelidir.

Milli Egitim kanun, yonetmelik vd. hukuki metinlerde ders miufredati, ders
kitaplarinin yazilimi ve bu konuda nelerin esas tutulduguna dikkat edilmelidir.
Devirlerinde egitim sahasina katkida bulunan, yazar ve sairlerin hayatlari
gozden gegcirilmeli, bu sahada hangi degisimlere onculik vyaptiklarn ve
gerceklestirdikleri katkilar gézden gegcirilmelidir.

Yazilmis olduklari dénem itibariyla ders kitaplarinin dili olan Osmanlica
Tarkgesini muhakkak bilinmeli ve eserler orijinal nishalarindan anlagiimaya

calisiimahdir.
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8. 0Z GEGMI$ VE ILETiSiM BILGILERI

1982 yilinda Adiyaman'in Gélbasi ilgesinde dogdu. ik, orta ve lise dgrenimini
ilcesinde tamamladiktan sonra girmis oldugu Universite sinavinda KTU Fatih Egitim
Fakulltesi Turkge Egitimi bolimune yerlesti. 2006 yilinda Lisans Egitimini tamamladiktan
sonra, 2008 yilinda Ortadgretim Sosyal Alanlar Egitimi Turk Dili ve Edebiyati Egitimi'nde
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